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Formali

Ritgerdin er 30 ECTS eininga meistaraprofsverkefni til fullnadar M.Ed. gradu vid Kennaradeild
Menntavisindasvids Hi. Vidfangsefnid er ordmyndun & samfélagsmidlum. Astaedan fyrir val-
inu var breytt notkun islenskrar tungu sem hefur matt sja 8 ymsum midlum sem gefa al-
menningi kost @ ad setja sitt eigid efni a netid. Nokkud hefur verid skrifad um petta efni, s.s.
notkun merkja, tdkna og talmals i pessum ritada texta. | ritgerdinni er skodad hvada ord-
myndunaradferdir eru notadar vié nyyrdasmid a samfélagsmidlum.

Leidbeinandi vid verkid var Sigurdur Konradsson préfessor og er honum pakkad sam-
starfid og gédar abendingar. Vidmalendum i rannsékninni eru einnig faerdar pakkir fyrir
beirra mikilvaega patt i rannsékninni.

betta lokaverkefni er samid af mér undirritadri. Eg hef kynnt mér Visindasidareglur
Hdskdla islands. Eg hef gaett vidmida um sidferdi i rannséknum og fyllstu rddvendni { 6flun og
midlun upplysinga, og tulkun nidurstadna. Eg visa til alls efnis sem ég hef sétt til annarra eda
fyrri eigin verka, hvort sem um er ad raeda dbendingar, myndir, efni eda ordalag. Eg pakka
Ollum sem lagt hafa mér lid med einum eda 68rum heetti en ber sjalf abyrgd a pvi sem mis-

sagt kann ad vera. betta stadfesti ég med undirskrift minni.

Reykjavik, 27. september, 2016
Anna Sneebjornsddttir



Agrip

A samfélagsmidlum spjalla einstaklingar sin @ milli med malsnidi sem yfirfaerir talmalid & rit-
mal og slanguryrdi eru algeng. Einnig eru ahrif ensku dberandi. Markmidid med ritgerdinni er
ad skoda hvada ordmyndunarreglur eru notadar og setja nidurstédurnar i samhengi vid vard-
veislu og eflingu islenskrar tungu. [ fraedilega hlutanum er fjallad um malkunnattufraedi, ord-
myndun, setningar og segdir, laerda og virka ordmyndun, préun ordafordans og malbreyting-
ar. Fjallad er um hlutverk islenskrar malnefndar og islenska malstefnu. Malfar i fjsImidlum er
skodad, p.e. proun pess ur ritmali i talmal og ritmali i netmal.

Eigindlegar rannséknaradferdir voru notadar, gagnaoflun var annars vegar med s6fnun
orda af Facebook og hins vegar med vidtélum. Ordasafnid var flokkad eftir ordmyndunarregl-
um og ordflokkagreiningu islenskunnar og vidtolin pemagreind.

Helstu nidurstddur eru ad tilgangur samskiptanna kallar & ad texti skiljist vel og skyr-
leiki vegur pungt i framsetningu. Upphrdpanir og takn eru notud kerfisbundid og ensk ord
notud ef ekki finnast sambzerileg islensk ord. Hefdbundnar ordmyndunaradferdir eru notad-
ar en einnig 6hefébundnar. Ensk ord eru annars vegar sett ébreytt i texta og hins vegar l6gud
ad islensku. Framburdarrithattur orda er algengur, baedi a islenskum ordum og adlégudum
enskum ordum. Brottféll i framburdi, sem fram ad pessu hafa ekki verid algeng i ritmali, eru
algeng.

Nidurstodurnar benda til ad ordmyndun 4 samfélagsmidlum sé ad hluta til med nyjum
adferdum. baer gaetu aukid bilid 4 opinberri stafsetningu og peirri sem almenningur tileinkar
sér. Hugsanlega setur petta vardveislu tungunnar i nyja st6du og pann prad sem hefur verid
6slitinn i ritmdlinu. Ordafordi tungunnar parf ad na yfir alla paetti mannlegs samfélags og

nidurstédurnar benda til ad ekki megi slaka a i fraedslu og rannséknum i pessum efnum.



Abstract

Word Formation on Social Media Platforms

Social media now allows individuals to chat online, where they transfer colloquial speech
into written language alongside slang. The effects of English language are prevalent. The
objective was to analyse which types of word formation are utilised and put the findings into
perspective of the evolution of Icelandic, its preservation and reinforcement. The theoretical
part discusses generative grammar, word formation in Icelandic, sentences and utterances,
learned and active word formation, the development of Icelandic vocabulary and linguistic
change. The role of the Icelandic Language Council and Icelandic language policy will also be
discussed. Language in media is investigated, its development from written language to
spoken language and the development of written language to internet speech which has
grown parallel to social media interaction.

Research was conducted through qualitative methods, both through gathering words
samples from Facebook and conducted interviews. The samples were categorised by word
formation processes and Icelandic word class analysis, and the interviews by theme.

The most significant findings are that these communications focus on clear communi-
cation, with understanding at its core. Interjections and symbols are used systematically with
English words where there is no Icelandic equivalent. The most common word formations of
Icelandic are used alongside unconventional ones. English words are both inserted into text
unchanged or adjusted to Icelandic grammar. Phonetical writing is common, both for Ice-
landic words and adjusted English words. Pronounced clipping, that until now has not been
observed in written text, is common.

The findings hint that word formation on social media partly utilises new methods. As
such that could lead to a wider distinction between official spelling and popular spelling. This
may put the preservation of the Icelandic language into a new position. Icelandic vocabulary
needs to cover all aspects of human society and the findings support the need of education

and research on the subject.
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1 Inngangur

Ekki parf ad fjolyrda um paer breytingar sem hafa ordid a samskiptum félks med tilkomu
samfélagsmidla nutimans. Hver og einn einstaklingur getur verid i sambandi vid allan heim-
inn an pess ad hreyfa sig Ur stad. Taeknin hefur einnig ordid til pess ad moguleikar folks til ad
birta sinn eigin texta hafa gjorbreyst. Allir sem vilja geta ordid sinir eigin utgefendur, ef svo
ma segja, radid yfir sinu svaedi 4 veraldarvefnum og einnig tekid patt i skrifum annarra. pad
sem einkennir skrif og samskipti 8 samfélagsmidlum fyrst og fremst er ad peim er ztlad ad
vera a forsendum samtals. Einstaklingar eru ad spjalla sin i milli en nota til pess ritmidil. Fyrir
vikid hefur talmalid faerst yfir a ritmal en po6 ekki hefdbundid ritmal. Tungumalid 8 samfélags-
midlum er eins konar millimal eda netmal sem er neaer talmali en ritmali i mérgum tilfellum.

islensk tunga & sér langa 6slitna ségu sem islenska pjédin er stolt af. Vid hofum lagt
aherslu 4 ad vardveita hana og missa ekki pann éslitna prad sem haldist hefur i tungumalinu
fra landndmi. betta a sérstaklega vid um bokmenntirnar sem vid getum enn lesid og tileinkad
okkur med ekki mjog mikilli fyrirhéfn. A sama tima og vardveisla er mikilvaeg er efling tung-
unnar einnig brynt verkefni. Malid er ekki lifandi tungumal nema ad haegt sé ad nota pad vid
allar adstaedur og allt pad sem einstaklingar taka sér fyrir hendur. | gegnum aldirnar hefur
islenskan fengid tokuord Gr 68rum malum og svo er enn i dag. A timum netvaedingar hefur
enska mikil ahrif a islenska tungu og malfraedingar og adrir sérfraedingar um islenskt mal eru
a vardbergi i pvi tilliti. Af ymsum dstaedum hofum vid islendingar verid seinir til ad koma
islensku ad i snjalltaekjum samtimans. Nu velta malfraedingar pvi fyrir sér hver préunin verdi i
nainni framtid par sem visbendingar eru um ad afleidingarnar geti ordid alvarlegar ef ekki
verdur brugdist skjott vid.

bessi ritgerd fjallar um rannsékn @ ordmyndun @ samfélagsmidlum. Rannséknarspurn-
ingin er Hvada ordmyndunarreglur eru notadar ¢ samfélagsmidlum? Tilgatan vid hana eri
tvennu lagi. [ fyrsta lagi ad enskan hafi nokkur eda mikil hrif 4 islensku og ad pess geeti i
islenskri ordmyndun. bvi ma reikna med ad sja i nidurstodum ad adlégun, par sem erlend ord
lagast ad islensku en bera po einkenni upprunamalsins, séu hluti peirra nyyrda sem birtast i
gognunum. | 68ru lagi tengist tilgatan pvi ad talmalssnid er dberandi einkenni texta 4 sam-
félagsmidlum og liklegt verdur ad teljast ad einkenni talmals komi fram i gégnum og nidur-

stodum. Ordmyndun 8 samfélagsmidlum var skodud og leitad ad nystarlegum ordmyndun-
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um. Einnig voru tekin vidtol vid fjéra einstaklinga sem lystu notkun sinni i samfélagsmidlum.
Notadar voru eigindlegar rannséknaradferdir vid rannséknina og Urvinnslu gagna.

Ritgerdin skiptist i prja meginhluta, p.e. freedilegan kafla, rannséknar- og nidurstodu-
kafla og ad sidustu umraedukafla. Nidurstodur rannsdknarinnar eru paer helstar ad ordmynd-
un a samfélagsmidlum fer ekki alfarid eftir hef6bundnum ordmyndunarreglum islenskunnar

og hefur faerst nokkud yfir til talmals og slangurs.
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2 Ord og oromyndunarfraedi

Oll tungumal byggjast & ordum, byggingu beirra, innbyrdis tengslum og notkun. Lifandi
tungumadl eru sibreytileg i medférum peirra einstaklinga sem tala pau og skrifa. | gegnum
tidina hefur malvisindafélk verid forvitid um astaedur malbreytinga og hafa nokkur kenninga-
kerfi ordid til i pvi sambandi. bratt fyrir paer breytingar sem tungumal taka, hvilir hvert mal a
akvednum grunni. bessi kafli kynnir ad nokkru leyti pann grunn sem islenskan hvilir a.

[ fyrsta hluta kaflans (2.1) er fjallad um hvernig malkunnattufraedi tok vid af formgerd-
arstefnunni i sambandi vid hugmyndir manna og rannséknir a tungumalum. Noam Chomsky
er kynntur og kenning hans um medfaedda getu hvers einstaklings til tungumalanams.

Annar hluti (2.2) fjallar um ordmyndunarfraedi i islensku og skiptist i fimm undirkafla.
Fjallad er um ordmyndunarreglur i islensku, ordhlutafraedi, ordhluta og afleidslu og um élikar
skilgreiningar fraedimanna 4 lidnum aratugum & einingum tungumalsins.

[ pridja hluta (2.3) er fjallad um hugtdkin setning og segdir.

Fjérdi hluti (2.4) fjallar um laerda ordmyndun annars vegar, p.e. pegar ord eru buin til i
akvednu samhengi, oft af sérstokum ordanefndum og hins vegar virka ordmyndun sem not-
ud er i daglegu tali félks og an mikillar umhugsunar.

[ fimmta hlutanum (2.5) er fjallad um muninn & opnum ordflokkum sem hleypa inn nyj-
um ordum og hins vegar ordflokkum sem ekki hleypa inn nyjum oréum.

Sjotti hlutinn (2.6) fjallar um ordaforda tungumalsins, hvernig islendingar hafa préad
ordaforda sinn, baedi medvitad og d6medvitad i gegnum aldirnar. Ord hafa verid tekin Gr 60r-
um malum og ny verid smidud. Fjallad er um ahrif annarra tungumala a islenskuna og vighorf
fraedimanna til peirra ahrifa og peirrar vidleitni ad hafa stjérn a breytingum a islenskunni og
vidgangi hennar.

Sjoundi hluti pessa kafla (2.7) fjallar um almennar breytingar sem verda a tungumalum.
Einnig um hugmyndir freedimanna sem adhyllast malkunnattufraedin, p.e. ad malbreytingar
verdi m.a. i gegnum maltoku barna. Einnig er raett um slangur og pau ahrif sem pad hefur
haft & ordaforda tungumalsins.

i sidasta hluta kaflans (2.8) er yfirlit yfir kaflann i heild.
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2.1 Malkunnattufraedi

Malkunnattufraedi (e. generative grammar) snyst ad hluta til um spurninguna hver su kunn-
atta sé sem gerir pad ad verkum ad einstaklingur getur skilid tungumal og talad pad. Kenn-
ingin gerir rad fyrir ad madurinn geymi ord i minni sér, sem hann hefur lzert, og einnig upp-
lysingar um pau ord (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 2).

[ bok Gudrunar Kvaran, Ord, er kafli sem hin nefnir Rannséknaradferdir og rannsékn-
arsaga og rekur préun rannsékna a pessu svidi. A nitjandu 6ld birtist nGtimamalfraedin
(Gudruan Kvaran, 2005, bls. 20-21), og vann sér fastan sess sem fraedigrein i lok aldarinnar.
par fér fremstur hépur manna sem nefndir voru ungmalfraedingar (e. neogrammarians) og
toldu peir ad snua pyrfti rannséknum a malvisindum fra peirri ségulegu og liffraedilegu nalg-
un sem verid hafdi efst 4 baugi um nokkurt skeid. Rannséknarsvid ungmalfreedinganna var
frekar breitt en hluti pess tengdist skodunum peirra ad peir téldu ad mal einstaklingsins aetti
ad vera i forgrunni vid rannséknir malfreedinga frekar en malkerfid i heild sinni.

Um pad leyti sem malvisindin hofdu unnid sér traustan sess i lok nitjandu aldar kom
formgerdarstefnan (e. structuralism) fram, sem er yfirheiti yfir mjog breitt svid (Gudran Kvar-
an, 2005, bls. 21-22) og hefur Ferdinand de Saussure verid nefndur upphafsmadur eda fadir
stefnunnar. Hann lagdi m.a. fram kenningu sem breytti hugmyndum margra malfraedinga um
uppruna indéevropska hljédkerfisins. Malkunnattufraedi er ekki ad 6llu leyti 6lik formgerdar-
stefnunni, (Gudrdn Kvaran, 2005, bls. 22-23) peaer hafa préast frd sama kjarna pratt fyrir ad
grunnhugsun i hvorri stefnu fyrir sig sé ekki si sama. Noam Chomsky, talsmadur malkunn-
attufraedinnar, og hans fylgjendur 16gdu i fyrstu mesta dherslu a setningagerd og grunnurinn
ad peirri stefnu var lagdur med bdk Chomskys, Syntactic Structures, sem kom at arid 1957.

Noam Chomsky faeddist arid 1928 i Filadelfiu i Pennsylvaniu (Chomsky, 1968, bls. 9).
Hann lagdi fyrir sig malvisindi og hefur hlotid margvislegar vidurkenningar a pvi svidi. Arid
1973 kom 0t bokin Language and Mind sem Halldér Halldérsson pyddi undir heitinu Mdl og
mannshugur. Békin er i premur hlutum (Chomsky, 1968, bls. 35) og er hver hluti byggdur &
einum fyrirlestri sem Chomsky hélt vid Kaliforniuhaskéla i jantar 1967. [ fyrsta hlutanum,
sem Chomsky kallar Fortidin, fjallar hann medal annars um formgerdarstefnuna og segir svo i

bydingu Hallddrs:

Formgerdarstefnan hefur vikkad mjog pekkingarsvid okkar og eflt stérum vitneskju
okkar. Stefnan hefir synt, ad til eru tengsl formgerda i malinu og pau er haegt ad
rannsaka a sérstakan hatt. Hun hefir lyft rokreedum um malid a algerlega nytt stig.

En ég hygg, ad mesta framlag hennar kunni ad reynast pad, sem stefnan hefir verid
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mest gagnrynd fyrir, pott petta liti Gt sem pversdgn. Eg & vid hinar vandvirknislegu
og alvarlegu tilraunir til ad bua til ,uppgotvunaradferdir” (discovery procedures),
bzer sneidingar- og flokkunaradferdir, sem Saussure veik ad. bessi tilraun mis-
heppnadist — ég hygg, ad monnum sé pad nu almennt ljést. Hin misheppnadist, af
pvi ad slikar adferdir eru, ef bezt letur, takmarkadar vid fyrirbaeri yfirbordsgerdar
og geta pess vegna ekki leitt i [jos pann bunad, sem byr ad baki skopunarmaetti

malnotkunar og tjdningu merkingar (Chomsky, 1968, bls. 80).

Med pessum ordum byggir Chomsky undir kenningu sina um malkunnattufraedin, segir ad
bratt fyrir ad margt gott hafi verid i hugmyndum formgerdarstefnunnar vanti hinn raunveru-
lega grundvéll fyrir 4framhaldandi rannséknir. [ 83rum hluta békarinnar sem Chomsky kallar
Nuatiminn fjallar hann afram um takmarkanir fyrri tidar rannséknaradferda og segir m.a. ad
malfraedin sem malvisindamadurinn komi fram med, sé i gédri merkingu skyrikenning
(Chomsky, 1968, bls. 87-88). Hun leggi fram skyringu a peirri stadreynd ad talandi einstakl-
ingur tiltekins mals skynji, tulki, myndi eda noti tjdningu a einn veg en ekki annan. En einnig
megi leita djuptaekari skyringa. A einu stigi séu fyrirbaerin, sem malfraedin fjalli um, skyrd
med reglum malfraedinnar sjalfrar og gagnkvaemri verkun pessara reglna. A aedra stigi séu
bessi somu fyrirbeeri skyrd med hlidsjén af peim takmorkudu og 6fullkomnu gégnum, tiltaek-
um peim einstaklingi sem hafi aflad sér pekkingar 4 malinu og samid fyrir sjalfan sig pessar
sérstoku malreglur. Logmalin sem hér bui ad baki megi kalla algilda malfraedi (e. universal
grammar) og rannséknir & henni sé rannsdkn a edli mannlegra hzfileika. Med henni sé gerd
tilraun til ad setja fram naudsynleg og fullnaegjandi skilyrdi, sem kerfi verdi ad hlita, til pess
ad pad geti talist mannlegt mal. bpau eigi raetur i medfeeddum malhaefileikum mannsins og
séu pannig askdpud skipan. Algild malfraedi sé skyrikenning i mun dypri skilningi en malfraedi
sérstaks mals.

Malkunnattufraedin gerir pvi rad fyrir ad madurinn bui yfir medfaeddri mallegri pekk-
ingu sem leidir til pess ad safn orda og beyginga verdur til hja hverjum einstaklingi. Inn i
pbennan ramma eda ordasafn getur malnotandi matad nyjar ordmyndir og beygingarmyndir,
giskad, alyktad og athugad hvort par er um likindi ad raeda.

Chomsky og félagar 16gdu litla dherslu & ordhlutafraedi (e. morphology) par sem peir
toldu hljédkerfisfraedi (e. phonology) og setningafraedi (e. syntax) naegja til ad lysa malinu og
Oparfi veeri ad fjalla sérstaklega um ordmyndun. Ordhlutafraedi er pvi frekar ung fraedigrein
en hefur samt sem ddur fest sig i sessi (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 2). Stada ordmyndunar i

malfraedinni hefur pdé 4 stundum verid nokkud 6ljés og skodanir skiptar i peim efnum.
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2.2 Oromyndunarfraedi

Hugtakid ordhlutafraedi er notad sem yfirhugtak yfir ordmyndunar- og beygingarfraedi i
tungumalinu (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 6-7). Hugtakid felur i sér ad fjallad er um alla hluti
ordsins, p.e. rot, adskeyti (forskeyti og vidskeyti) og beygingarendingar. Med ordhluta er att
vi@ pann hluta ords sem hefur einhverju akvednu hlutverki ad gegna og hefur verid nefnt
myndan (e. morpheme).

Malfraedikennslubdk Bjorns Gudfinnssonar var fyrst gefin Gt arid 1958, endurutgefin
margsinnis og var notud hér til kennslu i marga aratugi. Hun hafdi pvi mikil ahrif 8 skodanir
islendinga 4@ malfraedi tungunnar. bratt fyrir ad bokin flokkist ekki sem fraedilegt rit verdur
vitnad til hennar & nokkrum st6dum par sem lengi vel var hun helsta vidmid pjédarinnar peg-
ar kom ad islenskri malfraedi.

Bok Eiriks Rdégnvaldssonar [slensk ordhlutafraedi — Kennslukver handa nemendum d
hdskdlastigi, kom Ut arid 1990 og segir hofundur i inngangi békarinnar ad hann byggi mallys-
inguna a generatifri malfreedi og ad ymis atridi séu skodud par frd 6dru sjénarhorni en venja
hafi verid i islenskum kennslubédkum. Sennilegt ma telja ad par vitni hann medal annars til
bokar Bjérns Gudfinnssonar. [ pessari ritgerd er umfjéllunarefnid ordmyndun og ordmyndun-
arreglur og pvi ekki fjallad sem neinu nemur um beygingarfraedina. [ naestu kéflum verdur
gerd grein fyrir helstu pattum ordmyndunar i islensku og peim undirliggjandi reglum sem par

eru a0 verki.

2.2.1 Ordmyndunarreglur i islensku
Hugtakid ord getur falid i sér nokkur 6nnur hugték par sem hvert ord er hugsanlega samsett
ur 6likum pattum eda einingum. Samsetning pessara eininga reedur sidan merkingu ordsins
og stodu i hverju tilviki i malsgrein og texta. Sama ordid getur tilheyrt fleiri en einum ord-
flokki i islensku, allt eftir st6du pess og hlutverki i setningu eda malsgrein. Hugtakid ord er pvi
fléoknara en virst getur vid fyrstu syn.

Hlutverk ordmyndunarfraedi innan ordhlutafraeedinnar er ad skoda hvernig ord myndast
eda eru myndud i tungumalinu (Gudrdan Kvaran, 2005, bls. 83). Vid pa skodun kemur i ljés ad
nokkud akvednar reglur gilda um myndun orda i islensku sem hafa samt sem adur breyst i
timans rds, sumar ordid dvirkar og adrar komid inn i malid. Undirliggjandi ordmyndunarregl-
um tungumalsins beitir malnotandi ad mestu an pess ad velta peim fyrir sér. En pessar reglur
ma skoda og greina Ut fra peim mynstrum i ordmyndun sem hvert tungumal byr yfir. baer eru
hluti mallegrar pekkingar og tilfinningar fyrir tungumalinu sem malkunnattufraedin gerir rdd

fyrir ad einstaklingurinn bui yfir. Eirikur Régnvaldsson segir i bék sinni (Eirikur Rognvaldsson,
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1990, bls. 31) ad i ordmyndunarreglum geti badi falist einhver vidboét vid pad sem fyrir er og
skipti & hljédi eda hljédum i grunnordinu fyrir 6nnur hljéd. A undanférnum aratugum hafa
malfraedingar i auknum maeli skodad paer einingar sem ord eru byggd ur (Gudrun Kvaran,
2005, bls. 85).

2.2.2 Ordhlutar og afleidsla
Umraeda um malfraedi og rannsoknir hefur breyst 4 pann hatt ad ekki er lengur talid naegi-
lega nakvaem greining ad skipta ordum tungumdlsins i frumord og afleidd ord (Gudran
Kvaran, 2005, bls. 92). bad var hugsun klassiskrar malfraedi fyrri tima en med nyrri nalgun
sidari ara er hugtakid myndan (e. morpheme) almennt notad til skilgreiningar & minnstu
merkingarbaeru einingu malsins. Ord getur verid eitt myndan eda morg og hvert myndan
hefur akvednu merkingarlegu hlutverki ad gegna. Rot, forskeyti, vidskeyti, stofn og beyging-
arendingar eru helstu einingar orda og hverfist ordmyndun um pessa peetti. Rétin er sa ord-
hluti sem er sameiginlegur med peim ordum sem eru leidd af rétinni (Hoskuldur brainsson,
1995, bls. 250). Sa hluti nefnist ordasafnsmerking og visar ordasafnshugtakid til pess safns
ordhluta sem einstaklingurinn geymir i minni sinu (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 95) eins og vik-
i0 var ad i kafla 2.1 i tengslum vid malkunnattufraedina. Vid rétina eda stofninn ma baeta ad-
skeytum, p.e. forskeytum og vidskeytum, og/eda beygingarendingum eftir merkingarlegu
eda malfraedilegu samhengi. Ord sem myndud eru med pvi ad baeta vidskeyti eda forskeyti
vid rot eda stofn orda kallast afleidd ord (Hoskuldur brainsson, 1995, bls. 250).

Ordasafn einstaklinga fylgir nokkud reglulegri uppbyggingu og er sa regluleiki kalladur
ordasafnsreglur (Eirikur Rognvaldsson, 1990, bls. 44). bzer taka badi til malfraedilegra patta
og merkingarlegra. Reglurnar eru ekki undantekningalausar og hlutverk peirra er fyrst og
fremst ad minnka alagid @ minni einstaklingsins. Einungis parf ad geyma upplysingar um
hvert atridi @ einum stad i ordasafninu.

Myndon eru af ymsum toga, pb.e. pau hafa élik hlutverk i ordmyndun. Hlutverkin geta
verid merkingarleg og hafa pa merkingarmid utan vid tungumalid eda pau eru malfraedileg
hlutverk og syna beygingarendingar og fleiri paetti 4 malfraedilega svidinu. (Eirikur Rognvalds-
son, 1990, bls. 18-23).

bessir peaettir eru mjog virkir i ordmyndun islenskunnar og deemi um pad ma sja i nidur-

stodukaflanum.

2.2.3 Adskeyti, forskeyti/vidskeyti
Skilgreiningar a afleiddum ordum og samsettum ordum hafa breyst a sama tima og hug-
myndir malfraedinga um minnstu einingar malsins hafa breyst. Bjérn Gudfinnsson talar
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eingdngu um forskeyti pegar ordhluta er baett framan vid rét ords (Bjorn Gudfinnsson, 1990,
bls. 112) en i nyrra efni skipta hofundar peim i forskeyti og forlidi eftir edli peirra og hvort
bessir ordhlutar geta stadid sjalfsteedir (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 123-124). Til forskeyta
teljast eingdngu pau forskeyti sem ekki geta stadid sem sjalfstaed ord. Ef pau aftur a méti
geta komid fyrir sem beygjanleg, dbeygjanleg, sjalfstaed ord eda reetur i beygjanlegum ordum
teljast pau fyrri lidur samsetts ords og einnig nota sumir malfraedingar hugtakid forlidur i
pessu sambandi.

Rannsdknin leiddi i ljos ad adskeyti eru notud ad nokkru leyti a annan hatt i textum a
samfélagsmidlum en hefdbundnar skilgreiningar segja til um. Hér & eftir verdur greint fra
hinni hefdbundnu notkun nokkurra forskeyta og vidskeyta og sidar i ritgerdinni koma morg
beirra aftur vid ségu i nyju samhengi.

Forskeyti eru ekki 6ll virk og hin virku ekki 6ll jafnvirk (Gudrin Kvaran, 2005, bls. 125-
126). bannig eru forskeytin 6- og si- med peim virkustu i nyyrdasmidi nitimans, 6- getur
stadid sem forskeyti i nafnordum, lysingarordum og sagnordum og si- er algengt til myndun-
ar lysingarhattar nutidar. Onnur forskeyti eru mikid notud vid leerda ordmyndun, s.s. 6r- og
at- en ekki aberandi i virkri ordmyndun pé pau séu pekkt i malinu. Pau forskeyti sem mynda
ord med neikvada merkingu eru and-, 6-, mis-, van-, tor- og 6r-.

i sumum tilfellum eru forskeyti notud til 4hersluauka, p.e. ad leggja aukna dherslu &
merkingu seinni lidar ords og tekur Gudrun deemi um petta i bok sinni med forskeytinu
megin- sem hun segir eingdngu hafa petta hlutverk i samsetningum (Gudrun Kvaran, 2005,
bls. 128).

Hid sama & vid um vidskeyti og forskeyti, pau geta ekki stadid sjalfsteed (Gudrun Kvar-
an, 2005, bls. 130) og eru skilgreind pannig ad um sé ad reeda myndan sem skeytt er aftan
vid rét og pannig myndist nytt ord med nyrri merkingu. begar seinni lidur samsetts ords get-
ur stadid sem sjalfstaett ord er pvi um vidlid ad raeda frekar en vidskeyti (Gudran Kvaran,
2005, bls. 146).

Vidskeyti eru talsvert fleiri en forskeyti i islensku og oft verdur hljédvarp i stofnordinu
begar vidskeytid baetist vid. Vidskeyti hafa pann eiginleika ad peim ma skeyta aftan vid fjol-
breytta fléru grunnorda og samsettra orda, s.s. nafnord, lysingarord, sagnord og atviksord.

Nafnord sem myndud eru med pvi ad vidskeyti baetast vid sagnord nefnast sagnarnafn-
ord (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 131). Eitt pessara vidskeyta er —ari, og myndar pad gjarna
svokollud gerandnafnord, t.d. bakari (sa sem bakar), mdlari (sd sem mdlar). Einnig myndar
betta vidskeyti ord yfir taeki sem hafa virkni sem ordid segir til um, s.s. yddari og blandari.

betta vidskeyti er erlent ad uppruna (e. —er og p. —er) (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 137) og ma

18



sja pad i malinu allt fra fornold. Ung born & maltokuskeidi gripa gjarna til pess og mynda
nafnord af sagnordum, s.s. leirari og sparkari. Sigurdur Jonsson fjallar um petta vidskeyti i
greininni Af hassistum og kontdristum sem hann skrifadi um mun @ myndun orda med vid-
skeytum i Ordabok um slangur, slettur, bannord og annad utangardsmdl (1984) annars vegar
og Hagfreediordasafni (2000) hins vegar (Sigurdur Jonsson, 1984, bls. 157). Sigurdur ber sam-
an deemi med vidskeytinu —ari i pessum tveimur ritum. | Hagfraediordasafninu eru prju
deemi, braskari, midlari og borgari. Tvo fyrstu deemin tilheyra adurnefndum flokki gerand-
nafnorda og eru myndud af sagnordi en hid pridja er myndad af nafnordi. [ Ordabdk um
slangur... eru einnig prju daemi, hassari, sem er gerandnafnord og myndad af nafnordi,
flippari, sem er myndad af sagnordi og téffari sem er myndad af lysingarordi. Svo virdist sem
ordmyndun med pessu vidskeyti hafi verid fjolbreyttari i hinni virku, almennu ordmyndun 3
beim tima sem athugunin var gerd heldur en i hinni la&erdu ordmyndun. Nokkur deemi med
vidskeyti koma fyrir i rannséknarnidurst6dunum (tafla 21).

Vidskeytid —ri er ekki nefnt i lista yfir vidskeyti sem mynda nafnord i bok Gudrunar
Kvaran og kemur heldur ekki fyrir i or8alista Hagfraedistofnunar en aftur 8 moéti eru fjogur
ord med pessu vidskeyti i Ordabok um slangur, slettur, bannord og annad utangardsmdl
(Sigurdur Jénsson, 1984, bls. 159), pb.e. gotteri (myndad af lysingarordi), peningari (myndad
af nafnordi), dileri og skytteri (baedi myndud af sagnordi) sem bendir til ad vidskeytid hafi
verid virkt i mali einhvers hluta pjédarinnar pratt fyrir ad vera ekki til stadar i hefdbundnum
ordmyndunaradferdum tungumalsins. Nidurstédur rannséknarinnar benda til ad svo sé enn.

Vidskeytid —6 myndar nafnord af 66rum nafnordum (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 139-
140) og oftast i peim tilgangi ad stytta nafnordid, s.s. réluvéllur — rélé eda Idnskdlinn — 10nd.
Einnig myndar vidskeytid lysingarord, & sama hatt og i sambandi vid nafnord, fyrst og fremst
til styttingar. Algengast er ad lysingarordid endi a —legur, s.s. sveitalegur - sveitd en einnig
eru deemi par sem lysingarordid endar & —andli, s.s. spennandi — spennd. | athugun Sigurdar
eru engin deemi i Hagfreediordasafninu um petta vidskeyti en i Ordabdk um slangur... eru
fjiogur deemi, p.e. Halld, Ordd og Reydo (6ll myndud af nafnordum) og timbré (myndad af
lysingarordi).

Tvo vidskeyti sem mynda atviksord eru nefnd i bék Gudrudnar (Gudrdn Kvaran, 2005,
bls. 142), p.e. —is og —lega. Vidskeytid —is er ekki jafn virkt i ordmyndun nu til dags og adur
fyrr og pau ord eru i 6llum tilfellum samsett med ésjalfsteedum seinni hluta, s.s. flugleidis og
hérlendis. Aftur 8 méti er vidskeytid —lega mjog virkt vidskeyti nu til dags sem adur fyrr og

sérstaklega i sambandinu —lega séd. Engar skordur virdast vera a8 nyjum ordmyndunum i
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bessu samhengi og nefna ma daemi eins og fotboltalega séd og menningarlega séd. Sigurdur
tekur ekki deemi af pessum vidskeytum i grein sinni.

Erlend vidskeyti eru nokkur i islensku, sum eru gémul en eru ekki mjog virk i nutima-
mali (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 143-145). Vidskeytid -ari er ekki mikid notad til ordmyndunar
nu til dags en Gudrdn nefnir nokkur tokuord, s.s. briari og einnig ord sem ekki koma ur er-
lendum malum, s.s. I6dari af ségninni ad I6da. Vidskeytid —era myndar sagnord og uppruna-
lega komu pessi ord ur dénsku par sem nafnhdttarmyndin er — ere. Danski nafnhatturinn var
sidan lagadur ad peim islenska og utkoman vard —era. Daemi um pessa ordmyndun er brdéd-
era og studera. Vidskeytid —sjon myndar nafnord i kvenkyni og kemur til vegna tokuorda ur
ensku og donsku sem hafa endinguna —tion. Adl6gunin ad islensku er —sjon og er nokkud
algeng i islensku, s.s innspirasjon og vibrasjon.

Hér hefur verid fjallad um forskeyti og vidskeyti i islensku en ekki er um taeemandi um-
fjollun ad raeda heldur tekin deemi sem pjéna rannsékninni, nidurstédum og alyktunum sem
dregnar verda af peim. | rannsékninni kom i ljés ad myndun vidskeyta og forskeyta er virk
ordmyndunaradferd & samfélagsmidlum en fer ekki i 6llum tilfellum eftir hef6bundnum leid-
um formlegra ordmyndunaradferda. Nyyrdin reyndust vera ad einhverju leyti i sett vid ad-

ferdir slangurs og talmals og nokkur deemi um nystdarlega notkun komu i ljos.

2.2.4 Samsett ord
Samsett ord er algengasta gerd orda i islensku og lengi hefur su hefd rikt ad skipa peim i prja
flokka (Gudrun Kvaran, 2005; bls. 151). Bjorn Gudfinnsson notar pessa somu flokkun og setur
fram a einfaldan mata: ,Samsetning tveggja eda fleiri orda getur verid med prennum heetti:
a) fost samsetning, b) laus samsetning, c) bandstafssamsetning.” (Bjorn Gudfinnsson, 1990,
bls. 115).

Gudrun Kvaran notar somu grunnflokkun og Bjorn (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 151) en
nefnir sidan onnur hugtok sem einnig eru notud af malfreedingum yfir pessar prjar samsetn-
ingar, p.e. fast samsett ord er einnig nefnd stofnsamsetning, laust samsett ord er nefnd
eignarfallsamsetning og bandstafssamsetning nefnist tengistafssamsetning eda tengihljods-
samsetning.

[ islensku er algengast ad samsett ord séu myndud Ur tveimur samsetningarlidum og pa
med einni af peim premur samsetningaradferdum sem nefndar hafa verid. Oftast er fyrri lid-
ur fast samsettra orda stofn og hann getur verid nafnord, lysingarord, téluord eda fornafn.
Einnig getur fyrri lidurinn verid atviksord eda forsetning i fast samsettum ordum. [ laust sam-

settum ordum er fyrri lidurinn oftast nafnord i eignarfalli, ymist i eint6lu eda fleirtélu og med
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bessu méti eru baedi myndud nafnord og lysingarord. begar samsett ord eru myndud med
tengihljédssamsetningu eru samsetningarlidir tengdir saman med tengistaf eda bandstaf
sem hvorki er eignarfallsending né hluti af stofni. Bandstafir geta verid -a-, -i-, -u- eda -s-.

Samsett ord geta einnig verid fleirsamsett og eru pau morg i islensku pé algengara sé
ad samsetning sé Ur tveimur lidum eins og 4dur segir. | samsettum ordum tengjast ordflokkar
saman eftir nokkud dkvednu mynstri. Sem daemi geta nafnord myndad ord med nafnordum,
lysingarordum og sagnordum, lysingarord med nafnordum, lysingarordum og sagnordum,
sagnord med nafnordum og lysingarordum i peim samsetningum par sem sagnordid er fyrri
lidur og nafnord eda lysingarord sidari lidur. (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 152-161).

Vid drvinnslu gagna i rannsékninni kom i 1jés ad a samfélagsmidlum virdist pessi ord-
myndun vera algengasta ordmyndunaradferdin likt og lengi hefur verid i islensku. [ peirri
ordmyndun leikur skdpunargledin lausum hala og engin takmork virdast fyrir hugmyndaflugi

folks vid myndun nyrra orda.

2.2.5 Styttingar og brottfoll
islenskan hefur yfir ad rada ymsum leidum vid ad fella saman ord, styfa pau eda stytta
(Gudran Kvaran, 2005, bls. 119-120). Til eru deemi par sem grunnord er stytt og 6nnur ord
leidd af grunnordinu. Ein adferdin er ad fella —a brott i bakst6du veikra sagna og mynda
bannig nafnord, s.s. kalla - kall, japla - japl. | pessu sambandi ma einnig nefna adferd sem
adur hefur verid fjallad um, p.e. ad ord eru stytt og fa vidskeytid -6, s.s. menntaskdli -
menntd, einnig ad fyrsta atkvaedi ords er haldid en samhljod sem a eftir kemur er lengt
légreglumadur-l6gga. Stytting af pessum toga med lengdu samhljddi er afar algeng vid
myndun geelunafna 4 folki. [ nidurstédukaflanum kemur i [jés ad pessi adferd til ordmyndun-
ar er enn virk en pé ma sja par nytt samhengi (toflur 20 og 27).

[ deemunum hér ad framan um nyjar ordmyndir, haldast breytingarnar i hendur i tal-
mali og ritmali pratt fyrir ad vera meira notadar i talmali. En svo er ekki alltaf, i sumum tilfell-
um hefur ordid breyting a framburdi or6a an pess ad breyting sé gerd a vidurkenndum rit-
haetti. [ békinni Handbdk um islenskan framburd ber einn undirkaflinn titilinn Edlilegar sam-
laganir og brottféll. bar segir fra brottfalli tiltekinna hljoda vid dkvednar adstaedur i setning-
um (Hoskuldur brainsson, 2005, bls. 53). Hér verdur gerd grein fyrir premur af peim brott-
fallsgerdum sem fjallad er um i békinni.

[ fyrsta lagi segir { Handbok um islenskan framburd: ,Aherslulaust sérhljéd i bakstédu

getur fallid brott 8 undan ordi sem hefst 4 sérhljodi“ (Hoskuldur brainsson, 2005, bls. 53).
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Nokkur daemi eru gefin um petta i bokinni, s.s. 1. Ldtt(u) ut! 2. Komd(u) inn!. Aherslulausa
sérhlj6did er i sviga og i morgum tilfellum er edlilegt ad fella pessi hljéd nidur i framburdi.

[ 68ru lagi er fjallad um islenskt /p/ i upphafi dherslulausra orda (Hoskuldur brainsson,
2005, bls. 54). | upphafi setninga er petta hljéd borid fram sem éraddad, tannmaelt 6nghljéd,
s.s. i ordunum pu, pid, parna og petta. begar pessi ord og fleiri eru stadsett inni i setningum
verda pau aherslulaus og vid peaer adstaedur verdur upphafshljédid raddad og er borid fram
/0/. Daeemi um petta eru gefin i bokinni og stafsett med /8/: 1. Ertu frd dér! 2. Haettu dessu!
A0 nokkru leyti fer pad eftir adsteedum og & hvada hluta setningarinnar maelandi vill leggja
aherslu hvort hlj6did er raddad eda éraddad.

i pridja lagi er fjallad um /h/ i upphafi fornafna (Héskuldur brainsson, 2005, bls. 55).
Um petta atridi segir: ,,Samhljédid /h/ getur fallid nidur i framstodu i fornofnum ef pau hafa
enga setningardherslu“. betta virdist einungis eiga vid forn6fnin hun og hann og eingdngu
begar fornafnid stendur inni i setningu eda malsgrein en ekki pegar pad er fremst i ordi.
Daemi um petta er t.d. 1. Eg sd (h)ann i gaer. 2. Skrepptu til (h)ennar béru.

Styttingar og brottfoll reyndust algeng adferd til ordmyndunar a Facebook og brottfoll
hljéda sem sjalfsagt er ad vidhafa i talmali virdast einnig fa pann sess i ritmali samfélags-
midla. Meira er fjallad um pad sidar (toflur 29-31).

Hér hefur verid gerd nokkur grein fyrir mismuni 4 framburdi orda og rithaetti peirra vid
akvednar adsteedur. Adstaedur er stér pattur vardandi samband orda og samhengi og i naesta

kafla heldur st umraeda afram i 68ru samhengi pé.

2.3 Setningar og segdir

Hoskuldur brdinsson segir hugtakid setning (e. sentence) vera skilgreint pannig ad setning sé
ordasamband sem myndad er i samraemi vid tilteknar setningarfraedilegar reglur (Héskuldur
Prainsson, 2005, bls. 479). Aftur 8 moti megi segja um hugtakid segd (e. utterance) ad pad
merki allt sem sagt er. bar af leidir ad allar setningar eru segdir en ekki eru allar segdir setn-
ingar.

[ ritmali notar textahdfundur ymis taeki til ad koma hugsun sinni @ framfaeri i textanum,
m.a. ordardd og greinarmerki. Setja ma kommur utan um innskotssetningar sem geta sagt
nakvaemar til um merkingu, spurningarmerki gefur lesandanum til kynna pann tilgang sem
setningunni er atlad ad hafa, upphrépunarmerki setur akvedna merkingu i textann og svo
framvegis. Med pessu moti er medal annars leitast vid ad koma merkingu skyrt til skila og

einnig ad koma i veg fyrir ad tvireedni i texta valdi misskilningi. Tvireedni getur valdid mis-
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skilningi i samtoélum milli einstaklinga svo sem pegar spurning er sett fram i peim tilgangi ad
bidja um adstod eda aheyrn: ,Geturdu rétt mér glasid?“ en med tdénblae og atferli er aud-
veldara ad koma i veg fyrir misskilning en pegar lesandi les texta i prentudu formi.

i bokinni Setningar flokkar Hoskuldur Prainsson segdir i nokkra adalflokka sem hann
kallar talgjérdir (e. speech acts) (Hoskuldur brainsson, 2005, bls. 481-482) og segir ad segdir
flokkist i paer tegundir talathafna sem um raedi i hverju tilfelli og segi til um hlutverk segd-
anna en ekki gerd setninga. Segdir flokkast i fimm flokka pegar raett er um hlutverk eda
virkni:

1. Stadhaefingar (e. assertives) par sem einhverju er haldid fram: ,betta er hvalur.”.

2. Bindingar (e. commissives) eru settar fram pegar malandinn bindur sig eda lofar
einhverju: ,Eg skal skura goélfid.“.

3. Styringar (e. directives) geta falid i sér beidni, spurningar eda skipun: ,, Geturdu
opnad gluggann?“.

4. Tjdningar (e. expressives) eru notadar til ad tja skodanir og hugsanir sinar, s.s.
bakklzeti eda afsokunarbeidni: ,Gudi sé lof!”.

5. Framkvaemdir (yfirlysingar; e. performatives, declarations) er flokkur par sem pad

sem sagt er lysir ndkvaemlega pvi sem gert er: ,,Eq lofa ad pvo upp!“

Tjaningarhluti segdanna er augljéslega mikilvaegur og paer adsteedur sem peer eru sagdar i
vega pungt i merkingu og skilningi. bvi ma segja ad paer séu neaer toludu mali en ritmali og eigi
bvi sennilega greidari leid til skilnings i gegnum talmal en ritmal.

Rannsdknin leiddi i ljos ad segdir par sem bili @ milli orda er sleppt eru afar algengar 4

samfélagsmidlum og eru eins og fram kemur hér ad framan tengdar talmali (t6flur 34-35).

2.4 Leerd og virk oromyndun

Ny ord beaetast sifellt i tungumal okkar, sum peirra hverfa jafn hratt og pau koma inn i malid
en onnur na fétfestu og verda hluti af or6aforda islenskunnar. Ord verda til med tvennum
haetti, annars vegar med laerdri ordmyndun, par sem ord eru myndud a medvitadan og
igrundadan mata med beygingarfraedi og adra innri paetti tungumalsins ad leidarljési. Oftar
en ekki er pessi vinna unnin af fagadilum, s.s. sérstokum ordanefndum sem settar eru a stofn
med idordasmidi ad markmidi. Hins vegar verda ord til med virkri ordmyndun sem hinn al-
menni malnotandi beitir pegar hann parf 4 nyju ordi ad halda. Vid nyyrdasmidina notar hann
bad safn ordhluta og beyginga sem hann geymir i huga sér eda minni og d4dur hefur verid vik-

id ad i umfjollun um hina algildu malfraedi.
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Sigurdur Jonsson (Sigurdur Jénsson, 1984, bls. 155) segir ad alla tid fra landnami hafi
landsmenn buid til ny ord til vidbotar pvi tungumali sem peir toku med sér yfir hafid. Nyyrda-
smidi hafi verid stundud eftir porfum an pess ad um neina sérstaka stefnu hafi verid ad raeda
i peim efnum. Reyndar vitnar Sigurdur i ord Halldérs Halldérssonar i nedanmalsgrein par sem
Halldor segir ad islensk fornskald hafi verid ordasmidir i dvenju rikum maeli par sem erfidir
bragarhaettir og rik ordmyndunartiska hafi radio rikjum.

Arngrimur Jonsson laerdi var frumkvodull islenskrar hreintungustefnu sem haldist hefur
alla tid sidan i landinu (Sigurdur Jonsson, 1984, bls. 155). Stefna pessi gerir ad verkum ad leit-
ast er vid ad finna innlendar samsvaranir erlendra orda, bua til ny ord, p.e. nyyrdi og einnig
i0ord. Malnotendur taka einnig ord ur 6drum tungumalum pegar peir beita virkri ordmyndun
og segir Sigurdur ad pessi ordmyndun hafi tidkast hér alla tid.

Gudrun Kvaran segir nyyrdi vera vidara hugtak en idord (Gudrun Kvaran, 2005, bls.
104) og na yfir pau nyju ord sem buin eru til yfir hluti eda hugtok sem ekki h6fdu islensk heiti
adur. Helstu leidir i nyyr6asmidi, pegar um er ad raeda idordasmid og medvitada ordasmid af
00rum toga, segir Gudrun ad séu pessar: Samsetning (tveir eda fleiri stofnar settir saman i
ord), afleidsla (notud eru vidskeyti baedi ny og gdmul sem ekki eru lengur virk i malinu), ny-
merking (ord sem pegar er til i malinu faer nyja merkingu i malinu), tékupyding (buid er til ord
a islensku sem er samsvarandi ordi Ur 68ru tungumali) og adlégun (erlent ord er lagad ad
islensku malkerfi en hefur enn blae af upprunatungumalinu). Telja ma liklegt ad nidurstédur i
bessari rannsokn verdi ad nyyrdi a samfélagsmidlum verdi helst til med samsetningu tveggja
eda fleiri stofna annars vegar og adlégun hins vegar. Samsett ord er algengasta ordmyndun-
aradferd i islensku og pvi nokkud rokrétt ad aetla ad su adferd birtist i pessu samhengi og par
sem ensk tunga hefur ordid pé nokkur ahrif a islensku er einnig liklegt ad pau ahrif verdi syni-
leg i peim nyyrdum sem finnast a samfélagsmidlum i formi adlégunar.

begar virkri ordmyndun er beitt verda ord oftar en ekki til an djuprar igrundunar (Gud-
ran Kvaran, 2005, bls. 108). Ad pvi leyti er virk ordmyndun dlik iGordasmid og ekki audvelt ad
skilgreina fyrirbaerid. Samsett ord eru algengust i pessari ordasmid og kallast skyndimyndanir
(e. nonce-word) eda augnablikssamsetningar. [ virkri ordmyndun eru nokkur vidskeyti lang-
algengust og i raun fa vidskeyti sem notud eru, pad sama a vid um forskeyti. Ordin spretta af
pborf augnabliksins og pvi eru pessi nyyrdi gagnsae og med pad ad markmidi ad vidmaelandinn
skilji ordid umsvifalaust (Eirikur Régnvaldsson, 1990, bls. 26).

Ekki taka allir oréflokkar jafngreidlega vié nyjum ordum. bar sja undirliggjandi paettir

tungumalsins um stjérnina.
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2.5 Inntaksord og kerfisord

Ny ord eiga greida leid inn i malid og malnotandinn velur pann ordflokk sem ordin eiga
heima i an sérstakrar umhugsunar. Innbyggda maltilfinningin sér til pess. Aftur 8 méti hleypa
ekki allir ordflokkar tungumalsins nyjum ordum inn. [ pvi sambandi hefur ordflokkunum hef-
ur verid skipt i tvo flokka, p.e. opna og lokada. beir opnu eru nafnord, lysingarord, sagnord
og upphrépanir og hleypa audveldlega inn nyjum ordum. beir lokudu eru fornéfn, forsetning-
ar og samtengingar. Flokkur atviksorda hefur pa sérstodu ad flestir undirflokkar peirra eru
lokadir en sumir hleypa po inn nyyrdum og opnastur er flokkur hattaratviksorda (Gudrun
Kvaran, 2005, bls. 104). Einnig er undantekning vardandi sagnordaflokkinn sem hleypir ein-
gongu inn sognum i flokk veikra sagna. par ad auki hafa sum sagnord sem adur héfdu sterka
beygingu feerst yfir i flokk veikra sagna (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 281). Vegna pessa er fjoldi
orda mjog misjafn i ordflokkum (Gudran Kvaran, 2005, bls. 179) og sem dami er tiltdlulega
audvelt ad telja upp 6ll fornofn i islensku sem og forsetningar og samtengingar. Aftur & moéti
vaeri dmogulegt ad gera slikt pegar kemur ad nafnordum, lysingarordum eda sagnordum.

Onnur hugtdk sem notud eru pegar fjallad er um opna og lokada ordflokka eru inn-
taksord (e. content word) sem tilheyra opnu flokkunum og kerfisord (e. function word) sem
tilheyra lokudu flokkunum (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 355-356). Inntaksordin bera med sér
inntak og merkingu pess sem vid skrifum eda segjum og med peim setjum vid pann blae 3
mal okkar sem vid viljum hafa hverju sinni. Kerfisordin eru hins vegar pau oré sem hafa mal-
fraedilegt hlutverk i malinu og morg peirra hafa verid dbreytt frd dndverdu.

Med medvitadri og dmedvitadri notkun inntaksorda og kerfisorda myndum vid merk-
ingarbeerar setningar og komum pannig hugsunum okkar i ord og merkingarbaeran texta.
bratt fyrir ad pessir paettir séu i fullu gildi i ordmyndun og ordanotkun islenskunnar i dag ma
b6 finna forvitnileg deemi um nystarlega notkun i nidurst6dum rannsdéknarinnar.

pessum kafla um ordmyndunarreglur islenskunnar er atlad ad byggja undir svar vid
rannséknarspurningunni Hvada ordmyndunarreglur eru notadar d samfélagsmidlum? Tilgat-
an vid spurninguna er ad enska hafi mikil ahrif 4 islenskt mal og pess geeti i ritudu mali a sam-
félagsmidlum. Einnig hefur ritmal & samfélagsmidlum meiri talmalsblzee en hefdbundnari rit-
textar og pvi verdur forvitnilegt ad sja hvort finna megi pessi talmalseinkenni i ordmyndun og
ba 4 hvern hatt. begar rynt verdur i rannséknargognin i seinni koflum kemur i ljés hvort
algengustu ordmyndunarreglur tungumalsins eru notadar i myndun orda & samfélagsmidlum
eda hvort einhverja breytingu megi sja par &. Ahrif enskunnar verda sérstaklega skodud med

efnispaetti pessa kafla i huga.
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2.6 Ordafordi islenskunnar og préun hans

Ordafordi hvers tungumals er mikill ad voxtum og margbrotinn, samsettur af virkum og
6virkum ordaforda og af gdmlum og nyjum ordum. Pegar talad er um ordaforda eins tungu-
mals er att vid 61l pau ord sem tilheyrt hafa tungumalinu & liftima pess. [ tilfelli islenskunnar
spannar ordafordinn pvi aftur fyrir landnam fislands. Landnamsfélkid kom med sitt tungumal
og sinn ordaforda. Med breyttum lifnadarhattum, budskaparhattum og buskaparskilyrdum
skapadist porf fyrir ny ord yfir hluti og fyrirbaeri. Landnemarnir fluttu hingad i adstaedur 6lik-
ar peim sem peir komu Ur, landslag og vedurfar var med 6drum heetti og um leid skapadist
porf fyrir endurnyjun og vidbaetur 8 tungumalinu. Upp ar pessari porf spruttu nyyrdi og
tungumalid ték breytingum jafnt og pétt eftir porfum, breytingum sem hafa verid i gangi
6slitid sidan. IbGarnir hafa nytt sér hina innbyggdu malpekkingu til ad baeta vid ordum pegar
med purfti.

Samfélagslegir paettir verda til pess ad ordafordi tungumadls tekur breytingum. Ord
verda 6porf, notkun minnkar og sum gleymast og hverfa alveg en & sama tima reynist verda
borf fyrir Snnur og ny ord. Sa hluti ordafordans sem notadur er hverju sinni er virki ordafordi
tungumalsins en sa hluti sem ekki er i notkun er dvirkur ordafordi. Virki hlutinn er sa hluti
malsins sem notadur er i daglegu lifi, baedi i samtolum milli félks og i fjolmidlum (Gudrdn
Kvaran, 2005, bls. 356). bratt fyrir ad vera ekki i notkun er sa évirki eftir sem adur hluti af
ordaforda tungumalsins og einstaklinganna sem tala og skilja tungumalid, hann er til stadar i
ordasafninu en er ekki i mikilli notkun. Ovirki ordfordinn nytist gjarna til skilnings & ritudum
texta eda vid hlustun a efni pratt fyrir litla beina notkun i t6ludu mali. Gudrdn Kvaran fjallar

um petta atridi:

Morg peirra orda sem nu finnast i ordabdkum eru pegar talin gdmul eda gamal-
dags og séu merkingar bornar saman vid enn eldri ordabdkautgafur eda orda-
baekur yfir forna malid ma vida sja ad merking hefur breyst eda ord hefur fengid
nyja merkingu til vidbotar hinni gémlu. [...] M3alid er pad hjalparteeki sem hvert
samfélag nytir sér i mannlegum samskiptum og breytingar a pjédfélagshattum og
nyjungar af 6llu tagi krefjast nys og aukins ordaforda (Gudrun Kvaran, 2005, bls.
357).

Med kristnibodi og kristnitéku & Islandi arid 1000 jékst porf fyrir aukinn ordaforda. Ny hugtdk

komu med kristninni sem ekki hofou verid til stadar i islensku samfélagi fyrir pann tima. Sja

ma i ritum fra fyrstu oldum eftir kristnitdkuna ad kristilegur ordafordi hefur verid ordinn hluti

af malinu. Daemi eru um ad latnesk ord hafi verid 16gud ad islensku fornmali og pa stundum
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notast vid tokupydingar, p.e. erlendir ordlidir eru pa pyddir med samsvarandi liGum i
islensku. Einnig sjast deemi um ad ord sem voru fyrir i malinu hafi fengid nyja merkingu og
afleidd ord af peim einnig, i pessu sambandi er talad um tokumerkingu. bessi adferd vid
ordmyndun hefur alla tid sidan verid virk i islensku og baett rikulega vid or6afordann (Gudran
Kvaran, 2005, bls. 369-370).

A sama tima og kristni var tekin upp i landinu og breytingar urdu 4 tungumalinu af
beim sékum komu fleiri paettir ordmyndunar einnig til. islendingar ferdudust vida, kynntust
sidum og venjum annarra pjoda og komu med ymiss konar varning med sér ur kaupferdum.
betta kalladi einnig @ aukinn og nyjan ordaforda. Til vidbotar ma nefna bokmenntir annarra
bjéda sem voru ur annarri att en innlendar békmenntir, s.s. riddaraségurnar. begar pydingar
a peim héfust reyndist naudsynlegt ad smida ny ord sem gjarna voru tekin ad lani dr 68rum
malum, s.s. pysku og fronsku.

pydingar & truarlegu efni ur donsku og pysku urdu algengari upp Ur sidaskiptum en
adur og var fyrsta prentada ritid 4 islensku, Nyja testamentid i pydingu Odds Gottskalksson-
ar, gefid Ut arid 1540. Oddur gerir nokkra grein fyrir ordaforda bdkarinnar i formala hennar.
par er mikid um tokuord og tekur hann fram ad ordin komi Ur latinu, ensku, fronsku og
norsku en ad megninu til ar pysku og donsku. (Gudrun Kvaran, bls. 372-374). betta er i sam-
reemi vid pad sem er ad gerast nu a dogum pegar vid tokum ord ur erlendum malum, sér-
staklega ur ensku, og I6gum pau ad islensku mali yfir nyja samfélagslega paetti, svo sem
teeknimal af ymsu tagi.

begar leid fram a 16. 6ld téku donsk ahrif ad aukast a islenskuna med fleiri donskum
tokuordum og einnig matti sja ahrif fra pysku og latinu vardandi flékna setningaskipan sem
vard dberandi i islenskum textum. Undir lok aldarinnar tdk ad bera a peirri skodun ad stoppa
yrdi pessi miklu ahrif fra 68rum malum og ad vardveita skyldi islenskuna. Arngrimur Jénsson
hinn lzerdi hvatti islendinga til ad geeta ad hreinleika tungumalsins i ritinu Crymogaea sem
kom ut arid 1609. Tungutak fornsagnanna eetti ad vera su fyrirmynd sem menn nyttu sér i
pbessu samhengi. Einnig bad hann landa sina um ad hafa sem minnst samskipti vid félk fra
60rum pjodum. Arngrimur hefur vegna pessa mikla ahuga sins verid talinn upphafsmadur
islenskrar hreintungustefnu. Ekki er ad sja ad hann hafi fengid mikinn hljémgrunn medal
landa sinna, peir textar sem voru prentadir naestu riflega hundrad arin h6fdu somu eda svip-
ud einkenni og Arngrimur gagnryndi i riti sinu (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 375).

A sidari hluta 18. aldar fannst islenskum menntaménnum keyra um pverbak med fl68
donskuskotinna orda i islensku og @ peim tima var mikid unnid i islenskri nyyrdasmid i peim

kimum malsins sem vantadi ord yfir hugtok. A sama tima var Leerdémslistafélag stofnad, eda
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arié 1779, og eitt af meginmarkmidum pess var ad vardveita norrana tungu. Hreinsa skyldi
malid af erlendum oréum og i ritum félagsins var bann lagt vié ad nota utlend ord, fyrir utan
bau sem pottu naegilega gomul i malinu (Gudrdn Kvaran, 2005, bls. 376-377).

Hugmyndir manna um mikilvaegi pess ad vidhalda islenskunni sem pjédtungu og einnig
hreinleika tungunnar 16gdu sidan grunninn ad ennpa staerri hreyfingu sidar a 19. éldinni. beg-
ar rémantiska stefnan tok vid af fraedslustefnunni jokst ahugi og skilningur 8 hugmyndum
Leerddmslistafélagsins. Margir 16gdu hond a plég vardandi nyyrdasmid og arodur gegn
erlendum ahrifum 3a islenskuna. Mikid var skrifad & islensku um ymis malefni og pydingar ur
00rum tungumalum urdu algengari. Mikill fjoldi nyyrda leit dagsins ljés, sum ordin hafa hald-
id velli allt til dagsins i dag en 6nnur hurfu svo til strax aftur. Ekki voru allir sammala i pessum
efnum, sumir téldu ad mikilvaegast vaeri ad nota islensk ord yfir 6ll fyrirbaeri en 66rum ad of
stif hreintungustefna gerdi malnotendum erfitt fyrir ad orda hugsun sina 8 sem nakvaemast-
an hatt (Gudrun Kvaran, 2005, bls. 378-380).

A pessum tima komu erlend hrif einna helst fra dénsku og pad voru dénsk tékuord
sem hvad mest rotudu inn i islenskt mal. Eftir pvi sem leid 4 20. 6ldina minnkudu bein ahrif
fra donsku en enskum ordum fjélgadi. Undir lok aldarinnar og pad sem af er 21. 6ldinni hafa
ahrif fra ensku sifellt aukist og pa ekki sist med aukinni notkun islendinga 4 samfélagsmidlum
af ymsum toga. Markvisst hefur verid unnid vid nyyrdasmid, m.a. hja sérstokum idorda-
nefndum en & sama tima hefur su skodun fengid aukid fylgi ad edlilegt sé ad inn i islenskuna
komi erlend ord sem laga sig vel ad kerfum malsins, ekki sist beygingakerfinu. Skodanir félks
a 6likum timum i pessum efnum markast ad mestu leyti af tidaranda en einnig af stefnumaét-
un sem hver kynsléd setur sér.

Préoun tungumalsins hefur pvi verid su i gegnum aldirnar ad ny ord hafa baest i orda-
fordann med nyyréasmid og pvi ad taka ord ur 68drum tungumalum. Hid sama gerist enn i
dag og tengist pvi innbyggda kerfi sem einstaklingarnir hafa og malkunnattufraedinni sem

gerir peim kleift ad baeta vid pann banka sem peir hafa i hugreena ordasafninu.

2.7 Malbreytingar

islenskt samfélag proadist haegt fra gamla baendasamfélaginu og hafdi raunar yfirbragd pess
allt fram & tuttugustu 6ldina og pvi urdu litlar breytingar a atvinnuvegum pjédarinnar.
[slenskan ték inn erlend ord af ymsum toga en gamli ordafordi samfélagsins var samt sem
adur sameiginlegur mest allri pjédinni. Pegar pjédfélagid for ad breytast med aukinni pétt-
bylismyndun ték ad myndast rof milli folks og kynsléda vardandi ordaforda. begar ekki var

lengur porf fyrir tiltekin ord urdu pau gleymskunni ad brad. Alkunna er ad samfélagsbreyt-
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ingar urdu gridarlega miklar og hradar a islandi eftir midja tuttugustu 6ldina og tungumalid
for ekki varhluta af peim breytingum. Atvinnuhaettir breyttust, aukin vélvaeding til sjavar og
sveita breytti or6aforda peirra sem unnu storfin, til vard unglingamenning og ma segja ad
henni hafi fylgt sérstakt tungumal.

En breytingar 4 malinu hafa ekki einskordast vid ordafordann i gegnum tidina, hljéd-
kerfid hefur tekid breytingum sem og beygingakerfid og ord hafa feerst milli beygingarflokka.
Margrét Gudmundsdattir fjallar um malbreytingar i ljési malkunnattufraedinnar i samnefndri
grein (Margrét Gudmundsdottir, 2008) og reedir paer hugmyndir ad breytingar a tungumali
verdi i gegnum maltdkuskeid barna og flytjist pannig @ milli kynsléda i gegnum einhvers kon-
ar misskilning eda misheyrn barna. i pvi sambandi eru breytingar 4 malfraedi- og hljédfraedi-
legum pattum malsins mest til skodunar. En Margrét varpar einnig peirri spurningu fram
hvort snerting vid annad tungumal geti valdid breytingum & malkunnattu fullordinna. HUn
svarar spurningunni ekki beint i greininni en sennilegt verdur ad teljast ad tokupydingar og
adlogun erlendra orda séu frekar tilkomnar breytingar i kjolfar notkunar fulloréinna en ad
baer tilheyri maltokuskeidi barna.

[ ritudum texta getur still verid med ymsu méti baedi i tengslum vid timabil og einnig &
milli einstaklinga (Pérunn Blondal, 2005, bls. 81). Hvert timabil hefur yfir sér rikjandi stil, t.d. i
békmenntum og mé par nefna timabil islendingasagna sem daemi par sem hlidskipadar adal-
setningar einkenna textann svo og hlutlaegni i ordavali og sjonarhorni ségumanns. Oftast er
att vid ritadan texta pegar talad er um stil i tungumali en hugtakid malsnid getur att vid hvort
tveggja, ritadan texta og talad mal. Eins og segir i bdk Pérunnar rada textategund, adstaedur,
tilefni og markmid mestu um hvada malsnid verdur fyrir valinu hverju sinni. Malsnid i talmali
getur verid baedi formlegt og 6formlegt, s.s i talmidlum par sem beaedi getur verid fjallad a
formlega hatt um tiltekin malefni og frjalslegt samtal i spjallpattum. A sama hatt getur ritmal
verid ymist formlegt eda 6formlegt og fer eftir tilefni og veentanlegum lesendum. bessir
paettir tungumalsins taka an efa breytingum og laga sig ad tidaranda a hverjum tima.

Slangur hefur lengi verid hluti af islensku tungumali og hefur an nokkurs vafa ahrif a
pbréun ordafordans. bad tengist oft tungumali akvedinna hdpa folks sem notar pad t.d. i sam-
bandi vid tonlist og tisku. Flest staldra slanguryrdi stutt vid i malinu (Gudrdn Kvaran, 2005,
bls. 382) en b6 falla sum inn i islenskt beygingakerfi og na fétfestu. | formala békarinnar
Ordabdk um slangur, slettur, bannord og annad utangardsmadl, sem gefin var Ut arid 1982 og
enduruitgefin 2010, segja héfundar (Mérdur Arnason o.fl., 2010, bls. v-viii) ad slangur njéti
ekki vidurkenningar opinberlega sem gott mdl, sé fyrst og fremst talmal en ekki ritmal. bad

hafi oft beina tilfinningalega skirskotun og sé kraftmikid og myndrikt likingamal. Slangur fari
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oft sinar eigin leidir vid ordmyndun og ordatengsl. Hofundar segja islenskt slangur hafa
tengsl vid erlend mal, sterkust vid enskuna en pé hafi peir greint nokkrar meginadferdir ord-

myndunar i slangri og hér verda nokkrar nefndar:

1. Vidskeytinu —0 er baett aftan vid fyrsta atkvaedi nafnorda og lysingarorda (og
atviksorda) og sidari atkvaedi felld nidur.

2. Nafnord med hinum kunnu vidskeytum —ari, -heit og —ri eru tid i slangri.

3. Mikil notkun forlida til aherslu, t.d. hund-, ofsa-, rosa-, preel-.

4. Mikil notkun einstakra dhersluorda i naesta 6ljosri merkingu, t.d. brjdladur,

geggjadur, klistradur.

Sum pessara atrida eiga eftir ad skjota upp kollinum i nidurstédukaflanum og tengja ord-
myndun a samfélagsmidlum vid pann hluta tungumalsins sem fellur undir slangur.

islenskan hefur tekid breytingum eins og énnur tungumal i gegnum aldirnar og mun an
vafa gera pad i framtidinni. Og malvisindamenn halda afram ad fylgjast med og rannsaka

préun tungumalsins.

2.8 Yfirlit

i upphafi kaflans er gerd nokkur grein fyrir 6likum hugmyndum fraedimanna i gegnum tidina
um undirliggjandi paetti tungumala. Fjallad er um malkunnattufraedina og hina algildu mal-
fraedi sem Noam Chomsky var einn upphafsmanna ad. Malkunnattufraedin gerir rad fyrir ad
hver manneskja hafi medfadda mallega pekkingu til ad lzera tungumal, tala pau og skilja.
Fjallad er um hugtakid ord og ordmyndunarreglur islenskunnar og i pvi samhengi reett
um hugtdkin frumord, afleidd ord, rot, stofn, forskeyti, vidskeyti og samsett ord. Sagt er fra
pbeim breytingum sem ordid hafa a skilgreiningum fraedimanna a nokkrum atridum, s.s. af-
leiddum ordum og samsettum ordum og i pvi sambandi reett um forlidi og vidlidi i samsetn-
ingum orda par sem forskeyti eda vidskeyti geta stadid sem sjalfstaed ord og flokkast pa sem
forlidir eda vidlidir. Einnig er sagt fra hver helstu forskeyti og vidskeyti eru i islensku. Sagt er
fra peim premur adferdum sem ordmyndunarreglur islenskunnar hafa yfir ad rdda til ad
mynda samsett ord, p.e. fast samsett ord, laust samsett ord og tengihljddssamsetningar.
Einnig er litillega fjallad um styttingar orda og brottféll par sem ord eru stytt eda tvo ord falla
saman i eitt i ritun eda framburdi. Fjallad er um setningar og segdir og pann mun a peim hug-
tokum ad setning verdur ad uppfylla dkvednar setningafradilegar reglur en segdir eru hins
vegar allt sem sagt er. Fjallad er um nokkrar gerdir segda sem nefndar hafa verid talathafnir.

Hugtdkin leerd og virk ordmyndun eru raedd og farid i stuttu mali yfir hvernig islensk tunga

30



hefur fengid ny ord fra 63rum tungumalum og einnig hvernig hugmyndir islendinga hafa pré-
ast vardandi hreintungustefnu, p.e. ad vernda skuli tungumalid fyrir ahrifum erlendra mala.
Einnig er fjallad um virkan og dvirkan ordaforda tungumalsins, kerfisord og inntaksord. Ad
sidustu er fjallad um malbreytingar sem voru haegar lengi framan af 6ldum & islandi en aftur
a moti mjog hradar sidustu dratugina. Kaflanum lykur med stuttri umfjollun um slangur sem

er einn pattur sem hefur haft nokkur ahrif a ordafordann a8 undanféornum aratugum.
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3 islensk malnefnd

Ahyggjur [slendinga af tungumali sinu hafa sist minnkad hin sidari ar. Asteedurnar fyrir peim
ahyggjum hafa hins vegar breyst ad einhverju leyti med breyttu samfélagi og i kjolfar 6rra
taeknibreytinga. Einn lidur i vardveislu tungunnar og barattunni gegn éaeskilegri préun henn-
ar var stofnun [slenskrar malnefndar arid 1964. Storf hennar og skyldur eru tilgreindar i
reglugerd sem samin var og sampykkt a grundvelli Laga um stédu islenskrar tungu og islensks
tdknmadls. Login eru i fjértan greinum og segir par i fyrstu grein ad islenska sé pjodtunga
islendinga og opinbert mal a Islandi. [ annarri grein segir ad pjédtungan sé sameiginlegt mal
og ad stjoérnvold eigi ad tryggja ad haegt sé ad nota hana a 6llum svidum pjédlifsins. | fimmtu
grein segir ad riki og sveitarfélog beri dbyrgd a vardveislu og eflingu islenskrar tungu og eigi
ad sja til pess ad hun sé notud. [ elleftu grein laganna er sérstaklega kvedid 4 um ad:
,--.islenskur freediordafordi a olikum svidum eflist jafnt og pétt, sé 6llum adgengilegur og
notadur sem vidast”. (L6g um st6du islenskrar tungu og islensks taknmals nr. 61/2011).

Fram kemur i sjdttu grein laganna, sem fjallar um islenska malnefnd, ad radherra skipar
nefndina og ad i henni sitja sextan einstaklingar. beir adilar sem tilnefna hver einn nefndar-
mann eru: Rikisutvarpid, bjédleikhusid, Samtok médurmalskennara, Rithéfundasamband
[slands, Bladamannafélag islands, i{§ordafélagid fyrir hénd ordanefnda, Bandalag pydenda og
tulka, Stadlarad Islands, Upplysing, félag békasafns- og upplysingafraedinga, Hagbenkir og
Samband islenskra sveitarfélaga. Ad auki tilnefnir samstarfsnefnd haskélastigsins tvo menn i
malnefndina. Radherra skipar tvo nefndarmenn an tilnefningar og skipa peir formanns- og
varaformannssaeti i nefndinni. [slensk malnefnd skiptir sidan med sér verkum (Lg um stédu
islenskrar tungu og islensks taknmals nr. 61/2011). Nefndarmenn koma vifa ad og atti pad
ad geta tryggt ad einhverju leyti ad malefni sem reedd eru @ hennar vegum komist til um-
raedu vida um pjodfélagid.

Sja ma & légunum ad islensk malnefnd hefur étviraett hlutverk pegar kemur ad pvi ad
gera athugasemdir vardandi tungumalid og akvedid eftirlitshlutverk pé svo ad ekki sé um ad

raeda urskurdarvald heldur einungis alitsgjof.

3.1 Hlutverk nefndarinnar

Um hlutverk nefndarinnar segir m.a. a heimasiéu hennar:
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Hlutverk islenskrar malnefndar er ad veita stjérnvéldum radgjof um malefni
islenskrar tungu a fraedilegum grundvelli og gera tillégur til rddherra um mal-
stefnu, auk pess ad dlykta arlega um stddu islenskrar tungu. Malnefndin getur att
frumkvaedi ad dbendingum um pad sem vel er gert og pad sem betur ma fara vid
medferd islenskrar tungu & opinberum vettvangi. Islensk malnefnd semur islenskar
ritreglur sem gilda m.a. um stafsetningarkennslu i skélum og raéherra gefur Gt

(www.islenska.is).

Einnig kemur fram & heimasidu nefndarinnar i Alyktun um stédu islenskrar tungu drid 2015
ad island er ordid fjdlmenningarsamfélag, ferdaménnum hefur fjélgad mikid & landinu
undanfarin ar og fjolmargir erlendir studentar stunda nam vid islenska hdskdla svo nokkur
daemi séu nefnd. islenskan sé lykillinn ad menningunni i landinu og mikilvaegt sé ad koma i
veg fyrir ad samfélagid greinist i menningarkima med stéttaskiptingu og mannamun. i kafla
bar sem taldar eru upp naudsynlegar adgerdir ma nefna ad nefndin leggur til ad efla purfi
frambod islenskunams fyrir Utlendinga og ad fjarhagur megi ekki aftra félki fra pvi ad afla sér
bekkingar & islenskri tungu, islenskan verdi ad vera synileg utlendingum i islensku samfélagi,
huga purfi ad samhengi i tungumalinu og er par sérstaklega tekid fram ad tryggja purfi sess
islenskunnar i tolvu- og netheimum og ad efla bokmenntir aetladar ungu félki

(www.islenska.is).

3.2 islensk malstefna: islenska til alls

Eitt hlutverk islenskrar mélnefndar er ad gera tillogur til radherra ad malstefnu. A heimasidu

Islenskrar malstefnu segir ad Menntamalaraduneytid hafi gefid malstefnutillégur fslenskrar

malnefndar Gt i névember 2008 og beri paer heitid /slenska til alls — tillégur [slenskrar mdi-
nefndar ad islenskri mdlstefnu. Pingsalyktunartillaga hafi verid sampykkt af Alpingi i mars
2009 og par hafi tilldgur [slenskrar malnefndar um islenska malstefnu sem opinbera stefnu i
malefnum islenskrar tungu verid sampykktar:
http://www.althingi.is/altext/136/s/0699.html.

[ inngangi (Islenska til alls, 2008, bls. 7) segir ad adalmarkmid tillagnanna sé ad tryggja

ad islenska verdi notud a ollum svidum islensks samfélags. Einnig er fjallad um hugtakid mal-
stefna (islenska til alls, 2008, bls. 7-10) og vitnad til orda ymissa freedimanna sem sett hafa
fram sinar skilgreiningar a hugtakinu. Segja ma ad sammerkt sé med peim skilgreiningum ad
hofundar peirra telja ad afar mikilvaegt sé ad pjédin hafi sameiginlegt vidmid um notkun

tungumalsins. Einn hofundur segir ad malstefna sé ,radandi malfarsleg vitund®, annar ad att
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sé vid pa stefnu ,,sem fylgt er i skélum og opinberum stofnunum vardandi malnotkun“ og sa
bridji ad pad sé lidur i malstefnu ,pegar malnotendur a tilteknu landsvaedi koma sér saman
um ad nota eitt tungumal en ekki annad“. Ad peirri umfjollun lokinni segja héfundar ad peir

telji ord Gudmundar B. Kristmundssonar vera meginatridi islenskrar malstefnu:

Islendingar hafa sett sér pad mark ad vardveita tungu sina og efla hana. Med vard-
veislu islenskrar tungu er att vid ad halda érofnu samhengi i mali fra kynsléé til
kynslédar, einkum ad gaeta pess ad ekki fari forgdordum pau tengsl sem verid hafa
og eru enn milli lifandi mals og bokmennta allt fra upphafi ritaldar. Med eflingu
tungunnar er einkum att vid ad audga ordafordann svo ad avallt verdi unnt ad tala
og skrifa & islensku um hvad sem er, enn fremur ad treysta kunnattu i medferd
tungunnar og styrkja tru a gildi hennar. Vardveisla og efling eru ekki andstaedur.
ESli madlsins, formgerd pess og einkenni eiga ad haldast. En malid 8 ad vaxa likt og
tré sem heldur afram ad vera sama tré poétt pad proskist og dafni (Gudmundur B.
Kristmundsson o.fl. 1986:26).

Hofundar baeta po vid pessi ord Gudmundar fra drinu 1986 ad pjédfélagsbreytingar og vax-
andi hnattvaeding krefjist pess ad litid sé til fleiri patta samfélagsins en adur svo hvergi verdi
haetta @ ad umdami hverfi yfir til ensku. Ad 6llum likindum ma fullyréa ad pessi ord eigi jafn
vel vid i dag og arid 2008 og hugsanlega sé enn meiri astaeda til ad vera a vardbergi vardandi
enskunotkun ungra barna i tengslum vid hvers konar télvutengda afpreyingu. bPessa sér stad i
Stefnuskrd Islenskrar mdlnefndar 2015-2019 (islenskan.is) par sem einn lidur af fjérum sem
nefndin hyggst beita sér fyrir & timabilinu nefnist /slenska i stafreenum heimi. bar kemur fram
ad nefndin hyggst leggja sitt af morkum til ad efla notkun islensku i stafraenni upplysinga-
taekni. [ sému grein segir ad pad skipti miklu mali ad notendur venjist pvi fra byrjun ad nota
islensku innan tolvu- og upplysingataekni. A3 born alist upp vid islenskt viomot & pessu svidi
og pbess vegna sé mikilvaegt ad hugbunadur i skdlakerfinu sé 4 islensku. Med nyjungum i
teekni megi ekki lida langur timi par til haegt sé ad nota islensku innan peirra. Ad 68rum kosti
sé heaett vid ad malnotendur venjist 8 ad nota ensku a fleiri og fleiri svidum og umdami
islenskunnar minnki pannig smatt og smatt.

Malstefnan skiptist i kafla par sem einn pattur mannlifs a [slandi er reeddur i hverjum
med tilliti til st6du tungunnar. Hér verda fjérir peirra skodadir ad nokkru leyti, p.e. peir hlutar
sem snerta efni pessarar ritgerdar. Kaflarnir eru Lagaleg stada islenskrar tungu (bls. 19-22),
Leikskdlar, grunnskdlar, framhaldsskdlar (bls. 23-32), [slenska i télvuheimi (bls. 48-50) og
[slenska i fiéImidlum (bls. 55-65).
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i kaflanum Lagaleg stada islenskrar tungu eru taldir upp lagabdkstafir sem fjalla um ad
styrkja skuli og vidhalda st6du islenskunnar i akvednu félagslegu samhengi. Par ma finna
akvaedi um ad islenska skuli notud & tilteknum svidum pjédlifsins, s.s. vid medferd sakamala,
ad islenska sé pingmalid, i leeknalégum eru sett akvedin skilyrdi um notkun tungumadla og i
hjukrunarlogum er gerd krafa um ad utlendingar kunni islensku. Einnig skal kennsla i grunn-
og framhaldsskdlum fara fram a islensku. Aftur 8 moéti segir einnig ad hvergi sé ad finna staf-
krok um ad islenska sé opinber pjédtunga islenska lydveldisins og skuli m.a. notud a Alpingi.
Malnefndin leggur til ad sett verdi a fot nefnd sérfraedinga sem finna eigi bestu leidina til ad
tryggja lagalega stédu islenskunnar og islensks taknmals i samfélaginu (islenska til alls, 2008,
bls. 19-22). Fram kemur fyrr i pessum kafla ad i [6gum sem sett voru um stddu islenskrar
tungu og islensks taknmals er efni 1. greinar laganna ad islenska sé pjédtunga slendinga og
opinbert mal 4 islandi. Starf nefndarinnar hefur pvi borid arangur ad pessu leyti.

Annar kafli malstefnunnar sem verdur fjallad um hér ber heitid Leikskdlar, grunnskdlar,
framhaldsskdlar. Hér verdur fyrst og fremst fjallad um efni kaflans sem snyr ad grunnskdlum
en einnig leikskélum. bar segir ad skdlakerfid gegni veigamiklu hlutverki pegar kemur ad
vexti og vidgangi islenskunnar. Par sem stadreyndin sé su ad breyttar samfélagsadstaedur
geri enskunni heaerra undir hofdi en adur skjoti pad skokku vié ad kennsla i islensku hafi verid
minnkud til muna. Framtid islenskunnar geti oltid a pvi hve vel takist til 4 pessu métunar-
skeidi einstaklinganna (islenska til alls, 2008, bls. 23-24).

A leikskolaaldri fer maltakan fram og leikskdlinn er stér pattur i lifi barna og hefur m.a.
bad hlutverk ad efla malproska barna i samvinnu vid foreldra og heimili barnanna (islenska til
alls, 2008, bls. 24). A bessum aldri er barnid hvad méttaekilegast og maltilfinningin ad prosk-
ast og pvi mikilvaegt ad malfyrirmyndir séu gédar i skélunum. | [6gum um leikskdla segir ad
par skuli fara fram maluppeldi en héfundar malstefnunnar telja ad leikskélakennarar fai ekki
bann pekkingargrunn i islensku i leikskélakennaranaminu sem parf til ad sinna pessu hlut-
verki i starfi. Einnig hafi starfsménnum af erlendum uppruna fj6lgad a leikskélum sem verdi
ad skoda sérstaklega og héfundar leggja til ad sett verdi viomid um hlutfall peirra i starfs-
mannahdépnum og verksvid peirra skilgreint (islenska til alls, 2008, bls. 24-25).

Malraektarvinnan heldur afram pegar i grunnskélann er komid og er bundin i l6g likt og
vinnan i leikskdlanum. Hofundar segja ad samanburdur a peim tima sem notadur er i islensk-
um grunnskdlum til médurmalskennslu og i skdlum & hinum Nordurldndunum syni ad minni
tima sé varid til pessarar kennslu hér 4 landi. islenskir nemendur hafi stadid jafnéldrum sin-
um a Nordurléndunum ad baki i lesskilningi og mikilveegt sé ad auka kennslu i islensku til ad

snua pessari préun vid (islenska til alls, 2008, bls. 26). Likt og i umfjollun um leikskdlann segja
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hofundar ad grunnskdlakennarar fai ekki naegilega undirstodupekkingu i médurmadlinu til ad
geta verid gédar malfarsfyrirmyndir og mikilvaegt sé ad peir kennarar sem taki ad sér ad
kenna islensku & unglingastigi hafi sérmenntun & pvi svidi (islenska til alls, 2008, bls. 26-28). |
lok kaflans um grunnskdlann fjalla héfundar um mikilvaegi pess ad foreldrar taki héndum
saman med skélunum og stydji vid lestrarndm og veki ahuga barnanna 4 tungumalinu. |
undirkafla sem nefnist Horfur segir ad teikn séu um ad islenskan sé ad breytast hradar nu en
adur og malkennd yngra folks sé onnur en eldri kynsléda. Malbreytingar virdist ganga hradar
yfir en 46ur og mikilvaegt sé ad foreldrar og skolakerfid bregdist vid og standi vord um
islenska tungu. Til ad svo megi verda sé naudsynlegt ad sja til pess ad islenska sé notud i tolv-
um par sem enskan gaeti nad algerri fétfestu og islenskan misst umdaemi sitt eins og hof-
undar orda pad (islenska til alls, 2008. bls. 28). Héfundar draga paetti kaflans saman og leggja

til nokkur markmio:

e Ad islenskir grunn- og framhaldsskélanemendur standi jafnfaetis jafndldrum sinum
annars stadar i Evrépu i médurmalsfeerni (p.m.t. lesskilningi).

e Ad islenskir kennarar & 6llum skélastigum séu pjalfadir i malbeitingu og hefir til
bess ad efla malkennd og malproska barna og unglinga.

e Ad islenskukennarar i grunnskélum séu sérmenntadir i ndmsgreininni islensku.

e AJ menntun médurmalskennara 4 6llum skélastigum til ad kenna islensku sem
annad mal verdi efld.

e Tryggja parf med reglugerd ad kennsla og umonnun barna a leikskélum fari ad
mestu fram 4 islensku.

e AQ allt notendavidmot i tolvum i islenskum leik-, grunn- og framhaldsskélum sé
a islensku (islenska til alls, 2008, bls. 29-31).

[ framhaldi af markmidunum leggur nefndin til adgerdir sem leida eiga til ad markmidin naist.
bar er mikil dhersla 16g0 a aukna islenskukennslu @ 6llum skélastigum, ekki sist i kennara-
menntun og ad kennsla i skélum fari fram sem mest & islensku (islenska til alls, 2008, bls. 30-
31).

Fjordi hluti stefnunnar sem tekinn er til umraedu hér er kaflinn Islenska i télvuheimi.
par halda héfundar afram ad lysa ahyggjum sinum af skorti a islensku viométi i télvum og
6drum nettengdum taekjum. beir leggja mikla dherslu & ad islendingar bregdist fljott vid og
Utbui tolvur pannig i skdlum ad born venjist pvi ung ad islenskan sé gdd og gild i pessu sam-
hengi, ad 60rum kosti geti vidhorf peirra til islenskunnar ordid a pa leid ad hun sé tungumal
sem talad er inni @ heimilunum til daglegs bruks en sé taeplega notheef til annarra hluta og

bvi ekki mikil 4steeda til ad leggja hart ad sér vid islenskunamid. Og islensk malnefnd leggur
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til petta markmid: ,,Ad islensk tunga verdi nothaef — og notud — a 6llum peim svidum innan
télvu- og upplysingataekninnar sem varda daglegt lif alls almennings“ (Islenska til alls, 2008,
bls. 48-50).

i kaflanum Islenska i fjslmidlum er fjallad um stédu fidlmidla og fidlmidlunar & islandi &
beim tima sem malstefnan er gefin ut, arid 2008. Nokkrar Utvarpsstédvar voru starfandi a
bessum tima, einnig nokkrar sjénvarpsstédvar, tvo dagblod i stéru upplagi gefin Ut og tvo i
minna upplagi. Og tilkoma netmidla hafdi gjorbreytt fjolmidlaflérunni fra pvi sem adur var.
Mun fleiri hafa adgang ad fjéImidlunum og pvi ad koma sinu mali @ framfaeri baedi i toludu og
ritudu mali. bvi fylgir ad fleiri malsnid sjast og heyrast en 4dur tidkadist. A sama tima hefur
dregid ur storfum malfarsradunauta og préfarkalesara hja fjolmidlum. Hofundar segja ad
abyrgd fjolmidla sé augljés, annars vegar til pess ad islenska sé pad tungumal sem notad er &
midlunum og hins vegar sé naudsynlegt ad metnadur sé til ad gott og vandad mal sé vidhaft.
Pegar margs konar malsnid heyrist og sjaist, baedi formleg og 6formleg, sé mikilvaegt ad gaed-

in gleymist ekki, hvert sem malsnidid sé. Ordrétt segir:

Enska & sifellt sterkari itok i malvitund félks. Pess sér stad i fjiolmidlum eins og
annars stadar. Hér er ekki fyrst og fremst att vid hinar augljésu slettur og tokuord
heldur fremur ensk ahrif & setningaskipan og ordardd og 6nnur ahrif 8 kerfi mals-
ins sem blasa ekki endilega alveg vid en eru po fyrir hendi. pad er ekki sist vegna
bessara adhrifa sem svo miklu skiptir ad fjolmidlamenn hafi ekki bara tungumalid
sjalft vel 4 valdi sinu heldur pekki einnig uppbyggingu pess og hafi helstu malfraedi-
hugtok & takteinum (islenska til alls, 2008, bls. 62).

[ lok kaflans leggur malnefnd til nokkur markmid og adgerdir og kemur par m.a. fram ad
nefndin telji aeskilegt ad fjolmidlar og auglysingastofur setji sér malstefnu, fjolmidlar standi
vord um islenskt mal, vandad sé til verka i pydingu skjatexta og talsetning fyrir bérn sé a
vondudu og gédu mali og framburdur skyr og edlilegur. Ekki megi gleymast ad islenskan sé
helsta atvinnutaeki fjdlmidlamanna og pvi mikilvaegt ad peir hafi gott vald & henni (islenska til
alls, 2008, bls. 55-65).

3.3 islenskt mal i fjsImidlum
Fjolmidlun hefur breyst mikid & undanfornum arum og aratugum. Allt fra pvi ad vera i formi
prentadra dagblada og fyrirfram upptekinna Utvarpspatta fyrir nokkrum aratugum yfir i ad
dagbl6din ma baedi nalgast i prentudu formi og @ netinu nu til dags og Utvarps- og sjonvarps-
efni er i sifellt meira meeli i beinum Utsendingum. bréunin hefur haft mjog mikil ahrif a beit-

37



ingu tungumalsins i fjolmidlum. Par ad auki eiga einstaklingar audvelt med ad koma sinum
eigin texta a framfeeri 4 netinu an pess ad um sérstaka utgafu sé ad raeda, hver og einn er i
raun sinn eigin utgefandi. Fyrir vikid verdur malfar 4 birtu efni fjolbreyttara en adur var, fleiri
malsnié koma fram og éformlegt malfar algengara i birtum textum en adur pekktist.

Arid 1998 kom Ut békin Handbok um madlfar i talmidlum eftir Ara Pal Kristinsson (Ari
Pall Kristinsson, 1998). Hun var sérstaklega aetlud fjolmidlafdlki til ad styrkja malnotkun sina i
starfi. A peim tima var fléra fjéImidla ad verda fidlbreyttari fra pvi sem verid hafdi. | formala
segir (Ari Pall Kristinsson, 1998, bls. 3-6) ad talmidlar geti haft ahrif 8 malpréun enda sé
tungumalid eitt adalverkfaeri peirra. Framtid islenskunnar geti medal annars radist af pvi ad
fiolmidlar i landinu fylgi islenskri malstefnu sem byggist 4 tveimur pattum fyrst og fremst.
Annars vegar ad vardveita tungumalid sérstaklega til ad vidhalda samhengi i islensku ritmali
og hins vegar ad efla hana til sem bestra nota i samtimanum, p.e. ad bua til ny ord og orda-

sambond sem eiga vel vid i nutimanum en brjéta samt ekki i baga vidé hefdina.

3.4 Yfirlit

i pessum kafla er fjallad um islenska malnefnd, hlutverk hennar og stérf. Hun er stjérnvold-
um til rdduneytis og veitir peim radgjof um malefni tungumalsins og gerir tillogur til radherra
um malstefnu. Einnig semur hun ritreglur sem radherra gefur Ut og gilda t.d. i skélum lands-
ins.

Einnig er fjallad um malstefnu nefndarinnar fslenska til alls sem var gefin Gt arid 2008.
Nokkrir kaflar Gr stefnunni eru teknir til skodunar, s.s. Lagaleg stada tungunnar og Islenska i
télvuheimi. Nefndin varar vid auknum ahrifum ensku a islensku ekki eingdngu slettur og
tokuord heldur einnig atridi sem ekki eru jafn augljds, s.s. setningaskipan og ordaréd.

Sidasti undirkaflinn fjallar um islensku i fijolmidlum og er par getid um bdk Ara Pals
Kristinssonar Handbdk um madlfar i islenskum fjéImidlum sem kom Ut 1998 og var ztlad ad

adstoda fjoImidlafolk vid storf sin.
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4 Malfar i talmidlum og a samfélagsmidlum

Segja ma ad mikillar ihaldssemi hafi gaett allt fram & sidustu ar hja Islendingum vardandi rit-
adan texta og talad mal i Utvarpi og sjénvarpi. Slangur potti ekki eiga heima i ritudu mali og
mikla athygli vakti pegar skaldségur baru med sér talmalssnid i fyrsta skipti um midja sidustu
old. bar ma nefna békina Végguvisu eftir Elias Mar sem kom Gt arid 1950 og hefur verid talin
fyrsta bokin sem skrifud var fyrir unglinga a islensku.

islenska hefur ekki skipst i eiginlegar mallyskur og er pvi einsleitt eda samstaett tungu-
mal. Af pvi leidir ad [slendingar skilja hverjir adra audveldlega og segja md ad einungis sé tek-
ist 4 um tvo peetti tungumalsins svo nokkru nemi, p.e. élikan framburd, s.s. hardmaeli og lin-
maeli og olikt ordalag eda merkingu orda milli landshluta, sigilt deemi um pad er ordid bekkur
i eldhusi sem hefur merkinguna bekkur til ad sitja 4 sunnan heida en vinnubekkur i eldhusi
nordan heida. bratt fyrir petta synir nyleg islensk rannsékn akvedin tengsl malfars annars
vegar og menntunar hins vegar (Hoskuldur brainsson, Asgrimur Angantysson og Einar Freyr
Sigurdsson (ritstj.), 2015). | rannsékninni voru tilbrigdi i islenskri setningagerd skodud. bar
kemur m.a. fram i sambandi vid pagufallshneigd ad peir einstaklingar sem hafa mesta
menntun voru oliklegastir til ad nota eda sampykkja dhefdbundid fall med sagnordunum ad
hlakka, ad langa, ad vanta, ad minna og ad dreyma (Héskuldur Prainsson, Asgrimur Angan-
tysson og Einar Freyr Sigurdsson, 2015, bls. 45). S6mu nidurstédur komu fram pegar nyja
bolmyndin var skodud, einstaklingar med mestu menntunina voru éliklegastir til ad nota eda
sampykkja setningu & bord vid: Pad var hrint stelpunni af hjdlinu svo hun meiddist (bls. 106).
Einnig reyndist vera munur eftir aldri, yngri patttakendur voru liklegri til ad nota 6hefdbund-
in tilbrigdi. Einungis svor fullordinna einstaklinga voru skodud i pessu samhengi. bessir paettir
geta bent til pess ad einhvers konar rof sé ad verda i malfari hja pjédinni eftir aldri og mennt-
un po ekki sé haegt ad sla pvi fostu ad um mallyskur verdi ad raeda.

Reglur um stafsetningu eru akvednar af yfirvdldum menntamala sem hafa viljad gera
sem minnstar breytingar a peim. Sennilega er pad hluti af pvi ad minna rof hefur ordid hja
bjodinni i ad tileinka sér eldri ritada texta en nagrannapjédum okkar. Aftur 8 méti verdur i
sumum tilfellum aukinn munur a stafsetningu og framburdi orda. Stafsetning islensks nu-
timamals métadist 4 19. 6ld og grundvallast fyrst og fremst af premur pattum. [ fyrsta lagi

sogulegum sjonarmidum, t.d. hefur breyttur framburdur /y/ ekki breytt stafsetningu til sam-
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reemis, i 6dru lagi stofnsjénarmidum, p.e. ad stofn ords er frekar vardveittur i stafsetningu en
ad notud sé framburdarstafsetning og i pridja lagi framburdarsjénarmidum, t.d. hljédvorp og
hljédskipti. (Indridi Gislason og Hoskuldur brainsson, 2000, bls. 26-29).

Hér 4 eftir verdur fjallad um pazer breytingar sem ordid hafa @ malfari i dtvarpi ur hefd-
bundnu ritmali yfir i talmal og einnig hvernig malfar hefur préast i tengslum vid samfélags-

midla ndtimans.

4.1 proun ur hefédbundnu ritmali yfir i talmal

Lengi vel var talad mal i islensku utvarpi undantekningalaust undirbuid og lesid af skrifudu
handriti. Textinn var yfirfarinn og leidréttur og malfarid i ndnast 6llum tilfellum formlegt.
Mordur Arnason segir i pistli (Mordur Arnason, 1993) ad stundum gleymist st stadreynd ad
utvarp sé talmidill og pad eigi reyndar baedi vid um Utvarp og sjonvarp. Texti hafi verid sam-
inn med pad i huga ad flytja textann og mest verid litid til pess pattar. Textinn var smidadur
sem ritmal pratt fyrir ad vera hugsadur til upplesturs og pvi med ritmalssnidi. Ari Pall Kristins-
son segir ad Utvarpid hafi feerst naer hlustendum og peir geti nu hringt inn i einstaka paetti
Utvarps og med peirri breytingu hafa einnig ordid breytingar a textagerdinni og malsnidinu
sem notad er (Ari Pall Kristinsson, 2008, bls. 84).

Utvarpsstodvum hefur fjdlgad mikid fra pvi rekstur peirra var gerdur frjals arid 1985.
pzer beina efni sinu ad élikum hlustendahdépum og pvi sennilegt ad aherslumunur sé milli
stodva vardandi malsnid. begar pessar breytingar gengu i gard heyrdust paer raddir ad um
spor aftur & bak veeri ad reeda, ekki veeri bodlegt ad malvillur veeru i Utsendu efni i Utvarpi.
pzer raddir hafa ad einhverju leyti hljé6dnad en eftir sem adur eru peir margir sem beina
gagnryni sinni ad st6dvum sem eiga ad hofda til ungs folks og Utvarpa efni sem flutt er med
o6formlegu malsnidi og peim malvillum sem éhjakvaemilega fylgja daglegu téludu mali.

Ari Pall fjallar um samband sem myndast milli einstaklinga i venjulegu samtali par sem
badir eru staddir a sama stad og segir pad samband rofna pegar komid er i Utvarp sem oft og
tidum er einstefnumidill (Ari Pall Kristinsson, 1998, bls. 7-8). Mikilveegt sé fyrir pa sem flytja
texta i Utvarp ad hafa petta i huga par sem ekki sé eins audvelt ad fylgjast med pvi ad vid-
maelandinn skilji pad sem sagt er. bvi eigi venjulegt talmal ekki fyllilega vid i Utvarpi og mal-
farid verdi ad einhverju leyti ad ritmali. P6 verdi ad hafa i huga ad talmidlar og ritmidlar hafi
6lika eiginleika og parfir pegar kemur ad malnotkun (Ari Pall Kristinsson, 1998, bls. 15-17).
Ritmidlar gefa lesendum kost a ad lesa aftur og rifja upp og pvi getur floknari textagerd verid
edlileg i pvi samhengi. Aftur 8 méti getur flokinn texti i Utvarpi ordid til pess ad hlustandi naer

ekki samhengi i efninu par sem ekki er um ad raeda moguleikann a endurtekningu. Starfsfélk
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talmidla verdi ad nota vandad, talad mal par sem verid sé ad tala vid folk i pessu samhengi.
Malfar i talmidlum megi ekki vera deemigert ritmal en po ekki eins og hversdagslegt talmal i
samtolum félks (Ari Pall Kristinsson, 1998, bls. 22).

Ari Pall gerir greinarmun 4 hugtékunum ritmdl/talmdl annars vegar og ritadur texti/tal-
adur texti hins vegar (Ari Pall Kristinsson, 2008, bls. 61-62). Ritmal og talmal visi til pess mal-
snids sem notad sé hverju sinni, hvort malfarid sé formlegt eda 6formlegt. Ritadur texti er i
sumum tilfellum naer eingdngu aetladur til munnlegs flutnings eda talads texta, s.s. handrit
ad leikritum og i peim tilfellum er mjog liklegt ad textinn hafi sterkt yfirbragd talmals par sem
samtdl eru ad 6llum likindum stér hluti textans.

Hreintungustefna islendinga, sem raett var um i kafla 2.5, hefur gert ad verkum ad
slettur og slangur Ur 66rum tungumalum eru ekki vel sédar i formlegu mali. Ari Pall telur
Ohaett ad segja ad tokuord séu algengari i 6formlegum adstaedum en formlegum i islenskri
malnotkun. Aftur 8 maéti virdast islensk nyyrdi og gomul islensk ord vera gjaldgengari i form-
legum texta. En tokuord skipta gjarna um flokk pegar pau verda algengari i malinu og flakka
ba stundum & milli formlegs og 6formlegs malsnids. (Ari Pall Kristinsson, 2008, bls. 41-49).

Eitt adaleinkenni @ gédum malnotanda er ad hafa haefni til ad nota videigandi malsnid
vid peer adstaedur par sem textinn 4 ad birtast. [ floknum fjdlmidlaheimi ndtimans verdur su
haefni sifellt mikilveegari par sem 6r taeknipréun hefur i for med sér ad nyjar gerdir fjolmidla
skjota upp kollinum med reglulegu millibili. Med tilkomu peirra er naudsynlegt ad meta
hvers konar malnotkun hentar i hverju tilfelli og um leid ad meta gadi pess tungumals sem

notad er.

4.2 bréun ur ritmali i netmal - gegnum talmal

Samfélagsmidlar eiga sér ekki ykja langa s6gu i almennri notkun. Samskiptavefurinn Face-
book var opnadur arid 2004 og adrir fylgdu i kjolfarid. Vinszaldir midlanna hafa verid miklar
og virdast ekki minnka. Yngra félkid flytur notkun sina meira a milli midla og nytir sér nyjung-
ar hvers tima en eldra félkid er fastheldnara og tekur sér lengri tima til umhugsunar aéur en
nyjustu midlar eru proéfadir.

Eitt steersta einkenni samfélagsmidla er spjall 8 milli félks, félk reedir saman & spjallsio-
um eda gerir athugasemdir vid skrif annarra. S moguleiki er fyrir hendi ad hafa mikil sam-
skipti i skrifudu mali en eftir sem adur er markmidid ad reeda saman. [ sumum tilfellum eru
bessar samraedur 4 formlegum nétum en i 63rum tilfellum svo éformlegum ad textinn likist
meira talmali en ritmali. Prounin virdist vera i pa att ad talmalseinkennin verdi sifellt meiri.

Lara Kristin Unnarsdéttir (2007) hefur skodad malfar 4 netspjalli landsmanna:
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Pad sem gerir malnotkunina, sem tidkast i spjalli i gegnum netforrit, ahugaverda er
ad ritmali er par falid ad halda a lofti merkingu og maelskutilbrigdum talmalsins,
sem ekki hefur sést a6ur. Skilin milli talmals og ritmals hafa avallt verid skyr og pvi
er ekki furda ad talmalslegur rithattur ordanna komi spanskt fyrir sjonir i texta
skilabodanna. Malnotkunin er einnig forvitnileg fyrir paer sakir ad hun hvetur mal-
hafann til pess ad gaeda ritmalid pvi latbragdi sem fyrirfinnst eingdngu i samraed-

um manna i milli (Lara Kristin Unnarsdottir, 2007, bls. 74).

Sa sem tekur patt i spjalli & netinu leitast pvi vid ad geeda ritada textann einkennum talads
mals og samskipta sem fara fram pegar einstaklingar eru i sama rymi, heyra hver i 6drum og
sja hver annan. Vid paer adstaedur koma fleiri paettir til vid tjdningu, s.s. ymiss konar hreyf-
ingar og svipbrigdi og einnig og ekki sidur hljomfall raddarinnar sem segir oft mjog mikid um
hvad sa sem talar vill tjd med ordum sinum. Samfélagsmidlarnir hafa brugdist vid pessu med
bvi ad préa merkjamadl sem notendur peirra hafa tekid upp 4 sina arma og nota dspart (Lara
Kristin Unnarsdaéttir, 2007). Lyndismerki er eitt ord sem lagt hefur verid til ad sé notad yfir
broskalla og 6nnur tdkn og merki sem takna eiga lidan og tilfinningar.

Ad setja skodanir sinar fram med kaldhadni er til ad mynda afar erfitt i skrifudum texta
svo Oruggt sé ad lesendur skilji og hafa notendur midlanna komid sér upp eins konar kerfi
tdkna sem midlarnir leggja notendum til. | raun ma segja ad merkjamalinu sé aetlad ad gera
textann likari t6ludu mali, gera samskiptin sem eiga sér stad 6formlegri og audvelda lesand-
anum ad atta sig 4 smaerri blaebrigdum sem ritarinn vill koma & framfaeri med textanum. |
rannsokn sinni & netspjalli komst Lara Kristin (Lara Kristin Unnarsdéttir, 2007, bls. 76-80) ad
bvi ad lidan sem vid tulkum oll i samtélum med svipbrigdum er gjarna tulkud med broskaoll-
um og sviptaknum af ymsum gerdum sem buin eru til med lyklum lyklabordsins, s.s. :-) og :-(,
merking peirra er gledi eda hamingja annars vegar og vanlidan eda sorg hins vegar. Hlatur er
einn pattur samtala sem oft kemur fyrir i raunveruleikanum par sem félk kemur saman. |
nokkurn tima voru enskar skammstafanir notadar i islenskum texta a samfélagsmidlum, sem
daemi var LOL alpekkt i merkingunni ad hlaeja upphatt (e. laughing out laud). | netspjalli nd-
timans hefur hlaturinn faerst yfir a islensku ef svo ma segja og er hann taknadur med nokkr-
um segdum s.s. haha, hehe eda hihi. Svo virdist sem tulka megi skilabodin @ pann veg ad pvi
opnara sem sérhljédid er pvi haveerari sé hlaturinn, haha lysir hjartanlegri hlatri en hehe.
Einnig ma lesa ur stafafjolda hve hjartanlegur hlaturinn er, haha er lagstefndari hlatur en ef
skrifad er hahahaha. betta ma flokka sem hljédlikingar likt og fleiri upphrépanir (Hoskuldur
brainsson, 2005, 157).
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Greinarmerkjasetning fer ekki eftir settum reglum i netspjalli 8 samfélagsmidlum, ekki
sist & pad vid um notkun punkta sem eru farnir ad pjéna einhvers konar évissu eda pvi, ad
mal sé ekki fyllilega afgreitt. Algengt er ad notud séu morg spurningarmerki og upphrépunar-
merki til ad leggja dherslu @ mikilvaegi athugasemda eda spurninga og einnig eru hastafir not-
adir i sama tilgangi, ad koma til skila til lesenda peim akafa sem byr i textanum. Eins og segir i
grein Laru er ekki gert rad fyrir pessari notkun merkjanna i Auglysingu um greinarmerkja-
setningu (1974:15.gr.). Notkun a greinarmerkjum i netspjalli er pvi komin ut fyrir paer reglur
sem settar hafa verid og eru vidurkenndar i formlegum ritudum texta. Allt snyst petta um ad
héfundurinn stefnir ad pvi marki ad koma skodun sinni og hugsun sem skyrast til lesenda
textans.

bar sem leitast er vid ad skrifa texta sem er mun naer talmali en formlegu ritmali a
spjallsidum netsins ma lika sja framburdarritun mikid notada. | hefdbundnum texta er ekki
algengt ad sja brottfoll nema i sérstoku samhengi en i netspjalli eru su adferd mjog algeng.
Talmalslegur blzer er settur a textann @ medvitadan hatt og hann faerdur naer talmali en rit-
mali. Pessu til viobétar eru myndadar segdir eda ordarunur sem ekki eru samkvaemt neinum
pbeim reglum sem settar hafa verid um medferd islenskunnar i ritudu mali.

Tungumalid sem hér hefur verid lyst hefur verid kallad netmal eda millimal, p.e. malid
sem préast hefur a netinu an afskipta neinna malfarslegra yfirvalda, mal sem liggur & milli
hefdbundins ritmals annars vegar og talmals hins vegar. bréunin hefur verid i gegnum talmal-
i0 sem er pad yfirbragd sem leitast er eftir vid skrif 8 samfélagsmidla. Ritadur texti sem ber
mikil einkenni samtals og talads mals. Skiptingin i ritad mal og talad mal, sem l6ngum hefur

verid notud i tungumalinu, & ekki alls kostar vid lengur.

4.3 Yfirlit

[ pbessum kafla er fjallad um muninn & talmidlum og ritmidlum og élikum malsnidum i pvi
sambandi. Fyrir tilkomu beinna Utsendinga var allur texti i Utvarpi ritskodadur og variraun a
ritmali. Miklar breytingar hafa ordid 8 pessu og margs konar malsnid heyrast nu i Utvarpi og
sjonvarpi. Raett er um greinarmun sem Ari Pall Kristinsson gerir a talmali/ritmali annars vegar
og ritudum texta/toludum texta hins vegar.

Fjallad er um hvernig ritmal hefur proast yfir i netmal i gegnum talmalid, p.e. ad pad
tungumal sem notad er a samfélagsmidlum er mun naer talmali en ritmali en er p6 ritad mal.
Netmalid er mun neaer talmali en ritmali og virdist [Uta I6gmalum pess, stafsetning er oft eftir

framburdi og mikil merkjanotkun er i textanum sem pjonar tilfinningum og pvi ad lata les-
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anda fa skyra mynd af merkingu textans. Sem deemi ma nefna ad greinamerkjasetning er ekki

eftir peim reglum sem settar eru af opinberum adilum.
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5 Rannsdknin

5.1. Rannsdéknarspurning og tilgata

Rannsdknarspurningin sem liggur til grundvallar pessari ritgerd er: Hvada ordmyndunarreglur
eru notadar 4 samfélagsmidlum? Athugad var hvort notkun a peim hefur breyst med tilkomu
bessara midla. Tilgatan er su ad pess gaeti i ordmyndun a samfélagsmidlum nutimans ad
enskan hafi mikil ahrif 4 islenskt tungumal. Einnig hefur talmalssnid ordid algengara en adur
bekktist i ritmali. Allir peir sem vilja, geta sett skriflegt efni 4 netmidlana og verid um leid sin-
ir eigin ritstjorar. A vettvangi samfélagsmidla er pvi ekki lengur um ad raeda pd siu sem I6ng-
um hefur styrt ordfeeri ad meira eda minna leyti a ritudu, utgefnu efni, p.e. ad texti sé yfirfar-
inn og leidréttur 4dur en hann er birtur opinberlega. Textinn er ordinn talmalsskotnari en
adur var pegar texti var lesinn yfir og leidréttur fyrir birtingu. Petta a ekki sist vid um spjall-
sidur & netinu par sem samskiptin ganga oft mjog hratt og leitast er vid ad spjallid nai sem
naest samtalshrada talads mals. Visbendingar eru um ad talmalssnid verdi sifellt meira dber-
andi og einkenni texta sem birtir eru & samfélagsmidlum. Nidurstédur ar rannsékninni verda

skodadar i ljési pessara atrida.

5.2 Tilgangur og mikilveegi rannsdknarinnar

Tilgangurinn med rannsékninni er ad skoda hvort sja megi breytingar a notkun @ ordmyndun-
arreglum islenskunnar i ritudum textum sem birtir eru @ samfélagsmidlunum. Algengustu
ordmyndunarreglurnar sem islenskan byr yfir, og fjallad er um i 2. kafla, eru lagdar til grund-
vallar.

Kveikjan ad efnisvalinu var su stadreynd ad eftir ad skrif 8 samfélagsmidla urdu almenn
hefur matt greina nyja gerd malsnids i peim textum. Malfraedingum pykir astaeda til ad vera a
vardbergi fyrir dhrifum enskunnar 3 islensku og pvi var talin dstaeda til ad skoda pad atridi
sérstaklega. Einnig potti astaeda til ad skoda hvada ahrif talmalseinkenni a ritmali samfélags-
midla hafa & ordmyndun.

Almenningur i landinu hefur sterkar skodanir @ tungumalinu og medferd pess. Margir
[slendingar eru métfallnir breytingum & tungumalinu og finnst ad ekki sé spornad naegilega
mikid vid peim, s.s. pagufallshneigd og nyju polmyndinni. | pessum efnum laetur almenningur

oft i sér heyra og gengur lengra i athugasemdum og démum um medferd tungunnar en mal-
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fraedingar sem meta breytingar ut frd 6drum pattum fremur en ihaldssemi og hefdum i mal-
inu. Ad 6llum likindum eru einhverjar athugasemdir settar fram i vanpekkingu um malefnid.
En spyrja ma hvernig best sé ad virkja pann ahuga sem pjédin hefur i pessum efnum til géds
fyrir islenska tungu. Er pad med pvi ad malfraeedingar birti sinar skodanir meira i bl6dum og
timaritum sem liklegt er ad almenningur lesi eda eru adrar adferdir vaenlegri til arangurs?

Mikilvaegi rannséknarinnar tengist pvi sem kemur fram i islenskri malstefnu /slenska til
alls ad islendingar hafa einsett sér ad efla og vardveita tungumal sitt. A koma i veg fyrir ad
bekking og skilningur @ malinu rofni milli kynsl6da og ad =etid verdi haegt ad tala og skrifa a
islensku um allt pad sem purfa pykir (islenska til alls, 2008, bls. 9). Til ad svo megi verda er
naudsynlegt ad vera a verdi og fylgjast med pegar breytingar vir8ast vera i adsigi a einhverj-
um pattum tungumdlsins eins og paer sem raktar eru i pessari ritgerd.

Nokkrar rannséknir hafa verid gerdar 4 pessu og tengdu efni @ undanférnum arum. par
ma nefna rannsokn Laru Kristinar Unnarsdéttur sem skrifadi BA ritgerd arid 2007 og ber heit-
i0 Talmdlsahrif i netspjalli. Lara skrifadi einnig grein sem byggist 4 ritgerdinni og birtist i Mimi
4rid 2007. Eva Osp Matthiasdéttir skrifadi BA ritgerd arid 2010 sem nefnist ,Mhhpf a leid i
skolann ...“. Atli Tyr Z£gisson skrifadi BA ritgerd arid 2012 sem heitir Md ég fd nokkur laek
hingad?. HoImfridur Dagny Fridjonsdottir skrifadi BA ritgerd arid 2015 sem han nefnir Tist-
lenskan, islenskt mdlfar ¢ samfélagsmidlinum Twitter. Einnig ma nefna doktorsritgerd Ara
Pals Kristinssonar ,,/ fréttum er petta helst“: Rannsékn 4 einkennum islensks Gtvarpsmals sem
kom ut arid 2008. Sennilegt verdur ad teljast ad rannsdknum fjolgi 4 ordmyndunarpeetti
islenskunnar a naestu arum par sem mikil og 6r préun er a pessu svidi og brynt ad fa heildar-
mynd yfir hana. HUn tengist umraedunni um ad islenska verdi og eigi ad vera pad tungumal
sem notad er i 6llum télvum og snjalltaekjum og par med umraedunni um innleidingu mal-

taekni hér a landi @ sem flestum svidum.

5.3 Oflun gagna og rannséknaradferd

Gagnadflun i rannsékninni var med tvennum haetti. | fyrsta lagi var demum um ny ord og
ordmyndanir af ymsu tagi safnad af samfélagsmidlum (Vidauki A). [ 88ru lagi voru tekin tvé
halfopin vidtol vid tvo einstaklinga i hvoru vidtali og ordasafnid notad sem eins konar grunn-
ur ad vidtdlunum dsamt vidtalsramma (Vidauki A). Vidmaelendur voru spurdir hvort peir
byggiju til ny ord pegar peir skrifudu a samfélagsmidla og einnig hvort peir pekktu ordin 3
listunum og notudu pau sjalfir. | vidtélunum var leitast vid ad gefa vidmaelendum taekifeeri til
ad koma a framfeeri venjum sinum vid skrif 8 samfélagsmidla og einnig skodunum 3 ritudu

mali og peim breytingum sem ma sja ad hafa ordid a undanférnum arum. Vidmaelendur i
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00ru vidtalinu voru tveer stulkur milli tvitugs og pritugs og i hinu voru vidmaelendurnir tveir
karlar a aldrinum milli pritugs og fertugs.

Rannsdknin er unnin med adferdum eigindlegra rannsdknaradferda (e. qualitative
researches), p.e. nidurstodur eru ekki lagdar fram i formi tolfraedilegra gagna. Eigindlegar
adferdir pjona m. a. peim tilgangi ad skilja og tulka samfélagsleg samskipti (Lichtman,
Marilyn, 2013, bls. 14-15). | rannsékninni er leitast vid ad skilja og skoda breytingar & islensku
tungumali sem merki eru um ad séu ad verda i ritudu mali a samfélagsmidlum.

[ eigindlegum rannséknum er rannsakandinn stér hluti af gagnaéflun, byggir & reynslu
sinni og metur hugsanlegar nidurstodur ut fra eigin pekkingu og reynslu 4 rannséknarefninu.
Sérkenni eigindlegra rannséknaradferda eru medal annars pau ad oftar en ekki er um vett-
vangsathuganir ad raeda (Sigurlina Davidsdottir, 2003, bls. 220-222), adferdir mannfraedinnar
eru gjarna notadar, rannséknargdgn eru i morgum tilfellum vettvangsnétur og eigin ord félks
sem eru fengin med patttakendaathugunum og opnum viétélum eda rynihdpum, greining
gagna byggir 4 adleidslu og i ferlinu felst stédugur samanburdur. | visindum er pad kallad
adleidsla pegar ekki er mogulegt ad setja nidurstédur fram sem algild 16gmal eda alhaefingar
(Erlendur Jonsson, 2003, bls. 17). Sem daemi ma nefna tilfelli sem krefjast pess ad nidurstod-
ur séu byggdar a reynslu einstaklinga og hépa, pa verda l6gmalin ekki algild heldur eins konar
reynslulogmal.

beir peettir sem taldir eru vandasamir vardandi eigindlegar adferdir eru ad adferdin
reynist oft timafrek, flokid getur reynst ad draga gogn saman, ferlid er 6st6dugt og erfitt get-
ur reynst ad skoda stor pydi (Sigurlina Davidsdottir, 2003, bls. 222).

Segja ma ad oll pessi atridi eigi vid um pessa rannsdkn, deemum um ny ord var safnad
af veraldarvefnum og pvi er um tilviljunarurtak ad reeda sem getur ekki synt allt pad sem
skrifad var a peim tima sem s6fnunin for fram. bratt fyrir pad gefa deemin visbendingar um i
hvada &tt ordfaeri 4 samfélagsmidlum er ad proast. A sama hatt verda svor vidmaelendanna
eingdngu peirra syn 4 efni spurninganna og ekki audvelt ad yfirfaera paer nidurstodur a steerri
hdpa. Samt sem adur geta nidurstédur dr dhugaverdum samtdélum og umraedum gefid vis-

bendingar um vidhorf til texta og ordasmidar a samfélagsmidlum og proun sem er stédugt i

gangi.

5.3.1 S6fnun deema a samfélagsmidlum

Leitin ad deemum um nyyrdi var gerd a samfélagsmidlinum Facebook. Fljotlega kom i ljos ad
sa vettvangur er éprjétandi brunnur nyrra orda, ordmyndana og ordasambanda af ymsu tagi.

Margir notendur midlanna virdast hafa gaman af ad setja nyyrdi i textana sina en einnig er
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augljést ad petta ordfaeri er sumum einstaklingum algerlega tamt i daglegu netmali. Daemin i
daemasafni rannsdknarinnar (Vidauki A) eru u.p.b. 300 og eru annars vegar tekin ur spjalli og
samtalspradum milli einstaklinga par sem tveir eda fleiri tala eda spjalla saman. Einstakling-
arnir eru & aldrinum tuttugu og fimm til fimmtugs af badum kynjum. i peim tilfellum pegar
spjallad er saman i rauntima sitja einstaklingarnir vid sin taeki, pd ekki 8 sama stad, og skipt-
ast 8@ skodunum og svérum jafn hardan en i 68rum tilfellum berst svar hugsanlega ekki fyrr
en ad nokkrum klukkutimum lidnum eda jafnvel einhverjum dégum seinna. Leitad var ad til-
brigdum vid sampykkta og hefdbundna ordmyndun i islensku og skimad eftir nyjum fyrirbaer-
um. Ordin voru tekin dbreytt Ur textanum eins og pau birtust, pau voru ekki beygd eda peim
breytt & pann veg ad pau falli ad flettum i ordabdkum. | sumum tilfellum eru fleiri ord ur
malsgreinum hofd med i deemunum til ad tryggja ad samhengi hinna nyju ordmynda glatist
sidur.

Leitast var vid ad leita vitt og breitt og vera vakandi fyrir breytileikanum vardandi
ahugamal peirra einstaklinga sem tjadu sig um hugdarefni sin. Sumir spjolludu um bdk-
menntir og listir og skodanir sinar 4 peim efnum, adrir um bérn sin og annarra og enn adrir
um ymislegt sem daglegt amstur gaf tilefni til. Vid drvinnslu reyndist pad einnig rétt sem
kemur fram hér ad framan ad mikill timi for i ad rannsaka einstaka peetti og ekki er haegt ad
utiloka ad einhverjir paettir hafi ekki komid ur kafinu og liggi enn éskodadir i gognunum. bratt
fyrir alla fyrirvara komu athyglisverd atridi i |jos sem skodadir verda nanar i nidurstédukaflan-

um.

5.3.2 Vidtol og viomalendur i rannsdékninni
Markmid med vidtolunum voru tvenns konar, hid fyrra var ad fa upplysingar um hvernig vid-
maelendurnir nota midlana og hvernig texta peir birta sjalfir 8 samfélagsmidlum. Seinna
markmidid var ad fa fram skodanir peirra 4 demasafninu sem rannsdknin byggist a, hvort
beir pekktu ordin og einnig hvort peir notudu pau. Vidtélin voru halfopin og leitast var vid ad
gefa viomaelendum teekifzeri til ad koma a framfaeri upplysingum um venjur sinar vid skrif a
samfélagsmidla og einnig skodunum a ritudu mali og peim breytingum sem virdast hafa ord-
i0 & undanférnum arum.

Vidmeelendur voru valdir med tvennt i huga. Annars vegar ad peir veeru virkir notendur
samfélagsmidla og hafi samskipti vid félk a spjallsidum netsins. Hins vegar var ahugi peirra a
islensku mali talid mikilveegt atridi til ad tryggja ad vidtolin skiludu peim arangri sem naud-
synlegur var. [ 68ru vidtalinu voru vidmaelendurnir tveer konur, dnnur tuttugu og fjdgurra ara

(feer dulnefnid Arna) og hin tuttugu og fimm &ra (faer dulnefnid Hjordis). [ hinu vidtalinu voru
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vidmaelendurnir tveir karlmenn, annar prjatiu og sjo ara (feer dulnefnid Kristinn) og hinn prja-
tiu og 4tta dra (feer dulnefnid Sveinbjorn). [ badum tilfellum pekktust einstaklingarnir tveir
vel og audfundid var i vidtélunum ad pad hjalpadi til vid ad gera spjallid dpvingad og vidmeel-
endur gatu reett 6hikad og frjdlslega um pau atridi sem 16g6 voru fram til umraedu.

Allir viomaelendurnir élust upp fyrir utan héfudborgarsvaedid i sama kaupstadnum.
Tveir bua na i Reykjavik en tveir @ upprunastadnum. Konurnar gengu i sama grunnskdla og
ad einhverju leyti einnig i sama framhaldsskéla. Hjordis lauk studentsprofi og leggur stund a
salfredinam. Arna hefur lokid ndmi sem fordunarfreedingur og stundar nd nam i snyrtifraedi.
Hvorug notar samfélagsmidla vegna ndms eda vinnu en paer birta par badar texta a eigin for-
sendum i fritima sinum. Karlarnir gengu einnig i sama grunnskdéla ad mestu leyti og einnig
framhaldsskéla. Kristinn lauk tolvunarfraedindmi og starfar hja tryggingafélagi. Sveinbjorn
lagdi stund a rafvirkjandm og starfar 4 auglysingastofu. Badir nota peir samfélagsmidla vid
storf sin fyrir utan ad skrifa par nokkud mikid i sinum fritima a eigin forsendum.

Adur en vidtdlin héfust voru vidmaelendur upplystir um ad send hefdi verid tilkynning
vardandi rannséknina til Persénuverndar og peir bednir um ad skrifa undir upplyst sampykki
(Vidauki B) sem medal annars felur i sér ad peir sampykktu ad upptokur vaeru gerdar af vio-

télunum.

5.4 Greining 4 gégnum

begar deemasafnid var talid naegilega stort til ad pjona rannsékninni (u.p.b. 300 eins og fram
hefur komid) var pad flokkad. Fyrirfram hafdi verid tekin akvordun um ad fyrir utan ad skoda
patt enskra orda yrdu flokkarnir samsett ord og adskeyti skodadir. Vid nanari skodun a safn-
inu kom i ljés ad nokkrir adrir flokkar voru aberandi og nidurstadan vard ad flokka daema-
safnid i sex flokka:

1. Erlend ord med erlendri stafsetningu (Vidauki A,1).

2. Erlend ord med islenskri stafsetningu (Vidauki A,2).

3. Samsett ord (Vidauki A,3).

4. Adskeyti, forskeyti/innskeyti/vidskeyti (Vidauki A,4).

5. Styttingar, brottfoll og skammstafanir (Vidauki A,5).

6. Segdir eda ordastrengir (Vidauki A,6).
Fyrir utan pessa flokkun var deemasafnid einnig flokkad i ordflokka (Vidauki A,7) og eins og

vid matti buast falla ordin svo til 6ll i opnu ordflokkana, p.e. nafnord (A,7a), lysingarord

(A,73), sagnord (A,7b), atviksord (A,7d) og upphroépanir (A,7e). Forvitni vekur ad nokkur ord
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féllu i flokk fornafna (A,7e) sem er lokadur flokkur og hleypir ekki audveldlega inn nyjum ord-
um. Eftir flokkun voru deemin sem unnid er med i rannsdkninni 565 talsins.

Vidtoélin voru pemagreind, p.e. flokkud efnislega i pau pemu sem reyndust vera megin-
baettir eda praedir i svorunum. Vidtalsramminn var lagdur til grundvallar 4samt deemasafninu
og adalefnispaettir vidtalanna reyndust vera pessir:

1. Nyyrdasmid og nyyrdanotkun vidmaelenda i ritudum texta & samfélagsmidlum.

2. Notkun vidmeelenda & erlendum ordum i texta sinum a samfélagsmidlum, med
islenskri eda erlendri stafsetningu.

3. Notkun vidmaelenda 4 nyjum adskeytum og/eda samsettum ordum & samfélags-
midlum.

4. Mikilvaegi pess ad gera sig vel skiljanlegan i texta, porfin fyrir ad feera ritadan texta
sifellt naer talmali.

[ naesta kafla, nidurstédukaflanum, er greint fra nidurstddum sem lesa matti Ur gdgnunum,

einnig eru paer skodadar i ljosi rannsdknarspurningarinnar og tilgatunnar.

5.5 Yfirlit

i pessum kafla var fjallad um rannséknina sjalfa, rannséknarspurningu og rannséknaradferd.
Rannsdknarspurningin var a pessa leid: Hvada ordmyndunarreglur eru notadar d samfélags-
midlum? Tilgatan er ad enska hafi mikil ahrif a islensku og pvi sé liklegt ad pau ahrif sjaist i
pbessu sambandi. Einnig hefur ordid vart vid ritun eftir framburdi par sem malsnidid er nzaer
talmali en ritmali. Nokkrar rannsdknir 4 pessu svidi eru kynntar og vitnad i eina peirra vard-
andi tungumal a samfélagsmidlum.

Rannsdknin var unnin med adferdum eiginlegra adferda, demum var safnad af sam-
félagsmidlum og tvo halfopin vidtol tekin vid fjéra einstaklinga. Daemin voru flokkud i nokkra

flokka eftir ordmyndun og ordflokkum og vidtolin pemagreind i nokkra paetti.
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6 Nidurstoour

[ fyrri hluta pessa kafla eru nidurstédur vardandi daeemasafnid kynntar og i seinni hlutanum er
fjallad um vidtolin. R6d undirkaflanna i fyrri hlutanum er sl sama og réd efnispatta i deema-
safninu (Vidauka A). Ekki er fjallad um 6l deemin af listanum heldur eru nokkur deemi valin ar
hverjum flokki. Umfjollun um vidtolin fylgir ad mestu leyti peim efnispattum sem reyndust
vera adalpraedir vidtalanna. Leitast er vid ad skoda nidurstodur i ljosi freedilegra efnisatrida

sem fjallad er um i fyrri hluta ritgerdarinnar.

6.1 Ordasafn af samfélagsmidlum

Daemasafnid (Vidauki A) var flokkad i sex flokka eins og fram hefur komid. Flokkarnir eru ekki
allir af sama meidi, fyrstu tveir flokkarnir (A,1) og (A,2) tengjast erlendum ordum sem sett
eru inn i islenskan texta, naestu tveir (A,3) og (A,4) tengjast algengum ordmyndunarreglum
tungumalsins, p.e. innihalda samsett ord og ord med adskeytum, einn flokkur (A,5) inniheld-
ur ord par sem finna ma styttingar, brottfoll og skammstafanir og einn flokkur (A,6) segdir
eda ordastrengi. | sjpunda flokknum (A,7) er deemasafnid flokkad i ordflokka. Af peim sékum
eru flest ordin i tveimur flokkum, sem daemi eru erlendu ordin einnig flokkud i ordflokka. i
hverjum flokki eru damin nimerud sem visad er til i umfjélluninni.

Damin i safninu eru fengin af Facebook, samskiptavef par sem notendur spjalla saman
badi i rauntima en einnig i lengri timalotum. Athugunin nadi badi yfir svokallada statusa par
sem einstaklingar skrifa innlegg fra eigin brjodsti a sitt heimasvaedi i sinu eigin nafni. Adrir ein-
staklingar skrifa si@an athugasemdir og/eda svor eftir atvikum vid pessi skrif og skodanaskipti
verda milli félks. Allt milli himins og jardar er til umraedu i pessum innleggjum, allt eftir ahuga
einstaklinga og tilefni hverju sinni.

[ umfjolluninni hér & eftir eru ordmyndirnar birtar eins og paer voru i peim texta par
sem paer voru skrifadar, p.e. engum beygingarpattum er breytt. Ordin eru ymist stok eda i

ordasambondunum.

6.1.1 Erlend ord med erlendri stafsetningu
A samfélagsmidlinum Facebook méa finna mérg daemi um erlend ord i islenskum texta med

erlendri stafsetningu (Vidauki A,1). [ pessum flokki reynast flest ord vera i flokkum nafnorda
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(A,7,a), lysingarorda (A,74) og upphrdépana (A,7e). Sagnord eru mjog fa og einnig ord ur 6dr-
um ordflokkum.

Hér eru nokkur deemi par sem nafnord (tafla 1), lysingarord (tafla 2), og upphrépanir

(tafla 3) eru 4 ensku en sagnord a islensku i einhverjum tilfellum.

Tafla 1. Nafnord med enskum rithaetti i islenskum texta

(A,1,5)  sma tips (A,1,45) algert centerpiece
(A,1,12) prétein shake (A,1,53) svona moment
(A,1,13) taka selfie (A,1,60) mesta twist sbgunnar
(A,1,39) flott cover samt

Tafla 2. Lysingarord med enskum rithaetti i islenskum texta

(A,1,16) yndislega banal (A,1,47) kjotispicy sdsu

(A,1,28) nice, eina sem vantar

Tafla 3. Upphropanir med enskum rithaetti i islenskum texta

(A,1,8)  jeeja pa OK (A,1,31) wow til lukku
(A,1,9)  streetus what (A,1,36) shit hvad petta er fyndid

Nokkur daemi til vidbdtar par sem sagnordin eru a islensku (tafla 4).

Tafla 4. Malsgreinar med erlendum ordum en islenskum sagnordum

(A,1,17) petta stjorna-og-syngja element er brilljant eitt og sér
(A,1,25) Jamm, peir gerast ekki meira original

(A,1,30) Selfie er pvi videigandi

Fyrir utan daemi eins og pau ad framan (toflur 1-4) par sem oftast er um ad raeda stok erlend
ord, fundust einnig dami par sem nokkur erlend ord standa saman inni i islenskum texta
(tafla 5).

52



Tafla 5. Nokkur erlend ord saman i malsgrein

A,1,10) vid erum svona package deal
A,1,15) segist sjalfur vera drop out...
A,1,23) petta bros er a.m.k. to die for
A,1,24)  bloody hell — ertu alveg ordinn galinn
A,1,26) meira svona crazy selfie
A,1,34) it’s a guy thing ad gleyma...
A,1,50) made in sveitin
A,1,55) afaskyrta say no more
i premur sidustu deemunum og daemi (A,1,23) (tafla 5) eru sagnord skrifud med erlendri
stafsetningu og svo virdist sem liklegra sé ad sagnord séu ritud med erlendri stafsetningu i
ordasambondum en ad stok sagnord séu skrifud a8 ensku.
pratt fyrir ad daemi i pessum flokki (A,1) hafi verid morg reyndist ekki audvelt ad finna
deemi um 6nnur tungumal en ensku. Hja einum einstaklingi sem hafdi bdid um tima i Svipjéo

voru nokkur daemi um saensk ord (tafla 6).

Tafla 6. Ord ur seensku
(A,1,70) Grattis meistaril
(A,1,72) en lika sként

Hja 6drum einstaklingi fannst ein malsgrein med fronskuinnskoti (tafla 7).

Tafla 7. Ord ur fronsku
(A,1,73) ... og er 1. flokkur ekki creme de la creme af pessum svokolludu flokkum?

Ekki fer a milli mala ad i pessum deemum (toflur 1-5) hefur enskan haft mikil ahrif a skrif
beirra einstaklinga sem rita pau. Daemin eru Ur spjalli milli folks og textinn éformlegur. [ kafla
4.1 er haft eftir Ara Pali Kristinssyni ad dheett sé ad fullyrda ad ord ur erlendum malum, p.e.
tokuord eigi greidari leid inn i 6formlegan texta en formlegan. Sennilega beita peir sem skrifa
textann, somu adfer6um og peir nota i daglegu tali til ad gera mal sitt lifandi og skiljanlegt

beim sem textinn er aetladur.

6.1.2 Erlend ord med islenskri stafsetningu

Hid sama atti vid um pennan flokk og flokkinn hér @ undan, ad ekki purfti ad leita lengi til ad
finna morg deemi um erlend ord skrifud med islenskum rithaetti (Vidauki A,2). Aftur & méti er

nidurstadan nokkud dnnur en i fyrri flokknum pegar skipting i ordflokka er skodud. i flokkinn
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falla einnig morg nafnord, nokkur lysingarord og nokkrar upphrépanir er ad finna eins og i
fyrri flokknum. Pad sem aftur & méti er 6likt milli pessara tveggja flokka er ad sagnord eru
morg i pessum flokki og nokkur persénufornéfn og eignarfornofn finnast i deemunum. Svo
virdist sem malnotendur skiptist i tvo flokka vardandi hvada ordflokkar eru islenskadir eftir
bvi hvada leid peir nota vid ad setja erlent mal inn i islenskuna, p.e. annars vegar ad nota
ordin ébreytt i islenskum texta eda ad laga pau ad islensku.

Hér ma sja deemi ur safninu um ensk ord sem |6gud hafa verid ad islensku, nafnord

(tafla 8), lysingarord (tafla 9), upphrdpanir (tafla 10), sagnord (tafla 11) og fornofn (tafla 12).

Tafla 8. Ensk nafnord i islenskum texta 16gud ad islensku

(A,2,3) ivent (A,2,31) ek & pad

(A,2,22) laefband (A,2,35) taka sjdlfu

(A,2,25) fyrsta singulinn (A,2,41) petta var mjog gott muv
(A,2,27) yfirgangssamir generdlar (A,2,44) petta komment

Tafla 9. Ensk lysingarord i islenskum texta I6gud ad islensku

(A,2,9)  beisik (A,2,34) hvad er svona spes
(A,2,11) valid punktur (A,2,45) petta virkar mjog seif
(A,2,15) alveg hukt (A,2,58) hvad pid erud gordjéss
(

A,2,21) algerlega junik perséna

Tafla 10. Enskar upphroépanir i islenskum texta lagadar ad islensku

A,2,59) svona virka fokkings punktarnir ...

(

(A,2,67) dem hvad petta sékkar
(A,2,71) ...hvada fékking stelpa?
(

A,2,76) Dbetta er fokking supa

Tafla 11. Ensk sagnord i islenskum texta 16gud ad islensku

(A,2,4) dénn (A,2,46) ég dila vid pad
(A,2,5)  blérra (A,2,53) summadi

(A,2,6)  taggadur (A,2,57) mussisera

(A,2,7)  ddnloda (A,2,62) égerad mastera pad

(A,2,16) ad fitta

54



Tafla 12. Ensk eignarforn6fn og personufornofn i islenskum texta 16gud ad islensku

(A,2,1)  omeegat (efn) (A,2,48) omej (efn)
(A,2,2)  omeaegod (efn) (A,2,50) e lzek (pfn)
(A,2,10) mee gad (efn) (A,2,66) lovju (pfn)

Eins og sja ma eru fornofnin (tafla 12) ymist skrifud stok eda sett saman i segdir eda orda-
runur med sagnordi, upphrépun eda nafnordi. Um segdir er fjallad i kafla 2.3.Fleiri segdir er
ad finna i pessum flokki (tafla 13).

Tafla 13. Nokkrar segdir til viobétar
(A,2,8) enitem (A,2,68) kdamdn
(A,2,65) baepevei
Sagnordin (tafla 11) falla 6ll i flokk veikra sagnorda sem vid matti buast samkvaemt pvi sem
segir i kafla 2.5 um opna og lokada flokka. Flokkur sterkra sagna hleypir ekki lengur inn nyj-
um ordum og reyndar hafa sum ord ur peim flokki faert sig yfir i flokk veikra sagna.

Pad sem aftur 8 moti vekur eftirtekt i pessum flokki er ad fornofnin (tafla 12) eru ritud
med islenskum rithaetti og pa vaknar su spurning hvort um ny fornéfn eda ordmyndir sé ad
reeda i islensku mali. Fornofn eru lokadur flokkur sem ekki hleypir inn nyjum ordum eins og
fram kemur i kafla 2.5. og pvi geeti verid um nymeeli ad reeda. b6 verdur ad geeta ad pvi ad
hér er ekki um nyja merkingu ad reeda heldur ny ord med somu merkingu og pau forn6fn
sem fyrir eru i malinu. Daemin eru 1. pfn. et. nf. (22 — ég) og 2. pfn. pf. et. (ju — pu) en um nyja
ordmynd er ad reeda eda adlogun, par sem erlent ord er lagad ad malkerfi islenskunnar en
heldur blee upprunamalsins, eins og fram kemur i kafla 2.4. Pad sama a vid um eignarfornafn-
i0 sem deemi er um, efn. nf. et. (ma — minn). Hér er einnig & ferdinni adlogud ordmynd en
fyrir er i islensku annad ord med s6mu merkingu.

[ pessu sambandi m4 einnig velta fyrir sér hvort lita megi & pessa fornafnanotkun sem
hluta af slangri sem raett var um i kafla 2.7. bar kom fram ad slangur hafi ekki pétt taekt sem
ritmal heldur eingéngu talmal fram ad pessu. Vid peer adstadur sem nu eru vardandi netmal-
i0, p.e. ritmal med talmalssnidi pa er umhugsunarefni hvort slanguryrdin eigi eftir ad hverfa
likt og pau hafa morg gert i gegnum tidina eda verdi hugsanlega paulsetnari par sem pau eru
komin inn i ritmal pé med talmalseinkennum sé. Skil milli talmals og ritmals eru 6nnur og
ogleggri nu en adur var og ekki pykir jafn mikilvaegt ad virda pau skil. betta kemur m.a. fram i

ritgerd Laru Kristinar Unnarsdéttur og sagt er fra i kafla 4.2 hér ad framan.
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6.1.3 Samsett ord

Samsett ord eru algengasta gerd orda i islensku segir i kafla 2.2.4 um samsett ord. | deema-
safninu (Vidauki A.3) sem hér er til umfjollunar ma sja pad atridi sem Gudrian Kvaran segir
um nyyrdi og kemur fram i kafla 2.6 ad pau verdi gjarna til upp Ur malinu sjalfu. Morg pess-
ara orda bera med sér ad hafa ordid til vegna augnabliksins, p.e. skyndimyndir, og porf fyrir
ny ord hefur kallad @ ad pau urdu til eins og oft er med hinn virka ordaforda tungumals.

Algengasta samsetningin 4 listanum eru ord sett saman ur tveimur lidum og ad fyrri
lidurinn sé stofn. betta samraemist pvi sem kemur fram i kafla 2.2.4 um samsett ord. Algeng-
ast i pessu deemasafni er ad badir lidir séu nafnord.

Hér ma sja nokkur deemi sem sennilega hafa pjonad einhverju sérstoku tilefni 4 pvi

augnabliki sem pau voru skrifud (tafla 14).

Tafla 14. Tvisamsett ord

(A,3,4)  hredjaveldi (A,3,19) fraenkuskott
(A,3,5) dulludvergur (A,3,22)  heilatognun
(A,3,7) hdpseta (A,3,30) dudllugrjon
(A,3,14) lodbarnid (A,3,46) hrotuhross

Mjog o6liklegt er ad oll pessi ord (tafla 14) festist i mdlinu og verdi algeng. Sennilegra verdur
ad teljast ad petta séu ord sem pjénad hafi augnablikinu og pvi ad gera malid blaebrigdarik-
ara og kroftugra.

betta a ekki sidur vid ord sem eru margsamsett eins og pau sem koma hér 3 eftir og eru

likt og prjonud eda tvinnud saman (tafla 15).

Tafla 15. brisamsett ord

(A,3,8) jolakrutthamstrar (A,3,40) ddsemdardullubossar
(A,3,9) torfkofafeedi (A,3,41) sjonvarpspdttaintro
(A,3,23) féssaramenningargetraun (A,3,44) risaraekjugirm
(A,3,33) 6mmusystratal (A,3,50) gledibankasyndromid

[ pessum ordum (tafla 15) er frasagnargledi dberandi og kraftmikid, myndraent mal sem raett
er um i kafla 2.7 i tengslum vid slangur.
Dami eru i safninu um enn lengri ord (tafla 16). Pau eru sett saman ur fleiri en premur

lidum og ekki leikur vafi & ad pau hafa pjénad sérstokum tilgangi i textanum.
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Tafla 16. Fjolsamsett ord

(A,3,18) pjodaratkvaedagreidsluhugmynd
(A,3,49) framsdknarframbodsforkosningafarid
(A,3,52) joladullusnillurdsinusnudabossarnir
Hér er mikil skopunargledi hja or6asmidum (tafla 16) og peim hefur sennilega legid mikid &
hjarta vardandi pau malefni sem til umfjollunar voru.
pratt fyrir ad flest samsettu ordin séu sett saman ur tveimur nafnordum eru nokkur ord

bar sem adrir ordflokkar koma vid ségu (tafla 17).

Tafla 17. Samsett ord par sem annar lidurinn er ekki nafnord
(A,3,54) laefband (lo + no) (A,3,56) krossfeidudu (no + so)
(A,3,55) solkysst (no + so)
Dzaemi (A,3,54) og (A,3,56) eru samsett ur einum islenskum ordhluta og einum erlendum sem
er lagadur ad islensku mali (tafla 17).

[ flokki samsettra ord ma sja mikla hugmyndaaudgi vid ordasmidina. Textasmidirnir
virdast hafa gaman af ad setja saman kraftmikil ord sem pjona augnablikinu. bessi ord eru
nefnd skyndimyndir eda augnablikssamsetningar eins og segir fra i kafla 2.4 um laerda og
virka ordmyndun. Sja ma nyja og gamla ordhluta setta saman a nyjan mata sem leidir hugann
ad kenningum algildu malfraedinnar sem fjallad er um i kafla 2.1 i tengslum vid malkunnattu-
fraedina og Noam Chomsky. Kenningar algildu malfreedinnar segja ad malnotandinn geymi
ordhluta i ordasafni hugans og geti gripid til peirra og buid til ny ord ut fra peim einingum
sem hann geymir par. Einingarnar getur malnotandinn matad saman, med hjalp peirrar med-
feeddu malfraedikunnattu sem hann byr yfir, og sett saman i nyjum samsetningum. Og pvi ma
segja ad visbendingar séu um ad myndun samsettra orda sé jafn virk ni a dégum og fyrr a

timum.

6.1.4 Adskeyti — forskeyti/innskeyti/vidskeyti
Adskeyti fundust ekki morg i leitinni 8 Facebook ad nyjum ordum og ordmyndunum (Vidauki
A-4). Ef athyglinni er fyrst beint ad vidskeytum fundust ord sem myndud eru med pessum
vidskeytum: -lega, -is, -ari, -6, —ri og —i.
[ kafla 2.2.3 er sagt fra tveimur vidskeytum sem mynda atviksord og er —lega annad
beirra. Pad er sagt mjog virkt vidskeyti i dag og pd sérstaklega i samhenginu —lega séd. |
deemunum hér ad nedan er su samsetning ekki fyrir hendi heldur virdast pessi atviksord

frekar notud til ahersluauka (tafla 18).
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Tafla 18. Ord med vidskeytinu —-lega
(A,4,1)  vibbalega (A,4,3)  klikkadslega
(A,4,2)  pokkaleeega (A,4,4)  ndkvaeemfokkinglega
Hitt vidskeytid sem myndar atviksord og er nefnt i kafla 2.2.3 er vidskeytid —is. Pad er sagt
ekki jafn virkt og adur fyrr og i pessum deemum sem fundust eru tvo daemi fra sama skrifara

og jafnvel 4hold um hvort um vidskeyti sé ad reeda (tafla 19).

Tafla 19. Ord med vidskeytinu —is
(A,4,19) full nyjatestamentis (A,4,20) meira gamlatestamentis

Hér (tafla 19) vaknar su spurning hvort vidskeytinu —lega hefur verid sleppt og ordin hafi i
raun merkinguna nyjatestamentislegt og gamlatestamentislegt eda ad hér megi sja ahrif fra
ensku endingunni —ish, (sem hefur somu eda svipada merkingu i ensku og vidskeytid —legt i
islensku) og pad hafi verid faert ad islenskri réttritun, ad —ish sé ordid —is. Deemin fundust
ekki fleiri ad pessu sinni en hér er a ferdinni atridi sem ahugavert vaeri ad fylgjast med i fram-
tidinni.

[ kafla 2.2.3 er pess getid ad vidskeytid —6 myndi nafnord af nafnordum oftast i peim
tilgangi ad stytta ordin. Einnig séu deemi um ad vidskeytid myndi lysingarord til styttingar
(tafla 20).

Tafla 20. Ord med vidskeytinu -6

(A,4,13) gleeso (A,4,16) sjonvarpspdttaintro
(A,4,14) skilo (A,4,17) sveito
(A,4,15) pabbd (A,4,18) huggo

Dzaemin ad framan (tafla 20) syna prju nafnord par sem eitt er af erlendum uppruna, i pad
minnsta sidasti lidur pess, p.e. sjonvarpspdttaintrd. Sidasti lidurinn er lagadur ad islenskri
stafsetningu og faer vidskeytid —0. Hin tvo nafnordin eru skild stytt Ur ordinu skilabod og
pabbd stytt Ur ordinu pabbaleikur, sem ma lita @ sem préun ordaforda i tengslum vid breytta
sidi og menningu, og er hlidstaett ordinu mémmao sem er stytt Ur ordinu mémmuleikur og eru
mun algengari ord i malinu. [ deemunum eru sidan prju lysingarord, glaesé stytt tr ordinu
glaesilegt, sveito Ur ordinu sveitalegur og huggd ur ordinu huggulegur. Audséd er ad petta
vidskeyti lifir gddu lifi og baetir vid ordafordann i tengslum vid breytta lifnadarheetti pjédar-
innar eins og deemin skilé um rafraen skilabod og pabbd bera med sér. betta er i samrami vid
bad sem kemur fram i kafla 2.7 um malbreytingar, p.e. ad breytingar a samfélaginu hafi alla

tid kallad a breyttan og aukinn ordaforda.
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Vidskeytid —ari fannst i nokkrum ordum og hefur i islensku gjarna myndad nafnord
med pvi ad vera baett vid sagnord (sagnarnafnord), s.s. bakari (sa sem bakar) og nefnast ger-
andnafnord. betta kemur baedi fram hja malfraeedingum og athugun i Hagfraediordasafninu
(kafli 2.2.3). Daemin sem fundust i leitinni og eru i or6asafninu virdast pd vera af 66rum toga
(tafla 21).

Tafla 21. Ord med vidskeytinu —ari

(A,4,5)  fossari (A,4,7)  tojjari

(A,4,6)  klukkari (A,4,8)  stemmari
Pessi ord (tafla 21) eru ekki gerandnafnord heldur styttingar a nafnoréum. Féssari er stytting
a ordinu féstudagur, klukkari a ordinu klukkustund, tojjari & ordinu tojletpappir og stemmari
a ordinu stemning. Hugsanlega er hér komin fram ny og Utvikkud notkun a pessu vidskeyti,
b.e. nafnord sem ekki eru gerandnafnord. [ kafla 2.2.3 segir ad i békinni Ordabdk um slang-
ur... komi petta vidskeyti fyrir i ordum sem myndud eru af lysingarordum og sagnordum en
eru samt sem adur gerandnafnord. betta vidskeyti virdist pvi hafa ymsa moguleika i hinni
virku almennu ordmyndun.

Tvo ord fundust med vidskeytinu — og eru baedi komin Ur ensku. Pau eru baedi faerd til

islenskrar stafsetningar (tafla 22).

Tafla 22. Ord med vidskeytinu —i
(A,4,9)  bjuti (A,4,10) selfi
Ordid bjuti (e. beauty) (tafla 22) sem merkir falleg manneskja, oftast stulka, kemur fyrir i
Ordabdk um slangur... en ordid selfi (e. selfie) er nylegt i malinu og merkir ljdsmynd sem ein-
staklingur tekur af sjalfum sér. Vidskeytid virdist pvi enn vera virkt i malinu, i pad minnsta vid
ad laga erlend ord ad islensku.

Reaett er um vidskeytid —ari i kafla 2.2.3 og sagt ad nokkur ord af erlendum uppruna hafi
bad vidskeyti, s.s. [6dari og briari. Hugsanlega maetti baeta vid ordinu broderi par sem i kafl-
anum er danska vidskeytid —ere sagt hafa breyst hér 4 landi i tokuordum i vidskeytid —era og
ord eins og brédera ordid til.

Tvo ord eru i deemasafninu sem ekki er ad sja ad tengist erlendum ordum og virdist

merkingin vera tengd einhvers konar umstangi (tafla 23).
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Tafla 23. Ord med vidskeytinu —ari
(A,4,11) dotari (A,4,12) jolari
Timinn mun leida i ljés hvort notkun & pessu vidskeyti (tafla 23) a eftir ad aukast eda fjara ut
eins og fleiri ordmyndunaradferdir i virkri ordmyndun tungumailsins.
Forskeyti reyndust ekki vera algeng i textum pegar leitin ad nyyrdum stdd yfir & Face-
book. | kafla 2.2.3 segir ad forskeytid 6- sé eitt virkasta forskeyti nGtimans. Samt sem adur
fannst ekkert ord med pvi forskeyti ad pessu sinni. Forskeytin reyndust einungis tvo og ekki i

hefdbundnum samsetningum (tafla 24).

Tafla 24. Ord med forskeytum

(A,4,21) koluppselt (A,4,22)  utgruskadur
Forskeytin kol- og ut- mynda alla jafna ord sem hafa neikveeda merkingu, kolsvart, koldfeert
og Utjaskad, utbrunnid. | pessum deemum (tafla 24) hafa ordin aftur & méti jadkveeda merk-
ingu, koluppselt er notad i merkingunni alveg uppselt, sem i pessu tilfelli var jakvaett, og ut-
gruskad i merkingunni grandskodad. Hér er kraftmikil ordmyndun par sem sa sem skrifar hef-
ur gaman af ad nota évenjuleg ord og hugsanlega verda pessi tilteknu ord adeins notud i
petta eina sinn.

Eitt deemi fannst um innskeyti, sem ekki er hefd fyrir ad notud séu til ordmyndunar i
islensku (tafla 25).

Tafla 25. Ord med innskeyti
(A,4,4)  ndkvemfokkinglega

Pessi ordhluti eda innskeyti —fokking- kemur Ur ensku (tafla 25) og er audsjaanlega sett til
ahersluauka og vaeri pa ordmyndin sennilega absofuckinglutely a enskri tungu. Ordid fokk
hefur breidst mikid ut i ordaforda landsmanna og einnig ordmyndin fokking i merkingunni
rosalega eda algerlega. [ pessu tiltekna deemi hefur ritaranum verid mjég mikid nidri fyrir og
bessi ordmyndun ordid fyrir valinu i pvi samhengi. NU ma velta fyrir sér hvort framhald verdi
a pessari ordmyndun i islensku, p.e. ad nota innskeyti og mikilveegt ad fylgjast med pvi atridi i
framtidinni par sem st ordmyndun er ekki samkvaemt hefdbundnum reglum islenskunnar.

Pessu tengd eru prju ahersluforskeyti notud til ad krydda malid og aetlad ad auka ahrif
orda i skrifudu mali (tafla 26).
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Tafla 26. Ord med forskeytum til ahersluauka

(A,4,23)  flenniflippud (A,4,25) krusibolla

(A,4,24)  flennifinan
peim sem skrifudu texta med pessum ordum (tafla 26) virdist hafa pott ahersluauki félginn i
bvi ad nota forskeyti til vidbotar vid ordin flippud og finan og pa sennilega til ad merkingin
kaemist 6rugglega til skila. Ordid krusibolla er gaeluord yfir smaborn og mikil grdska virdist
vera i ordmyndun a peim vigstédvum nd um stundir. Um petta eru fleiri deemi ar islensku,
eins og sagt er fra i kafla 2.2.3, par sem forskeytid megin- er sagt gegna pessu eina hlutverki
sem forskeyti.

Virka ordmyndunin, sem pessi ord eru runnin frd, virdist nota adskeyti i nokkrum meeli

b6 ekki hafi fundist fjdlbreytt fléra i peim hluta ordmyndunarhlutans. Samt sem adur eru par
a ferd ahugaverdir hlutir sem veruleg asteeda er til ad fylgjast med hvort verda afram i mal-

inu eda hverfa eins og fleira sem tilheyrir slangri tungumalsins.

6.1.5 Styttingar, brottfoll og skammstafanir
Athygli vekur hve algengt er i textum 4 samfélagsmidlum, s.s. Facebook, ad ord séu stytt,
stafir felldir Gr ordum eda heilu atkvaedin og ordhlutarnir. | mérgum tilfellum verda brottfll
og styttingar til pess ad rithattur orda verdur i samraemi vid framburd peirra, oft samkvaemt
bvi sem segja ma ad sé edlilegur framburdur en pé er ekki svo i 6llum tilfellum.

[ kafla 2.2.5 er fjallad um nokkrar adferdir sem innbyggdar eru i islensku til styttingar &
ordum, ymist { ritmali eda talmali. | deemasafninu (Vidauki A,5) eru ord par sem nokkrum ad-
ferdum er beitt til styttingar og hér & eftir verda nokkur peirra synd. [ kaflanum er fjallad
annars vegar um styttingar a grunnordum og hins vegar eru deemi tekin um ad med styttingu
grunnords verdi til nytt afleitt ord. Badar adferdirnar eru virkar i malinu og virdast vera not-
adar i einhverjum meeli i skrifum félks & netinu.

Hér ma sja ord sem atlad er ad lysa tilfinningum eda eru til pess fallin ad syna sam-
kennd, hluttekningu eda soknud (tafla 27). Einnig eru deemi um styttingu nafnorda par sem

fyrsta atkvaedi heldur sér (tafla 28).

Tafla 27. Nafnord myndud af sagnordum

(A,5,1)  sakn (af sakna) (A,5,3)  brddn (af bradna)
(A,5,2)  fagn (af fagna) (A,5,4)  batn (af batna)
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Tafla 28. Stytting nafnord — fyrsta atkvaedi ords heldur sér

(A,5,5)  fdssari (fostudagur) (A,5,8) stemmari (stemning)
(A,5,6)  klukkari (klukkustund) (A,5,9) labbi (labradorhundur)
(A,5,7)  tojjari (tojlettpappir) (A,5,10) lettid (kldsettid)

Naestu deemi (toflur 29-32) tengjast pvi sem hofundar bdkarinnar Handbdk um islenskan
framburd kalla edlilegar samlaganir og brottfoll. beir fjalla um pessi atridi i tengslum vid
framburd par sem felld eru Gt hljéd sem prétt fyrir pad halda sér i ritmalinu. [ deemunum hér
a eftir (toflur 29-32) sem eru Ur deemasafninu, birtist pessi edlilegi framburdur einnig i rit-

malinu sem brytur i baga vid vidurkenndar, opinberar reglur um stafsetningu i islensku mali.

Tafla 29. Aherslulaust sérhlj6d i bakstodu fellur brott

(A,5,11) pett’er (petta er) (A,5,13) skelltieina (skellti i eina)

(A,5,12) petter (petta er) (A,5,14) égdaemana (deemi hana)
Eins og sja ma (tafla 29) er um sému ordin ad reeda i (A,5,11) og (A,5,12) en rithatturinn or-
|itid Slikur. | peim ordum fellur dherslulaust —a brott af fyrra ordinu petta. | deemi (A,5,13)
fellur —i brott af skellti en ad auki er buid til eitt ord ur premur skelltieina. | daemi (A,5,14)
fellur —i aftan af ordinu daemi en einnig er parna um ad raeda brottfall & h- i upphafi ordsins
hana sem verdur reett sidar i pessum kafla. Oll pessi deemi um brottfdll dherslulausra sér-
hljéda i bakstodu eru edlileg i framburdi en réttritunarreglur segja ad ekki eigi ad fella pau
brott i ritmali.

Naestu deemi (tafla 30) tengjast islenska hljédinu /p/ sem alla jafna er borid fram
6raddad i upphafi setninga. betta breytist pegar ord sem hefjast 4 hljédinu standa inni i setn-
ingum, pa verda ordin aherslulaus og /p/ hlj6did verdur raddad i edlilegum framburdi. Rétt-
ritunarreglur gera ekki rad fyrir ad pessi roddun komi fram i ritmali. Nokkur deemi eru samt

sem a0ur um pad i deemasafninu (Vidauki A,5).

Tafla 30. Raddad /p/ i dherslulausum ordum

(A,5,15) meddig (med pig) (A,5,19) elskadig (elska pig)
(A,5,16) verduru? (verdur pu?) (A,5,20) filada (fila pad)

(A,5,17) getidi (getid pid) (A,5,21) massar’etta (massar petta)
(A,5,18) meddetta (med petta)

{ premur deemum (A,5,16), (A,5,17) og (A,5,20) (tafla 30) eru meiri breytingar 4 rithaetti 4 for-
nafninu en paer sem tengjast pvi ad /p/ fellur brott. | 6llum premur tilfellunum virdist um ad

raeda rithatt ut fra framburdi sem hofundarnir telja edlilegan.
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i kafla 2.2.5. segir ad samhlj6did /h/ falli stundum brott i framburdi i framstédu for-
nafna pegar pau hafi ekki setningaraherslu. betta eigi vid um forndfnin hann og hun. [ deema-

safninu eru prju deemi um petta atridi (tafla 31).

Tafla 31. Samhlj6did /h/ fellur brott i framst6du fornafna
(A,5,14) demana (deemi hana) (A,5,23) faeégann (fe ég hann)
(A,5,22) pekkjann (pekki hann)
Fyrir utan ad ritunarhatturinn verdur i samraemi vid framburd 4 brottfalli samhljédsins /h/
eru ordin sett i eitt ord ogi (A,5,22) eru prju ord sett saman i eitt (tafla 31).
Styttingar og skammstafanir af ymsu tagi eru aberandi i textum a samfélagsmidlum og i
morgum tilfellum ma geta sér pess til ad haegdarauki i hverju tilfelli radi ferdinni hja texta-

héfundum. Einnig eru daemi um urfellingar par sem hlutar eru felldir Gr or6um (tafla 32).

Tafla 32. Ordhlutar felldir brott
(A,5,25) ndttla (natturulega) (A,5,27) hljonst (hljomsveit)
(A,5,26)  kvart bux (buxur)
i pessum deemum (tafla 32) er ekki audvelt ad sja eina sérstaka reglu vardandi styttingar og
urfellingar.
Skammstafanir hafa alla tid verid notadar i islenskum textum, paer sjast m.a. i handrit-
unum okkar. i deemasafninu eru nokkur daemi um skammstafanir, sumar hafa verid i malinu i

nokkurn tima en adrar eru tengdar ahrifum fra ensku (tafla 33).

Tafla 33. Skammstafanir a enskum ordum

(A,5,30) OMG (O, my god) (A,5,34)  fkn (fucking)

(A,5,31) WTF (what the fuck) (A,5,38) fb (facebook)
[ pessum kafla hefur verid fjallad um virkar ordmyndunaradferdir sem notadar eru i tengslum
vid styttingar orda og brottfoll. Paer eru nokkud virkar i daglegu ritmali 8 samfélagsmidlum.
Par ad auki kemur i ljés ad i peim tilfellum par sem edlileg brottfoll verdi i framburdi a
aherslulausum hljodum eru merki um ad brottféllin séu einnig farin ad birtast i ritmali 8 sam-
félagsmidlum pvert & sampykktar réttritunarreglur i islensku. [ 4. kafla er fjallad um tregdu
yfirvalda menntamala hér a landi til ad breyta reglum um stafsetningu. NU ma sja merki um
ad munurinn a hinni opinberu stafsetningu sem akvedin er med reglugerdum og peirri staf-
setningu sem almenningur i landinu, i pad minnsta hluti almennings, vill nota sé ad aukast

mun hradar en adur hefur sést.
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6.1.6 Segdir/ordastrengir
Nokkurs konar ordastrengir eru algengt fyrirbaeri i textum a Facebook og falla utan skilgrein-
ingar 4 setningu eins og hun er sett fram i freedibokum um islenska malfraedi og fjallad er um
i kafla 2.3. bessir ordastrengir hegda sér heldur ekki eftir hefdbundnum stafsetningarreglum i
islensku par sem ordabil eru afmad milli allra orda. Fram kemur i kafla 2.3 ad segdir séu allt
sem sagt er og pvi vidara hugtak en hugtakid setning par sem setning verdur ad falla undir
akvednar setningafraedilegar reglur. Enn fremur kemur fram ad segdir séu neaer talmali en rit-
mali. Daemin i deemasafninu (Vidauki A,6) hafa pessi einkenni, p.e. pau eru ekki skrifud sam-
kveemt opinberum stafsetningarreglum og framsetningin a augljoslega ad pjéna peim tilfinn-

ingum og skodunum sem hofundar vilja koma & framfaeri (toflur 34 og 35).

Tafla 34. Segdir
A,6,1)  JolaRassGataDullurSemErudBestirogPunktur
A,6,2)  partilgerdir

A6,8) gegnumgangandi

(

(

(

(A,6,10) alltieinu
(A,6,11) tesserekkadgeraneittfyrirdig
(A,6,13) baedevei

(

A6,15)  flugvallarstarfsmannidplani

Hér eru um ad raeda segdir sem eru samsettar Ur algengum ordasambdndum, s.s. (feert til
hefdbundins rithattar) (A,6,10) allt i einu, (A,6,2) par til gerdir og (A,6,8) gegnum gangandi
annars vegar. Hins vegar eru segdir sem settar eru saman Ur svo mérgum ordum ad heildin
er nanast heil setning, t.d. (feert til hefdbundins rithattar) (A,6,11) pessi er ekki ad gera neitt
fyrir pig og (A,6,1) jolarassgatadullur sem erud bestir og punktur.

Tafla 35. Segdir

(A,6,3)  hvurskonar (A,6,9)  mikiGmikidmikid
A6,4) Iatidekkisvona (A,6,12) erdettekkiddsamlegt
(A,6,7)  éggetsvosvaridpad (A,6,14) lovju

[ pessum deemum (tafla 35) er ad finna algeng ordasambond, s.s. (feerd til hefdbundins rit-
hattar) (A,6,3) hvurs konar og (A,6,4) Iatid ekki svona. Hins vegar eru segdir sem innihalda
heilar setningar og augljéslega er atlad hlutverk tjaningar 4 tilfinningum og/eda lidan, s.s.
(feert til hefdbundins rithattar) (A,6,7) ég get svo svarid pad og (A,6,12) er petta ekki ddsam-
legt.
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i pessum kafla hefur verid fjallad um ordmyndanir af ymsum toga og daemi Ur ordasafni

notud. Flokkunin er si sama og er i safninu i Vidauka A.

6.2 Nidurstodur ur viotolum

Pemagreining 4 vidtélunum leiddi i 1jés ad fjorir adalpaettir h6fdu hvad mest vaegi. | fyrsta
lagi nyyrdasmid og nyyrdanotkun d samfélagsmidlum, i 6dru lagi notkun & erlendum ordum, i
bridja lagi notkun ¢ samsettum og vidskeyttum ordum og i fjérda lagi mikilvaegi pess ad gera
sig skiljanlegan i skrifum & samfélagsmidlum. | pessum kafla verdur gerd nanari grein fyrir
pessum pattum.

Vidmaelendur i rannsékninni voru kynntir i 5. kafla, peir voru fjorir i tveimur vidtolum,
tveir i hvoru vidtali. [ 68ru vidtalinu voru vidmaelendur tvaer konur (dulnefni Arna og Hjordis)
og tveir karlar i hinu (dulnefni Kristinn og Sveinbjérn). Vidtolin voru halfopin par sem vidtals-
rammi (Vidauki A) var lagdur til grundvallar vidtélunum dsamt deemasafni af netinu (Vidauki
A). Demasafnid var skodad 4 medan a vidtélunum stdd og deemi ar pvi tekin til umraedu.
Ahersla var 16gd & ad vidmaelendurnir hefdu taekifaeri til ad koma skodunum sinum um ein-

stok atridi a framfaeri, sem og notkun tungumalsins & samfélagsmidlum i vidara samhengi.

6.2.1 Nyyrdasmid og nyyrdanotkun vidmalenda
Vidmaelendur voru spurdir hvort peir byggju til ny ord pegar peir skrifudu texta 4 samfélags-
midla. Konurnar sogdust badar bua til ny ord 4 samfélagsmidlum, Arna ordadi pad pannig ad
madur veeri latari 4 netinu en i beinu samtali vid manneskju. begar hin var spurd hvad hdn
aetti vid med pessum ordum svaradi han pvi til ad hun skrifadi ekki alltaf 6ll ordin og stytti
bau gjarna pegar hun skrifadi a8 netinu. Lika vaeri ekki eins asnalegt ad skrifa sum ord eins og
ad segja pau, t.d. ymsar upphrépanir. Stulkurnar skodudu deemasafnid a medan paer spjoll-
udu og Hjordis tok deemi Ur safninu og sagdi ad ordid féssari veeri ord sem hun notadi ein-
gongu i einhvers konar grini. Badar ségdust paer nota styttingar i einkaspjalli milli tveggja
einstaklinga a netinu. Hjordis sagdist nota filetta, hvorteder, pu massar’etta, og Arna meddig
og verdurdu.

[ framhaldi af peirri umraedu ségdust badar telja ad ordavalid faeri mikid eftir pvi vid
hvern verid veeri ad tala. Paer voru sammala um ad moérg ord notudu paer aldrei vid madur
sinar eda folk @ midjum aldri par sem ekki sé rétt ad eetlast til ad einstaklingar af peirri kyn-
sléd skilji pessi ord. bessar ungu konur velta fyrir sér lesandanum eda aheyrandanum, aldri
hans og stodu i mallegum skilningi. Pad er mikilvaegur pattur i heildarmynd umraedu um

texta og skilning og hugsanlega enn mikilveegari nd en adur par sem munur virdist vera ad
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aukast & textamedferd kynslédanna. [ kafla 2.7. er fjallad um hugtakid malsnid { tengslum vid
olik tilefni og lesendur eda hlustendur. Stulkurnar 16gdu einnig dherslu & ad styttingar og
annad slikt noti paer svo til eingdngu i einkaspjalli milli tveggja einstaklinga. begar textinn sé
xtladur fleira folki reyni paer ad skrifa betra mal og formlegra.

Kristinn sagdist gera eitthvad af pvi ad bua til ord a samfélagsmidlum en ekki mikid.
Sveinbjorn aftur 4 moéti sagdist gera mikid af pvi ad bua til ord, hann hefdi gaman af pvi og
samskiptamati og malumhverfi samfélagsmidla geefi meira tilefni til pess en textaskrif 8 6dr-
um vettvangi, t.d. sem tengjast atvinnu. A vettvangi samfélagsmidla megi leyfa sér meira
vardandi tungumalid, umhverfid sé afslappadra og 6formlegra. Kristinn segist ekki nota ur-
fellingar eda styttingar en telur samt sem adur ad petta sé mjog algengt i textum a sam-
félagsmidlum. Sveinbjorn segist nota urfellingar og styttingar i einhverjum maeli, s.s. verduru
og getidi. Badir sogdust peir telja ad urfellingar og skammstafanir séu frekar a undanhaldi
bar sem simtaeki skrifi ordid mikid fyrir simnotendurna, bjédi peim ad nota ordin i heild og |
hradanum sem parf ad vera 8 samskiptunum velji félk ad |ata simann rdda. bratt fyrir pessa
skodun peirra beggja ma finna mjog morg deemi um petta atridi 8 samfélagsmidlum.

Allir vidmaelendurnir voru sammala um ad malumhverfi samfélagsmidla sé frekar
6formlegt og par megi leyfa sér ad segja og skrifa ord sem ekki eigi heima i hvada texta sem
er. [ svorum peirra kemur fram ad pau kannast vid mérg deemin Gr safninu (Vidauki A) og
sidan hafa pau sinar persdnulegu skodanir a hver edlileg notkun & peim sé. bau gera greinar-
mun & pvi i hvada tilgangi textinn er skrifadur og birtur, sérstaklega lagdi Hjordis dherslu a
betta atridi. Eftirtekt vekur ad i badum vidtélum kemur fram ad notkun & brottfollum par

sem fornofn missa aherslulaus sérhljéd eru notud af viomalendum.

6.2.2 Notkun vidmaelenda a erlendum ordum

Stulkurnar s6gdust gera mikid af pvi ad setja erlend ord i ritadan texta & Facebook og pa ein-
gongu ord ur ensku. Hjordis sagdist nota petta meira en stytt islensk ord og oftast setti hin
ordin 6breytt 4 ensku inn i islenskan texta. Einnig sagdi hun ad sum ord myndi huan frekar
setja i texta en nota i t6ludu mali en 6nnur ord myndi hdn ekki skrifa, s.s. gott kombd, ordid
sorry veeri deemi um ord sem hin myndi badi skrifa og segja upphatt. Arna sagdist feera svo
til 6ll ensk ord sem hun setur i texta yfir a islensku. Sem daemi skrifi hun ddnldda og sorri.

Badir karlarnir pekktu vel ad erlend ord vaeru sett inn i islenskan texta og naer eingéngu
vaeri um ord ur ensku ad raeda. Sveinbjorn segist oftast islenska ordin en pd ekki alltaf. Krist-
inn sagdist reyna ad finna islensk ord til ad setja i texta en pegar pau séu ekki neertaek pa

gripi hann til enskra orda og nefndi ordid hashtag. Einnig pegar ekki finnst ord: ,,...sem manni
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finnst pjéna sinum anda, islenskt, pa notar madur enska ordid“. Sveinbjorn ték undir petta
og sagdi ad oll hans notkun 8 samfélagsmidlum, baedi i einkaskrifum og i vinnu sinni a auglys-
ingastofu, midist ad pvi ad koma harréttri meiningu og stemningu til skila i skrifudu mali.
Hann reyni ad finna islensk ord en ef merking peirra nai ekki vel yfir pad sem hann vill koma
til skila i textanum noti hann ensk ord. Oftar en ekki nai eitt enskt ord yfir pad sem hann vilji
segja en pyrfti annars ad nota morg islensk ord til ad koma somu hugsun a framfaeri. beir
toku sem deemi ordid comment/komment sem mikid er notad a samfélagsmidlum pegar les-
endur skrifa athugasemdir vid skrif annarra. beir voru sammala um ad ekkert islenskt ord hafi
nakveemlega somu merkingu og comment en ordid athugasemd hefur verid notad i pessu
sambandi. betta hafdi Sveinbjorn um pad ad segja: ,,... athugasemd er ekki komment. ... pad
er bara, pu hefur eitthvad vid petta ad athuga. ... Komment er ekki pad, pu ert bara ad setja
eitthvad nidur, pad getur verid hvad sem er. Athugasemd er alltof gildishladid til ad geta
stadid sem ordid komment. Eg myndi aldrei nota ordid athugasemd af pvi ad pad er ekki pad
sem ég er ad meina“.

i kafla 2.6. er préun ordafordans i islensku rakin stuttlega og par koma fram élikar
skodanir fyrri tima manna & hreintungustefnunni og pvi ad notud séu erlend ord. bar segir ad
beir sem téldu hreintungustefnuna hafa gengid of langt feerdu rok fyrir peirri skodun med pvi
ad islenskan veeri fataeklegri an erlendra orda og ekki vaeri gott ad setja folki malfarslegar
skordur sem gerdu erfitt fyrir med ad koma hugsun sinni hreinni og dskertri i texta (Gudrun
Kvaran, 2005, bls. 380). Skodanir Kristins og Sveinbjorns eru samhljéma pessum oréum, i
beirra augum er lykilatridi i skrifum a samfélagsmidla ad textinn skiljist og ef nota purfi ensk
ord af peirri astaedu ad ekki sé til islenskt ord sé pad edlilegt. | vidtdlunum var dberandi
munur a vidhorfum vidmaelenda til ad nota ensk ord i islenskum texta. Kérlunum fannst pad
algerlega sjalfsagt og ekkert Ut @ pad ad setja, textinn veeri adalatridid og mikilvaegi pess ad
setja fram texta sem veeri vel skiljanlegur. Stulkurnar aftur 8 méti afsokudu meira notkun
sina @ enskum ordum og téku fram ad paer notudu pau mest i dkvednu samhengi med vinum
sinum og jafnéldrum.

[ badum vidtélunum stéldrudu vidmaelendurnir vid deemin séns/sjens i deemalistanum.
Sveinbjorn velti pvi fyrir sér hvort hann myndi setja ordid séns i formlegan texta en taldi pad
b6 frekar liklegt. Hjordis spurdi hvort ordid sjens veeri komid ur ensku, han hafdi haldid ad
bad veeri algerlega islenskt ord. [ [slenskri ordabdk (islensk ordabok: M—0, 2002, bls. 1268) er
ordid séns merkt sem 6formlegt mal og athyglisvert er ad tveer flettur eru yfir ordid, annars
vegar sjens (Islensk ordabdk: A-L, 2002, bls. 1292) sem ekki feer umfjéllun en visad er { ord-

myndina séns og einnig er gefin upp ordmyndin sjans. Hugsanlega hefur petta ord ekki leng-

67



ur pad sterk einkenni slangurs eda 6formlegrar malnotkunar i huga félks ad tilvera pess sé ad
komast & stall med formlegri ordum i malinu. [ pad minnsta 4 pad nu sinn stad i [slenskri
ordabdk, pé merkt sé 6formlegu mali. Hér ma vitna i ord Ara Pals Kristinssonar i kafla 4.1, ad
tokuord faeri sig oft ur flokki 6formlegs mals yfir i flokk formlegs mals pegar pau verda al-

gengari i malinu.

6.2.3 Notkun viomalenda 4 samsettum ordum og ordum med adskeytum
Badar stulkurnar ségdust pekkja ord af listanum med vidskeytum og nota sum peirra. Arna
nefndi sem deemi ordin klukkari, stemmari og klikkadslega og Hjordis ordin féssari, vibbalega
og glaesd en sidasta ordid sagdist hun telja ad hun myndi nota i texta aetludum fleiri en ein-
um lesanda og ekki telja of 6formlegt. Arna sagdi ad pessi ord lystu akvedinni stemningu, t.d.
veeri alls ekki pad sama ad segja eda skrifa stemmari eda stemning. Hjordis samsinnti pvi og
sagdi a0 stemning zetti vid t.d. matarbod eda formlega veislu en stemmari par sem rikti stud
t.d. i partii.

Karlarnir s6gdust ekki nota pessi ord mikid i texta en p6 sagdist Sveinbjorn nota ord
med endingunni —ish mikid i talmali en sidur i ritudum texta. Hann taldi ad ord med pessari
endingu hafi yfir ad rdda vidari merkingu sem annars pyrfti ad segja med moérgum oréum a
islensku. Daemin i safninu eru skrifud med endingunni —is og eins og raett var um i kafla 6.1.4.
er umhugsunarefni hvort um er ad rada adlogun ad islensku a ensku endingunni —ish eda ad
lita megi svo & ad vidskeytinu —legt hafi verid sleppt. Framburdur er einnig dlikur eftir pvi
hvort um er ad raeeda enska endingu eda islenska. Sveinbjorn sagdist hafa gaman af deemum
eins og koluppselt, par sem adeins veeri snuid upp a8 hefdbundna notkun vidskeyta. Kristinn
sagdist pekkja morg ord af listanum, s.s. féssari, skild, klukkari og utgruskad. Hann beetti vid
ad nu notadi unga folkid ordin lullari um laugardag og klulli um klukkustund. Sidan barst talid
ad vidskeytinu —ari og sagdist Sveinbjorn telja ad pad vidskeyti veeri ad taka vid i malinu af
vidskeytinu —6. Umfjollun um petta vidskeyti i kafla 6.1.3 stydur vid pessa skodun par sem i
ljés kemur i rannsékninni ad notkun pess hefur vikkad, fra pvi hlutverki ad mynda eingéngu
gerandnafnord uar sagnordum yfir i ad vera til styttingar 4@ nafnordum, s.s. féssari og klukkari.
Hér virdist pvi um nyjung ad raeda i hinni virku ordmyndun islenskunnar. Allir vidmaelendurn-
ir fjorir sogdust nota ord af listanum med pessu vidskeyti sem gaeti bent til ad notkunin sé
ordin nokkud almenn. Samkvaemt pessum deemum hefur merking vidskeytisins breyst eda
vikkad, gamalt vidskeyti er komid i notkun med nyjum gerdum ordstofna. [ hefdbundnu notk-
uninni verdur sagnord ad nafnordi en i peirri sem hér eru deemi um verdur nafnord ad styttu

nafnordi.
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Stulkurnar |6gdu litid til malanna pegar talid barst ad deemum um samsett ord a8 sam-
félagsmidlum og s6gdust ekki nota pau mikid. Aftur & moti sogdust badir karlarnir pekkja
morg ordanna a listanum og nota pau. beir téludu um ad morg peirra baeru med sér nokkur
skemmtilegheit, punga, vigt og Utheimtu hugsun og pzelingar. Ma nefna ord eins og hredja-
veldi, speltheimar, horbjédur, horbjédshryllingur og torfkofafaedi. Kristinn reeddi um ordid
horbjédshryllingur, par sem ekki hafi pétt naegja ad nota ordin vidbjédur eda horbjodur til ad
koma tilteknum skodunum & framfaeri og hredjaveldi taldi hann ad fzeli i sér skodanamyndun
af einhverju tagi. Einnig raeeddu peir um ad sum ordanna verdi dsennilega notud aftur, s.s.
joladullusnallurusinusnudabossarnir. Skodanir peirra félaga koma heim og saman vid pad
sem haft er eftir Merdi Arnasyni, eins héfundar Ordabdkar um slangur... i kafla 2.7 sem segir
ad einkenni slangurs séu m.a. kraftmikid myndmal og fjolbreyttar leidir i ordmyndun. Ein-
kenni slangurs virdast koma sterkt fram i ordmyndun a samfélagsmidlum og gera tungumalid
par kraftmikid og myndraent.

Vidmeelendur minir s6gdust hafa gaman af ad taka patt i spjalli @ samfélagsmidlum par
sem ord eru buin til fyrir augnablikid og skemmtilegheit og fyndni med i for. En gagnsaei ord-

anna sé mikilvaegt og ad pau séu vel skiljanleg pratt fyrir ad lesandinn hafi ekki séd pau adur.

6.2.4 Mikilvaegi skyrleika i texta
Mikilveegi pess ad gera sig vel skiljanlegan 4 samfélagsmidlum var ofarlega i huga vidmeel-
enda minna, sérstaklega karlmannanna, og bentu peir & deemalistana mali sinu til studnings.
Segdir sem par er ad finna, eins og éggetsvosvaridpad setji fram dkvedna stemningu og bui
yfir einhvers konar hneykslun. [ badum vidtélunum nefndu vidmaelendur ad pessi segd baeri
med sér ad vera s6gd d innsoginu. Arna sagdi ad vid lestur texta @ samfélagsmidlum lidi
henni stundum eins og hin vaeri ad lesa handrit ad leikriti. [ stad pess ad i handriti standi i
sviga deesir pa komi svona segdir sem eigi ad lysa adstaedum. [ kafla 4.1 er fjallad um ritadan
texta og taladan texta og vitnad i ord Ara Pals Kristinssonar, par sem hann segir ad ritadur
texti sé ekki pad sama og ritmal. Ritadur texti sé i moérgum tilfellum aetladur til flutnings og
upplesturs, s.s. handrit ad leikritum og i peim tilfellum hafi textinn yfirbragd talmals. Annad
deemi sem konurnar reeddu um var erdettekkiddsamlegt, par sem akvedin stemning a ad
fylgja pessari 6hefdbundnu framsetningu. Einnig kom fram i vidtolunum ad upphrépanir séu
notadar til ad lysa lidan og upplifun af lestri a annarra textaskrifum @ midlunum, komi i stad-
inn fyrir svipbrigdi og ténfall. Ordin stemning og stemmari hafi ekki somu merkingu, gédur
stemmari pydi i raun meira stud eins og einnig kom fram hja kérlunum. Oll voru pau sam-

mala um ad mikilveegt sé ad lesendur eigi audvelt med ad skilja hvad vid er att, hvort sem um

69



er ad raeda fyndni, kaldhaedni eda hvad annad sem erfitt getur reynst ad koma til skila pegar
nalaegdar vidmaelanda nytur ekki vid. [ peim tilfellum gagnist alls kyns takn og upphrépanir
vel. Broskallar og tdkn séu notud markvisst i pessum tilgangi og Facebook hafi bzett vid
merkja- og tdknafléruna notendum midilsins til adstodar vid samskipti og textaskrif. bPetta
kom fram i umfjollun Laru Kristinar Unnarsdéttur i kafla 4.2 par sem hun fjallar um tungumal
a samfélagsmidlum og notkun takna til ad auka skilning lesenda.

[ tengslum vid petta sagdi Sveinbjérn: , ... vid erum ad reyna ad koma talmalinu yfir 4
ritmal og pu parft alltaf ad vera ad stadfesta eitthvad eda koma pvi til skila hvernig pér leist a
bad sem sidast var sagt”. Kristinn sagdi i framhaldi af pessu ad: ,, ... madur svarar hahaha til
ad stadfesta ad manni hafi fundist pad fyndid“. beir reeddu um hvernig ordid jd hefur verid
utfeert 4 samfélagsmidlunum, ad jebbs hafi ekki eins sterka merkingu og jd en jdts hafi sterk-
ari merkingu en jd. pannig gefi svarid jdts vid spurningunni Viltu koma med mér a kaffihus?
sterkar til kynna ad vilji sé mikill fyrir ferd & kaffihds en ef svarié hefdi verid hefébundid jd.
Arna sagdist telja ad margir veeru sifellt ad reyna ad toppa sidustu komment og segja eitt-
hvad fyndnara, kruttlegra eda magnadra um texta annarra eda mynd sem er birt.

Ekki fer & milli mala ad algilda malfraedin kemur hér sterklega vid sogu. [ kafla 2.1 var
fjallad um kenningar Chomsky um malkunnattufraedin og innbyggda malkunnattu einstakl-
ingsins. Einnig er fjallad um minnstu einingu mdlsins, myndan, i kafla 2.2.2 og pad tengt vid
ordasafn einstaklinga og or6asafnsmyndir sem adstoda vid ad rada ordhlutum saman og
mynda ny ord af ymsum toga. Ekki er annad ad sja en mikil gréska sé i ordmyndun og nyyrda-
smid i hinni virku ordmyndun islenskunnar. Virka ordmyndunin gerist i daglegu tungutaki
folks og um hana er fjallad i kafla 2.4 dsamt laerdu ordmynduninni sem ekki virdist fara mikid
fyrir 8 samfélagsmidlum samtimans.

Atvinna beggja karlanna felur m.a. i sér ad semja texta fyrir hond peirra fyrirtaekja sem
beir starfa fyrir. Sveinbjorn veltir mikid fyrir sér hvernig texti henti best hverju sinni i storfum
sinum a auglysingastofu. Hann sagdi ad skrifadur texti sem auglysingastofa semur og sendir
fra sér purfi ad sameina pad tvennt ad vera alpydlegur og triverdugur. Kristinn, sem starfar
hja tryggingafélagi, sagdi einnig ad a hans vinnustad veeru stddugar vangaveltur um hvernig
hinn formlegi texti tryggingaskilmala skuli vera og hans tilfinning sé ad formlegi textinn sé
minna formlegur nu til dags en fyrir fimmtan arum pegar hann héf storf 8 pessum vinnustad.
beir toldu badir ad skilgreining & formlegum texta sé ekki si sama nu og hdn var fyrir nokkr-
um dratugum. A sama hatt sé liklegt ad hugtakid fdgad mdl hafi ekki sama innhald & milli
6likra aldurshépa i samfélaginu. bad stydur ord kvennanna sem l6gdu dherslu a ad ekki veeri

haegt ad nota sama ordfaeri vid allar kynslddir og ord Ara Pals Kristinssonar i kafla 4.1 ad g60-
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ur malnotandi hafi haefni til ad velja pad malsnid sem hentar hverju tilefni. Ekki sist eigi pad
vid um flékna fjolmidla- og samfélagsmidla nutimans. Vidmaelendurnir virdast vera afar med-
vitadir um pennan patt malnotkunar.

Adspurd hvort pau teldu ad pessi demi um breytta framsetningu texta sem vid finnum
a samfélagsmidlum eigi eftir ad breyta islensku ritmali svorudu pau 6ll 6hikad jatandi. Morg
atridi séu ordin pad rétgréin hja peim sem skrifa & samfélagsmidlana ad pau muni ekki hverfa
ad ollu leyti. Mjog liklegt sé ad pessi skriflegu samskipti verdi afram rikjandi i framtidinni og
ba hverfi ekki porfin fyrir ad gera sig vel skiljanlegan & ritmali. A sama tima verdi pérfin fyrir
ad faera talmalid yfir i ritmalid afram fyrir hendi og einnig ad skrifa texta med éhefdbundum

heetti.

6.2.5 Svor vid rannséknarspurningu og tilgatum
bpegar kemur ad pvi ad draga saman svor vid rannséknarspurningunni og tilgdtunni ma segja
ad nokkrar af algengum ordmyndunarreglum i islensku eru i notkun @ Facebook, s.s. ad
mynda samsett ord og notkun vidskeyta. Hins vegar kemur einnig i ljés ad til viobdtar eru
adrar adferdir vid ordmyndun einnig ordnar algengar, s.s. ad nota ensk ord og ordasambdnd
an pess ad laga pau ad islensku mali. Einnig eru visbendingar um ad ordmyndir sem skrifadar
eru eftir framburdi séu algengari nG en adur og i peim tilfellum er ekki farid eftir opinberum
stafsetningarreglum. Ein adferd enn til ordmyndunar, sem er nynaemi, er ad skrifa setningar
og orasambond an ordabila, segdir sem tlad er ad segja eda gefa til kynna heildstaeda
hugsun i texta.

Tilgatan vid rannsdéknarspurninguna er i tveimur lidum. Sa fyrri er @ pa leid ad enskan
hafi mikil ahrif a islenskt tungumal a samfélagsmidlum og nu virdist mega fullyrda ad svo sé.
Mikil blondun islensku og ensku er i textum & samfélagsmidlum. Baedi er um ad raeda hrein
ensk ord i islenskum texta og ensk ord 16gud ad islensku. Vidmalendum i rannsékninni vard
tidreett um ad pegar peir fyndu ekki islensk ord sem naedu yfir pad sem peir vildu segja i skrif-
um sinum a samfélagsmidlum pa noti peir ensku ordin. Seinni lidur tilgdtunnar er ad fram-
burdarrithattur sé sifellt meira aberandi og pad kom glégglega i ljés ad svo er. Mikid er um
ad ord séu skrifud samkveemt framburdi og pa um leid i segdum an ordaskila eda ad ordum
sé skellt saman i eina heild eda segd. Reglur um stafsetningu eru oft vids fjarri og virdast ekki
trufla tjaningarpattinn i fraségninni.

[ kafla 3.2 er fjallad um islenska malstefnu og framtidarsyn islendinga um islensku sem
tungumal pjédarinnar. bar kemur fram ad fraedimenn telji afar mikilvaegt ad pjédin hafi sam-

eiginlegt vidmid um notkun tungumalsins. Ord Gudmundar Kristmundssonar o.fl. (1986) eru
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dregin fram sem meginatridi islenskrar malstefnu en hann segir ad Islendingar hafi sett sér
pbad markmid ad vardveita og efla islenskt tungumal. Med vardveislu sé érofid samhengi milli
kynsléda pad sem mestu mali skipti og ad tengslin i bdkmenntum megi ekki glatast. Efling
tungunnar fari fram med pvi ad efla ordaforda svo =tid sé moguleiki a8 ad tala og skrifa um
alla paetti mannlegs lifs a islensku. Einnig sé mikilvaegt ad efla islenskukunnattu og efla tru
bjédarinnar a gildi tungumalsins.

paer rannséknarnidurstodur sem hér hafa verid kynntar gefa til kynna ad afar mikilvaegt
sé ad taka afstddu i pessu efni og hefjast handa vid ad framfylgja peim hugmyndum sem er
ad finna i islenskri malstefnu. | kafla 3.2 er fjallad um nokkur bryn malefni vardandi stefnuna
og m.a. mikilvaegi pess ad efla vinnu sem naudsynleg er til ad viomot i tolvum i skélum verdi
a islensku. Fjolmidlar eru hvattir til ad lata ekki reka a reidanum vardandi kréfu um vandad
mal i 6llum tilfellum lika pegar 6formlegt malsnid er notad og stofnanir eins og fjéImidlar og
auglysingastofur eru hvattar til ad setja sér malstefnu og standa vord um tungumalid. porf er
a a0 vekja pa sem starfa vid textagerd til vitundar um mikilvaegi pessara patta og pess ad

textar séu alltaf 4 vondudu mali sem sé til pess fallid ad efla og vardveita islenska tungu.

6.3 Yfirlit

Nidurstodur rannsdknarinnar eru settar fram i tvennu lagi, annars vegar er greining 8 deema-
safni (Vidauki A) af samfélagsmidlinum Facebook og hins vegar umfjéllun um tvo vidtol par
sem tveir vidmaelendur voru i hvoru vidtali.

Damasafnid var greint i nokkrum lidum. Erlend ord i islenskum texta voru morg og svo
til eingdngu ur ensku. begar ordin voru ébreytt, p.e. tekin beint dr ensku og ekki [6gud ad
islensku reyndust vera morg nafnord, lysingarord og upphrdpanir. Svo til engin sagnord voru
i pbessum flokki og fa atviksord. Helst var ad finna sagnord pegar pau stédu i ordasambdnd-
um.

begar erlend, ensk ord, voru i islenskum texta og |6gud ad islensku med stafsetningu
voru nafnord og lysingarord einnig morg. Upphrépanir fundust einnig i pessum flokki. bad
sem var po athyglisverdast og 6likt fyrri flokknum var ad hér voru mérg sagnord sem bendir
til a0 munur sé 8 ordmyndun og ordanotkun milli pessara hdpa, p.e. peirra sem laga ensk ord
ad islensku i ritmali og peirra sem gera pad ekki. Einnig voru i pessum flokki nokkur persénu-
forn6fn og eignarforn6fn sem er dhugavert par sem flokkur fornafna er lokadur ordflokkur
og hleypir ekki nyjum ordum inn. Timinn mun leida i ljos hvort pessi rithattur d adlégudum

enskum forn6fnum muni festa sig i sessi i islensku eda hverfa @ sama hatt og slanguryrdi hafa
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gert i gegnum tidina. S& munur er po a ad fram til pessa hefur slangrid ekki att greida leid inn
i ritmalid en med samfélagsmidlum hefur ordid breyting a pvi.

Samsett ord eru morg og margvisleg i deemasafninu. Pau eru morg kroéftug, bera med
sér ad vera xtlad ad vekja athygli og morg hafa sterkan skopunarkraft. beir einstaklingar sem
bua til ord af pessum toga hafa nytt sér ordasafnid sem peir bua yfir og kenningar algildu
malfraedinnar segja ad allir malnotendur geti gripio til pegar peir vilji audga mal sitt og bua til
nyyroi.

Adskeyti fundust ekki morg og adallega voru pad vidskeyti. Nokkur vidskeyti sem hafa
verid algeng i islensku i langan tima eru enn virk og fundust baedi notud & hefébundinn hatt
og 6hefdbundinn. Sem daemi ma nefna vidskeytid —ari, sem hefur haft pad hlutverk ad
mynda gerandnafnord af sagnordum med styttingu, en myndar nd annars konar ord lika med
styttingu en ekki eingdngu gerandnafnord. Vidskeytid —6 er enn virkt i malinu og nokkur
daemi voru um pad i safninu. Endingin —is kom fyrir og pad var reett hvort hér veeri a ferdinni
enska endingin —ish eda ad vidskeytinu —legt veeri sleppt 4 umraaddum ordum. Tvo forskeyti
fundust og notkun peirra var nokkud sérstok, par sem pau eru ad 6llu j6fnu notud i neikvaedu
samhengi p.e. kol- og ut- en i deemasafninu hofou ord med pessum forskeytum jakvaeda
merkingu og til pess fallin ad lysa vel pvi sem til umraedu hefur verid. Nafnord myndud af
nafnordi med pvi ad fella brott —a i bakst6du nafnhdattar fundust nokkur og virdast vera not-
ud i peim tilgangi ad syna samkennd og hluttekningu, s.s. sakn og bradn.

Samlaganir eru i deemasafninu par sem framburdareinkenni koma fram i ritmalinu.
Aherslulausir ordhlutar falla nidur { edlilegum framburdi en samkvaemt réttritunarreglum
eiga peir samt sem adur ad halda sér i ritmalinu en i deemunum er rithatturinn eins og fram-
burdurinn. A sama hatt og med adlégun enskra fornafna verdur dhugavert ad fylgjast med
préun pessara atrida i ritmali samfélagsmidlanna.

Nokkud er um ad skrifadir séu eins konar ordastrengir sem kalla ma segdir. Ordabil eru
Uutmad og textanum er xetlad ad orda eina hugsun.

Nidurstodur ur vidtdélunum eru paer ad viomaelendurnir fjérir nota allir einhver af peim
deemum sem finna ma i deemasafninu. Oll nota pau ensk ord i islenskum texta en pad skiptist
i tvd horn hvort pau nota ordin ébreytt Ur ensku eda laga pau ad islenskum reglum.

Karlarnir [6gdu aherslu & ad veeri islenskt ord tiltaekt yfir pad fyrirbaeri sem til umraedu
veaeri hverju sinni notudu peir pad. beir toldu ad oft finnist ekki heppileg ord a islensku par

sem stok ensk ord nai yfir pad sem segja purfi i [6ngu mali 4 islensku.
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Karlarnir virdast hafa mikinn ahuga & ad nota kraftmikil ord og buda gjarna til sin eigin i
beim flokki. Oll nota pau styttingar ad einhverju marki og brottféll sem zettu i raun ekki ad
koma fram i ritmali.

Vidmaelendurnir téldu ad tungumalid 4 samfélagsmidlum vaeri 6formlegra en annars
stadar og karlarnir [6gdu mikla dherslu @ ad markmidid med samskiptum a samfélagsmidlum
veeri ad tala saman i ritudu mali. bvi veeri préunin su ad faera talmalid sifellt meira inn i text-
ann. Allir vidmaelendurnir téldu ad pessi préun myndi breyta islensku ritmali til frambudar,
borfin fyrir pessi samskipti i netheimum yrdéi afram til stadar.

i lok kaflans eru rifjud upp tilmaeli islenskrar malnefndar, sem koma fram i kafla 3.2.,
um adgerdir vardandi eflingu og vardveislu islenskunnar sem er ad finna i [slenska til alls —
tillogur islenskrar malnefndar ad islenskri malstefnu. Héfundar leggja aherslu & ad islenska sé
notud 4 6llum svidum pjodlifsins og pradur kynslédanna i bokmenntum og ritudu mali megi

ekki rofna.
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7 Umrae0da

Nidurstoédur rannséknarinnar, og svar vid rannsdknarspurningunni, eru paer ad vid ordmynd-
un @ samfélagsmidlum eru badi notadar hefébundnar leidir og 6hefdbundnar sem vekja
athygli. Nidurstédurnar stydja tilgatuna sem er 4 pa leid ad enskan hafi ahrif a islenska tungu
og a0 nokkud beri d framburdarstafsetningu 8 samfélagsmidlum. Ritmalid & samfélagsmidl-
um ber med sér sterk talmalseinkenni og er ztlad ad pjona samtali milli einstaklinga. Til hef-
ur ordid eins konar millimal sem kallad hefur verid netmal sem hefur adra eiginleika en rit-

mal hefur haft fram til pessa.

7.1 Nidurstodur og alyktanir

Hefdbundnar adferdir vid ordmyndun i islensku eru m.a. paer ad mynda samsett ord sem
toluvert er gert af 4 samfélagsmidlum og ad mynda ord med adskeytum sem einnig er gert &
samfélagsmidlum (Vidauki A). Nyyrdin eru ad nokkru leyti innan pessara adferda en pé vekur
meiri athygli ad ordmyndun tengist i talsverdum meaeli ordum Ur ensku og ritun orda eftir
framburdi. Ensku ordin eru ymist sett i islenskan texta dbreytt eda adlogud islenskunni og
nokkur munur er 4 hvernig pad er gert. beir sem skrifa 8 samfélagsmidla og setja ensku ordin
Obreytt i textann virdast flestir nota sagnord a islensku en aftur 3 méti peir sem adlaga ensku
ordin nota mikid af enskum sagnordum og adlaga pau islenskunni. Pessar nidurstodur virdast
nokkud skyrar og frodlegt veeri ad gerd veeri framhaldsrannsdkn a pessu atridi til ad komast
ad 4staedunni fyrir pessum mun. Ahrif enskunnar a islensku koma einnig skyrt fram i vidtol-
um rannséknarinnar. Vidmeaelendur telja mikilvaegast vid samskipti og birtingu texta & sam-
félagsmidlum ad merking textans sé lesendum mjog skyr. beir telja ad i morgum tilfellum eigi
islenskan ekki ord yfir paer hugsanir og skodanir sem peir vilja koma a framfzeri og af peim
sokum velji peir ensk ord. Eftirtekt vekur i nidurst6dum ad nokkur fornéfn koma fram med
nyrri stafsetningu, p.e. ensk forn6fn adlogud ad islensku. Hér er & ferdinni enn eitt deemid
um slanguryrdi sem eru nd komin inn i ritmalid eda netmalid og ekki haegt ad segja til um 3
bessu stigi hvort eiga eftir ad hverfa aftur eda fai sinn sess i islensku. Ef pad verdur er um
nokkurt nynsemi ad raeda par sem flokkur fornafna er lokadur flokkur, kerfisord, sem ekki

hleypir audveldlega inn nyjum oréum.
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Ekki er nytt ad erlend ord komi inn i malid, svo hefur verid um aldir, og islenskan hefur
eignast morg gdd ord fyrir vikid. Fram ad pessu hafa flest erlend ord sem fa sinn sess i malinu
lagad sig ad pvi, pé misvel hafi til tekist. | pessari rannsékn eru moérg daemi um ad ensk ord
og jafnvel heil ensk or6asambond séu tekin dbreytt og sett inn i islenskan texta. Svo virdist
sem pad sé hluti af pvi, sem vidmeaelendurnir 16gdu aherslu &, ad koma hugsun sinni skyrt til
skila. Spyrja ma hvort pad atridi, ad nota ordin dbreytt, eigi eftir ad breyta hegdun tokuorda
til frambudar, p.e. ad pau muni ekki laga sig eins vel ad islenskum rithatti og verid hefur
fram til pessa. Malfarid 8 samfélagsmidlum einkennist af talmdlseinkennum og par eru
slanguryrdi nokkud stér hluti ordafordans. Fram ad pessu hafa slanguryrdin veridé bundin vid
talmalid og morg eda flest horfid fljétt aftur Ur malinu. NU a eftir ad koma i ljos hvort pau
hverfi jafn fljétt ar malinu pegar pau eru komin inn i ritmalid. Ef pau verda paulsetnari en
adur geta pau att eftir ad breyta miklu vardandi ordaforda og stafsetningu i islensku. Hugsan-
lega hverfa slanguryrdin eins og pau hafa gert sem hluti af talmali en mikilvaegt er ad fylgjast
med pessari préun og metid verdi hvort bregdast purfi vid préuninni med einhverjum hzetti.

Tilgatan sagdi einnig ad a8 samfélagsmidlum veeri dberandi ad ord séu skrifud eftir fram-
burdi peirra. Komid hefur fram ad pessi rithattur er i pad miklum mazeli ad segja ma ad mikill
munur sé par a og opinberum stafsetningarreglum. Edlileg brottfoll i framburdi sem ekki hafa
sést ad neinu marki fram til pessa i ritmali, virdast vera gjaldgengur rithattur orda 4 sam-
félagsmidlum. Vidmeelendur s6gdust nota einhver daemin i ordasafninu (Vidauki A) i dagleg-
um skrifum & samfélagsmidlum. Ennfremur eru mérg deemi par sem ordabilum er sleppt og
er pad einnig i dsamraemi vid opinberar stafsetningarreglur i islensku. Verdi préunin sud ad
framburdarritun orda festist sem vidtekinn ritunarhattur i islensku er ny préun ad hefjast og
ekki haegt ad segja til um hvar hun endar.

bpzer nyju ordmyndunaradferdir sem fundust i pessari leit falla margar undir hatt slang-
urs i tungumalinu og virdast luta [6gmalum pess. En eftir stendur spurningin um hvort slang-
ur sé jafn hverfult pegar i ritmal er komid og pad hefur verid i talmali fram til pessa. Einnig er
umhugsunarvert ad viomalendunum i rannsékninni finnist peir i svo miklum meeli purfa ad
gripa til enskra orda. Astaedan getur hugsanlega verid st ad enskan er ordin stér pattur i dag-
legu lifi folks, heyrist vida s.s. i tdnlist, a netinu, i kvikmyndum og svo maetti lengi telja. Mikil-
vaegt er ad fylgjast med préuninni og rannséknir pvi naudsynlegar i peim efnum. Fram hefur
komid ad pad er eitt hlutverk islenskrar malnefndar, p.e. ad fylgjast med préun tungunnar og

vera stjérnvoldum til rddgjafar vardandi st6du tungunnar.
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7.2 Efling og vardveisla islenskrar tungu

islensk malnefnd sem starfar 4 grundvelli laga um st6du islenskrar tungu og islensks takn-
mals, samdi islenska malstefnu par sem adalahersla er 16gd & vardveislu og eflingu islenskrar
tungu. Par segir m.a. ad mikilvaegt sé ad efla islenska tungu pannig ad hana megi nota vid oll
teekifeeri og reeda & islensku um hvad eina sem purfa pykir. | peim tilgangi hafa idordanefndir
verid ad storfum d ymsum svidum pjédfélagsins og buid til ord yfir ny fyrirbaeri sem nidtiminn
faerir okkur & svidi laerdrar ordmyndunar. bratt fyrir pa vinnu er slangur alltaf lika 8 ferdinni i
samskiptum manna og hefur l6ngum verid stér hluti virku ordmyndunar samfélagsins.
Slangrinu er eiginlegt ad draga erlendar slettur inn i malid og svo hefur verid um langa hrid.
Hugsanlega er enn brynna nu en adur ad efla idordanefndir til métvaegis vid pad ferli sem sja
mad vardandi yfirfeerslu slangurs fra talmali yfir i ritmal eda netmal. Einnig hefur islensk mal-
nefnd lagt til ad vinna verdi hratt ad innleidingu islensku i 6llum télvum sem boérn nota til
nams i skélum landsins. Sennilega er petta atridi mjog mikilvaegt til ad koma i veg fyrir pad
sem nefndin bendir 3, p.e. ad enskan verdi bornum pad tom ad svo geti farid ad peim finnist
islenskan helst brukleg til daglegra samskipta heima vid en i félagi vid vinina verdi enskan
naerteekari.

islensk malnefnd leggur einnig dherslu a vardveislu tungunnar og er par att vid ad ekki
megi sa pradur slitna sem haldist hefur fra landnami. islendingar geta einir pjéda lesid hand-
rit og gamla texta lidinna alda nokkud audveldlega sem skrifadir voru hér a landi fyrr a 6ld-
um. Vid erum stolt af pessu sem bokmenntapjéd og viljum ekki tyna pessum praedi. Nefndin
setur opinberar reglur um réttritun i islensku og i peim efnum hefur I6ngum rikt ihaldssemi
hja [slendingum & grundvelli vardveislu malsins. Af peim sékum hefur ordié munur a fram-
burdi og rithaetti i akvednum tilfellum tungumalsins. Nidurstédur rannsdknarinnar syna ad
tilhneigingin sem er afar rik vardandi malfar a samfélagsmidlum, ad faera talmalid yfir 3 rit-
mal, gerir ad verkum ad mikid er um ad ord séu skrifud eins og pau eru borin fram. Haldi
betta ferli afram og verdi vidtekinn rithattur folks @8 samfélagsmidlum er haett vid ad nu geti
ordid fléknara en hingad til ad vidhalda pekkingu pjédarinnar a hinni opinberu réttritun sem
kennd er i skolum. Ekki er haegt ad fullyrda ad allir paettir sem fram koma i deemasafninu vid-
haldist { framtidinni en mjog sennilegt verdur ad teljast ad einhver atridi verdi paulsetin. |
langan tima hefur verid alitamal med pjédinni hvada stafsetningarreglum 4 ad halda og
hverjar a ad fella nidur en opinber stefna hefur verid ad vidhalda sem mestu i peirri réttritun
sem er vid lydi hverju sinni svo samhengi i malinu glatist ekki. Mun fleiri skrifa sinn eigin
texta og birta opinberlega a samfélagsmidlum og svo virdist sem nokkur hépur félks

sampykki rithatt eftir framburdi pratt fyrir ad pad samraemist ekki réttritunarreglum. Tjan-
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ingin skiptir einstaklinga meira mali og rithatturinn er ad hluta til partur af pvi ad pjona peirri
borf.

P6 ekki sé haegt ad fullyrda ad grundvallarbreytingar séu i adsigi vardandi vardveislu a
rithaetti islenskrar tungu er ad finna visbendingar i nidurstodum rannséknarinnar sem

asteeda er til ad hafa i huga og ad vera 4 verdi i pessum efnum.

7.3 Freedsla og menntun

Markmid sem sett hafa verid fram i islenskri malstefnu eru 6l i pa att ad efla og vardveita
skuli fslenska tungu. A sidustu drum og aratugum hefur télvu- og nettaekni tekid storstig skref
til breytinga @ samskiptum og moguleikum félks til ad birta texta @ opinberum vettvangi og
adgengi ad erlendu efni i 6llum mogulegum myndum er svo til takmarkalaust. Enginn vafi er
a ad petta hefur ahrif 8 maltilfinningu folks og um leid og til verda ny ord i tengslum vid er-
lend ord nyta einstaklingarnir haefileika sinn til ad tengja ny ord og nyja ordhluta vid pad
ordasafn sem pad byr yfir i huga sér. betta a baedi vid um islenska ordhluta og ordhluta ur
erlendum mélum. Ur verdur fjdlbreytt fléra nyyrda sem sidan kemur i 1jés hver lifa og hver
hverfa Ur malinu. Ekki ma einungis bida og sja til hvad gerist i pessum efnum og pvi mikilveegt
ad rannsaka og bregdast vid peim breytingum sem eru ad verda a notkun islendinga & tungu-
malinu sinu.

Ekki sist er mikilvaegt ad skoda hvernig bregdast skuli vid i skdlakerfinu og hvada ad-
ferdum verdi best ad beita vid islenskukennslu. Ad 6llum likindum er porf 4 ad taka til athug-
unar aherslur vardandi kennslu i stafsetningu, p.e. hvada adferdir eru liklegar til arangurs i
pbeim efnum. Ef raunin verdur su, ad styttingar, brottfoll og stafsetning eftir framburdi verdi
algengari i ndinni framtid er naudsynlegt ad skoda vel kennsluadferdir. Hugsanlega parf su
kennsla ad verda med 6drum haetti en verid hefur, t.d. ad 16gd verdi meiri ahersla d mun a
rithaetti og framburdi og einnig ad leggja verdi sérstaka dherslu @ mun a malsnidum og tilefn-
um birtingar texta. bessi atridi hafa verid hluti af islenskukennslu en nu gaeti verid astaeda til
ad taka kennsluna til endurskodunar i ljési aukinnar notkunar barna og unglinga a samfélags-
midlum. Hugtokin hlustandi og lesandi myndu vega pyngra i kennslunni og pjalfun nemenda
vid textagerd. Fram hefur komid ad gédur malnotandi hefur vel & valdi sinu ad velja videig-
andi malsnid fyrir hvert tilefni.

Menntun kennara er hér einnig mikid og stort atridi. Afar mikilvaegt er ad allir kennarar
hafi gd6an og haldgddan grunn i médurmali sinu. SU kynsléd sem nu er ad mennta sig til
kennarastarfa er mjog virk a8 samfélagsmidlum og hefur pvi an nokkurs vafa tileinkad sér ein-

hver pau atridi sem fram koma i pessari rannsdkn. beir ungu kennarar verda ad vera medvit-

78



adir um hvernig peir nota malid og hvada malsnid er vid haefi hverju sinni, ekki sist pegar i
kennsluna kemur og peir maeta bérnum og unglingum sem einnig eru patttakendur i net-
spjalli af ymsu tagi. Til ad geta leidbeint nemendum sinum er pvi mikilvaegt ad ungir kennarar
hafi alla notkunarmoguleika tungumalsins 4 valdi sinu og geti midlad peirri pekkingu aud-
veldlega.

Ad 6llum likindum verdur efling islenskunnar best tryggd med aukinni menntun barna,
unglinga og fullordinna a svidi tungumalsins. ba er ekki att vid ad auka eingdngu malfraedi-
kennslu heldur miklu frekar ad auka umraedu og vangaveltur um tungumalid i vidum skiln-

ingi. Med pvi méti veeri haegt ad vinna badi ad eflingu og vardveislu 4 sama tima.

7.4 Framtidarsyn

Nidurstédur pessarar rannséknar benda til breyttrar malnotkunar margra islendinga sem
skrifa og birta texta @ samfélagsmidlum. Vid getum 6ll verid sammala um ad vid viljum vid-
halda tungumalinu okkar og verdum pvi ad vera a vardbergi pegar breytingar virdast i adsigi
sem astaeda er til ad rannsaka. Skoda parf hvada paettir pad eru sem geta reynst tungunni
haettulegastir med vardveislu og eflingu hennar ad leidarljési. Flestir virdast sammala um ad
ahrif enskunnar sé stért atridi varéandi stédu islenskunnar ni um stundir og pvi mikilvaegt ad
vid sem pjod verdum ekki of sein ad bregdast vid dbendingum sem sérfraedingar hafa fram
ad faera. Ad koma islensku inn i snjalltaekin og hafa islensku sem allra mest i umhverfinu, ekki
sist umhverfi barna er naudsynlegt forgangsmal.

Hugsanlega er porf @ ad koma peirri pekkingu, sem er nu pegar til stadar hja malfraed-
ingum og 68rum sérfraedingum a svidi islenskra fraeda, betur til skila til almennings i landinu.
Spurningin er hvernig best vaeri stadid ad pvi verkefni. Markviss fraedsla og almennari um-
raeda veaeri an efa af hinu gdéda og ef vel taekist til geeti hin ordid til pess ad minnka bilid sem
virdist vera & milli islenskufraedinga og almennings i landinu. [ gegnum tidina hefur félkid i
landinu verid ahugasamt pegar umrada um islenska tungu hefur farid fram. En pad er ekki
fyrr en a allra sidustu drum sem islenskufraedingar hafa raett vid pjédina um ad umburdar-
lyndi i sambandi vid malnotkun sé naudsynlegt i umraedu um tungutak annarra. islensk pj6d
hefur fram til pessa verid mjog ihaldssom vardandi tunguna og hefur su ihaldssemi birst i pvi
ad ekki megi pau atridi breytast sem hver og einn er alinn upp vid. Svo prongt sjénarhorn er
ekki til pess fallid ad umraedan verdi arangursrik og verdi tungumalinu okkar til géds. Hrein-
tungustefnan er ekki jafn rikjandi vidhorf nu til dags og a6ur var hja freedimoénnum en pjodin

virdist ekki fylgja peim eftir i pvi efni nema ad litlu leyti.
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Sennilega er mikilvaegara nu en oft adur ad radast i markvissa umraedu og freedslu par
sem sérfraedingar um islenskt mal koma pekkingu sinni 4 framfaeri til pjédarinnar. Markmidid
veeri ad midla pekkingu og ad koma a framfaeri skodunum fraedifélks a pvi hvada paettir pad
eru sem gaetu ordid islenskunni haettulegastir og jafnvel ad falli. Med pvi méti hefdi almenn-
ingur i landinu meiri moguleika til ad verda bandamenn fraedifdlksins og nyta sér pa pekkingu
sem fram veeri borin, badi i eigin malnotkun og ekki sidur til ad leidbeina bérnum sinum vid
malnotkun. Malvisindamenn telja ad vid megum engan tima missa ef ekki a ad fara illa fyrir

malinu okkar. bvi er mikilveegt ad bregdast fljétt vid og byrja ad vinna a 6llum vigstédvum.
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8 Lokaord

Vinna vid pessa rannsékn og ritgerdarskrif var baedi frodleg og dhugaverd. Mjog leerddmsrikt
var a0 skoda malfar a samfélagsmidlum og setja pad i samhengi vid pad sem vidmaelendur
minir h6fdu ad segja um malnotkun sina og sidan i samhengi vid marga paetti islenskra
fraeda. Nidurstodurnar sem syna hvernig talmalid hefur ordid ad netmali i ritmali samfélags-
midla eru ahugaverdar og vekja upp spurningar, s.s. hvort framhald verdi a pessari préun og
hve utbreidd su malnotkun sé sem rannsoknin naer yfir. Getur verid ad peir einstaklingar sem
beita pessu malsnidi 8 samfélagsmidlum geri pad einnig i 66rum skrifum @ 6drum vettvangi?
Hver verdur préun a peim pattum sem komu fram i nidurst6dum rannséknarinnar? Til ad fa
svOr vid pessum og 6drum spurningum parf ad gera fleiri rannsoéknir. Frédlegt veeri ad sja
hvernig élikar kynslédir nyta samfélagsmidla og hvernig malsnid paer nota.

Med pessari rannsdknarvinnu hef ég 6dlast aukinn skilning 4 ymsum pattum islensks
mals. Eg tel ad sa skilningur muni gera mig haefari til ad raeda vid nemendur mina um tungu-
malid, malnotkun og textaskrif. Takist okkur sem pjéd ad veita nemendum landsins géda
leidsogn i skélakerfinu vardandi medferd tungumalsins getur pad ordid einn lykillinn ad pvi

a0 islenskunni farnist vel um ékomna tid.
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Vidauki A — Ordasafn af samfélagsmidlum

(A,1) Erlend ord med erlendri stafsetningu
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P4 screen shottaru.

Hei, pu téff victim blaiming not.
Turbo Vegan NN.

Hefdi verid mega til?

Sma tips.

Mini bradkaupsferd.

LOL.

Jeeja pa OK!

Streetus (bilslysglaepur) what?

. Vid erum svona package deal.

. Njottu og have fun.

. Prétein shake.

. Taka selfie.

. bessi vegur er audvitad oneofakind.

. Segist sjalfur vera drop out ur skéla.

. Yndislega banal.

. betta stjorna-og-syngja element er brilljant eitt og sér.
. Er moguleiki ad huan verdi adgengileg a spotify.
. Keerar pakkir drengir minir & co.

. Er ekki basic ad...

. Eg held ad netflix ...

. Mamma er stigavérdur — hence the hat.

. betta bros er a.m.k. to die for.

. Bloody hell — ertu alveg ordinn galinn/

. Jamm, peir gerast ekki meira original.

. Meira svona crazy selfie.

. Flottir! Have fun!

. Nice! Eina sem vantar.
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29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

Fimmvorduhalsinn yfirstiginn... Job well done!
Selfie er pvi videigandi.

Wow, til lukku!

ca rétt hja NN.

Hefdi getad lanad ykkur selfie-stong!

It’s a guy thing ad gleyma skolatoskunni.
Come on; pad er standard office kleednadur nuna.
Shit hvad petta er fyndid!

NN gerir double like a petta!

Basic outfit. Biddu pangad til ég reyni 4 mig!
Flott cover samt!

prjar skemmdir a no time!

Hei, pu téff victim blaiming not (?)

Til hamingju med daginn — my bro!

Hvad ertu ad fokking gera?

Svo lendirdu & fleiri veggjum eftir pad (broskall) hehe. good luck.
Algert centerpiece.

Ur pessu vard stop motion stuttmynd.

kjot i ,spicy” appelsinusdsu

besta sjéonvarspsefni ever

Visa club parf ad fara ad hittast.

Made in sveitin.

/£, svona girls night out pusst.

All right! b4 er bara ad sakja til min.

Svona moment sem ekki...

"Winner" - ekki "filler".

Afaskyrta say no more.

betta stef though!

begar allir eru svona passive aggressive!
Surprice, NN er mordinginn/

To soon, gaurinn med blémin.

Mesta twist ségunnar.

Halli B6 & skilid miklu meiri screen time.
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63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.

73

Pad er pessi,, truck driver" 6menning, sem parf ad radast gegn.
...pannig ad pu ert nu safe ennp3;)

Vel heppnadur pop-up bar?

...allt of classy og hefur allt of mikid variety...

pvilikt fokkup!

Modern classic aus Island. (enska og pyska)

Og bad er bara januar! Annus horribilis (Bowie) ? (latina)
Grattis meistari (seenska)

Grattis herra l6gmadur! (seenska)

En lika sként! (saenska)

....og er 1. flokkur ekki creme de la creme af pessum svokdlludu flokkum?
(franska)
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(A,2) Erlend ord med islenskri stafsetningu

© ©® N o U kA wWwDN PR

A
i D W N L O

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

23

24,
25.
26.
27.
28.

29.
30.
31.

32

Omeegat

omeegod

ivent

dénn —dénn

blérra

taggadur

danléda

eniteem

beisik
. mee gad
. valid punktur
. hvada pdster er petta
. a0 sponsa
. sirijusly
. alveg hukt

ad fitta i e-0 norm
jutubadi
sjens

skal tjekka

a ekki séns

algerlega junik perséna
leefband
. rigga tar rdtuna
massa vel gert
fyrsta singulinn
og sagdi sorry
yfirgangssamir generdlar
er med visjon ad staekka
korinn
fint kombo
agentum ESB
leek & pad

. betta grufar ekki sérlega vel

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.

48.
49.
50.
51.
52.

53

60.
61.
62.

episk nostalgiusnilld
hvad er svona spes
taka sjdlfu

sma aksjon

barnid zonar ut

lovju gees

enitaem (Baggaluts) beibis
og skjalid er fullt af
macrovirusum

petta er mjog gott muv
hefdi verid mega til
hann er alveg spott on pessi
pbetta komment

betta virkar mjog seif
ég dila bara med

horfdi 4 (Ofzerd) &
fastforward

omaej

stort kip

£ lek

skviztours ehf

sidasta play-id er ageett

. sSummadi petta svo allt upp
54,
55.
56.
57.
58.
59.

Kannski paranoja

Sma eettfraedinérdaleikur
bjutibinana

mussisera

Jii, hvad pid erud gordjoss
Svona virka fokkings
punktarnir a

chattinu

portrett

Nokkur g6d muv



63.
64.
65.
66.

67.
68.
69.
70.

Eg er ad mastera pad
Bjuti & bléti

Var a0 tagga pig

sem er baedevei
afmeelisdagur...

lovju

Dem hvad petta sékkar
£, kdmdn Andri!

betta er ekki keppni um

besta tweetid.
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71.
72.
73.
74.
75.

76.

Ekki spoila ségupraedinum.
Hvada fékking stelpa?
Kannski paranoja

Tok solarselfi

Er ekki haegt ad lata
keerleikann sigra
excelskjalid

betta er fokking supa!



(A,3) Samsett ord

S o

N

heimahugg
timamisfella
dvergskunkar
hredjaveldi
dulludvergur
stadgengilbeina
(forsaetisradherra)

hopseta

8. joélakrutthamstrar

10.

11.

12.
13.
14.

15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

torfkofafaedi (porramatur)
dinnerpianistamoppet
(menntamalaradherra)
uppspuni Uar idrum
speltheima
vorkennisarodur
meistarabarnid mitt
lo@barnid
(heimilishundurinn)
porravisiona (jurdvision a
borra)

afaskotta

stund hddegismadnudags-
fisksins
pjodaratkvaedagreidsluhug-
mynd

freenkuskott

hnodmaur

kruttskoli

heilatognun
féssaramenningargetraun
rullukragapeysumadur
horbjodshryllingur

episk nostalgiusnilld
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27.
28.
29.
30.
31.
32.

33

50.
51.
52.

53.
54.

55

epladst
krattumus
krattbomba
dullugrjon
sOfakur

dullubossar

. 6mmusystratal
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43,
44,
45,
46.
47.
48.
49.

sjoppustopp
kruaslklatur

radkrutt

dburdarskidi
barnapiutaeki
Vestfjardaveréldin
ddsemdardullubossar
sjonvarpspdttaintro
dramotafjélskylduselfie
meistarasnillingur
risaraekjugurm
bananabugun
hrotuhross
mémmuhjartad

Sma ettfraedinérdaleikur
Framsoknarframbods-
forkosningafarid
Gledibankasyndromid
samfélagsmidlapjdlfun
joéladullusnadllurdsinusnuda-
bossarnir

excelskjal

laefband

. SOlkysst
56.

krossfeidudu



(A,4) Adskeyti —forskeyti/vidskeyti/innskeyti

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.

. vibba-lega leidinlegt

pbokka-leeega!
klikkads-lega
nakvaem-fokking-lega
foss-ari

klukk-ari

. tojj-ari

. goédur stemme-ari

bjat- 7
self-i
dota-ri
jola-ri

glees-6

91

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

skil-6

pabb-6
sjénvarpspattaintr-6
sveit-0

hugg-6

full nyjatestament-is (-ish?)
meira gamlatestament-is (-
ish?)

kol-uppselt

ut-graskadur

23. flenni-flippud

24. flenni-finan

25.

krusi-bolla



(A,5) Styttingar, brottfoll og skammstafanir

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

. sakn
. fagn
. brddn
. batn

féssari

. klukkari

tojjari

. stemmari
. labbi
10.

eldhus og lettid
sameiginlegt

pett’er ni meira bévitans
bullié

Omg kvad petter kruttlett.
skelltieina (koku)

(ég) deemana

eriggi i lagi meddig
verduru?

getidi

meddetta

elskadig

filada

bu massar’etta

bekkjann
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23
24

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44

. feeégann

. pannupa

ndttla

kvart bux

besta hljonst i heimi
komasvo er paggi
pusst (pu veist)

OMG

WTF

Mbkv

fat

fkn

st (sem sagt)

kat m. kjotio fra Akbee.
a kist. fresti

a veggnum a fb.

pbu ert med nr-id i simanum
pid reddudud Bo og ko
NKL

NKVL

kdéseyh

. purt svoooo mikill snillingur



(A,6) Segdir eda ordastrengir

JolaRassGataDullurSemErudBestirogPunktur
partilgerdir

hvurskonar

latidekkisvona

meira gamlatestamentis (-ish?)

full nyjatestamentis (-ish?)
éggetsvosvariopad

gegnumgangandi

mikidmikidmikid

. alltieinu

W oo N Ok W

=
= O

. tesserekkadgeraneittfyrirdig

[EY
N

. erdettekkiddsamlegt

=
w

.sem er badevei...
14. lovju

15. flugvallarstarfsmannidplani!!!
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(A,7) Ordasafn flokkad i ordflokka

(A,7a) Nafnord

1. ivent

2. féssari

3. klukkari

4. tojjari

5. gb0ur stemmari
6. heimahugg
7. kodseyh

8. Wingkonu jol
9. sakn

10. batn til pin
11. fagn

12. brdédn

13. skilo

14. fint kombo

[EN
ul

. girnd vikunnar
16. dotari

17. jolari

18. veganuarsupa
19. hljénst

20. timamisfella
21. dvergskunkar
22. hredjaveldi
23. jolakiléa- og

januarhreinsunarpirringur

24. dissgrein

25. dulludvergur

26. stadgengilbeina
27. hopseta

28. jolakrutthamstrar
29. Baggallts beibis

30. macraovirusar

31. joladullusnullurdsinusnuda-

bossarnir

32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.

42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.

58.
59.
60.
61.
62.

kjellinn

gimmikkin

detoxarar

brillians
dramdétafjolskylduselfie
samstorf

torfkofafeedi
dinnerpianistaméppet
uppspuni ar iérum
speltheima

eldhusid og lettid
sameiginlegt

hvada pdster er petta?
sauerkrat og tjillisimmmeti
vorkennisarodur

gugl

meistarabarnid mitt
meistaraamma
corpsepaintid

vid eigum ekki breik
labbi (labrador)

lovja a ykkur

lodbarn (heimilishundur)
pulararnir

ezkan

uppdhaldz

skviztours ehf
porravisiona (jurdvision a
borra)

ertu prolli (proskaheftur)
bu ert aedipaedi
a&digaedi

skan (elskan)

afaskotta



63.
64.

65.

66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75. féssaramenningargetraun
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.

kvart bux

stund hddegismdnudags-

fisksins

bjodaratkvaedagreidsluhug

mynd
freenkuskott
hnodmaur
tantegull
kruttskoli

ad fittainn i norm
svo mikill dusbag
leefband

fyrsta singulinn

heilatognun

rullukragapeysumadur

generdlar

er med visjon
agentum ESB
beisikk

lek & pad
Godgerdur
horbjédshryllingur
episk nostalgiusnilld
haglarinn
heimdallarplebbi
besservisser
resitativ

systra lovin
gummuladi
jammi
uppdhalds

sjens

a ekki séns
epladst
krattumus

fiélla
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98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.

119.

120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.

seriosid

gott kombo
krattbomba
dullugrjon
kruasibolla

sOfakur

snutta
dullubossar
émmusystratal
sjoppustopp
kruslklutur
radkrutt

dullur
dburdarskidi
barnapiutaeki
Vestfjardaveréldin
taka sjdlfu

sma aksjon

Nonni bro

beibis

fullt af
macrovirusum
ddsemdardullu-
bossar

nei — asskotinn
besta tweetid
sjonvarpspdttaintro
gott muv
congrats
kérfuboltaknattrak
pbetta komment
meistarasnillingur
bjatibinan
audvitad i pabbd
risareekjugurm

bananabugun



132.Svona virka fokkings
punktarnir a chattinu

133.Sma eettfraedinérdaleikur

134.Svona moment sem ekki...

135.Ad halda eftirparty
136.Gledibankasyndomid
137.samfélagsmidlapjdlfun
138.portrett

96

139.

140.
141.
142.
143.
144.

"Winner" - ekki
“filler"

Nokkur g6d muv
solarselfi

hnulli

Bjuti a blati

truck driver



(A,73) Lysingarord

1.

w0 N O Uk W

[ S N =
w N L O

gleeso

sveito

huggéd

taggadur
flenniflippud (jol)
flennifinan (dém)
koluppselt
grjothissa

meira gamlatestamentis

. full nyjatestamentis
. utgruskadur
. York hljémar bondskur

. safe
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

beisik

valid

verid osom

alveg hukt
dulleeeg
kruttad/kruttud
algerlega junik
akkurat

hvad er svona spes
mjog seif

kruttlett

hvad pid erud gordjéss



(A,7b) Sagnord

1
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

unfrienda

. mustsi

dénn dénn
ba screen shottaru

blérra

. heesaetada

unlikea

danléda

. spégulera

l6g 2 og 3 krossfeidudu
stundum vafa ég bara
ad sponsa

uppdeitadi

ad fitta inn i norm

bad grufar ekki vel
sOlkysst (litaaferd)
rigga tar ratuna
nérdast

commenta

20. jutubadi

21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

skal tjekka
barnid zoénar ut

ég dila bara med...

summadi petta svo allt upp

lav it (love)

loviju

ég er ad mastera pad
var ad tagga pig

ekki spoila
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(A,7d) Atviksord

1.

W o N Ok W

e N T =
52 W N R O

vibbalega
klikkadslega
eniteem
massa vel gert
sjaumst maby
obboslega szt
eniteem (?)
dddfram

hefdi verid mega til

. mjooog seif

. aaaaaalveg

. ndttla

. ndkvaemfokkinglega

. Svona virka fokkings punktarnir a chattinu
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(A,7e) Upphrépanir

1.

0 0 N o U WwN
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24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

foxxxing snilld
fékking

jahér

yeah

jamm

jam

jats

jebs

jebbsi

. jebb, sjaumst maby
. yesssss

. jaha

. neibba

. nibb

. heips

. neibbz

. neinei

. ohnei

. hoh

. hvel (jeja, well)

.0f

22.

reallllly?
Jjiminn
jiminn
Jjiminnn
Jjiminnnn
Jehhraehht
hohoho
aww
isspiss
nau, nau, hver
vuhduu

wuhuUa med pér
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35. sjjjjiiiitt

36. djoss

37. ahhh

38. aha

39.0h

40. hva

41. hey

42. hahahaha
43. hehe hehehe
44. takktakk

45. i

46. &ji

47. mimimimimimim
48. pffff

49. fokk!

50. Ups!

51. Uuu

52. Reereereraeae
53. sveiattann
54. 0 mae!!!

55. 6666h

56. Kabumm!



(A,7é) Fornofn

Eignarforno6fn

1. mybro
2. omaegat
3. Omaegod
4. me gad
5. omej
Personufornofn
1. lovju
2. alxk
3. lovju
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Vidauki A - Vidtalsrammi

Vidtalsrammi fyrir halfopin vidtol

Farid yfir rannséknina med vidmaelendum og upplysta sampykkid sem er sidan undirrit-

ad. Vidmaelendum sagt fra upptokunni og sampykki fengid fyrir henni. patttakendur

bednir um ad kynna sig i upphafi upptdku. Listi yfir ord og deemi af samfélagsmidlum er

lagdur til grundvallar i vidtélunum.

Spurningar:

1. Haldid pid ad pid notid eda buid til ny ord a samfélagsmidlum eda notid tungu-

malid par a@ 6hefdbundinn hatt? (Annad mal en pegar pid talid saman?).

. bekkid pid ad islenskum og erlendum texta sé blandad saman? Hvada malum?

Erlend ordin dbreytt eda islenskud? Notid pid petta pegar pid skrifid a netid?
Legg fram daemi.

. Notid pid skammstafanir, styttingar eda samlaganir i ykkar skrifum & netinu?

Pekkid pid eitthvad af pessum deemum? Legg fram daemi.

. bekkid pid einhver af pessum deemum um adskeyti? Legg fram daemi.

5. bekkid pid ad ordaskil séu afmad og bunir til eins konar ordastrengir? Af hverju

9.

haldid pid ad petta sé gert? Legg fram daemi. (Leidi talid ad hashtoggum eda

millumerkjum).

. BUid pid til ny samsett ord pegar pid skrifid a netid? bekkid pid eitthvad af pess-

um ordum? Legg fram daemi.

. Hvada ordflokkum haldid pid ad ykkar nyyrdi tilheyri oftast? pekkid pid einhver

af pessum deemum? Legg fram daemi.

. Finnst ykkur nyyrdasmid a netinu tengjast akvednum adstaedum eda umhverfi?

Reidi, fyndni, vekja athygli eda ,, ad yfirtrompa“.

Teljid pid ad pessi nyyrdamenning muni breyta ritmalinu til frambudar?

10. Viljid pid beeta einhverju vid eda nefna ad lokum?
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Vidauki B — Upplyst sampykki

Husavik i februar 2016

Upplyst sampykki vidmaelenda i ndmsrannsékn Onnu Snaebjérnsdéttur (050456-3319)

Undirritud hefur stundad ndm vid Menntavisindasvid Haskéla Islands undanfarin
ar 4 ndmsleidinni Nams- og kennslufraedi (islenska og islenskukennsla). [ vetur tekst ég &
vid lokaverkid i naminu og i pvi sambandi er ég ad rannsaka nyyrdasmid & samfélags-
midlum. Meginmarkmid rannséknarinnar er ad skoda hvort merkja megi breytingar a
undirliggjandi ordmyndunarreglum i islensku med nyjum tjaningarmoguleikum a sam-
félagsmidlum.

Einn pattur i rannsdkninni er ad taka tvo til prju rynividtol vid hdpa einstaklinga
sem nyta sér samfélagsmidla til skrifa i daglegu lifi. [ vidtélunum verdur raett um ny-
yrdasmid, hvort patttakendur bui til ny oré og pa med hvada adferdum. Einnig verdur
spurt hvort peir pekki nokkur deemi sem rannsakandi mun leggja fram til umraedu.

Tilkynning hefur verid send til Persénuverndar vegna rannséknarinnar og sam-
bykki fengid a fyrirkomulaginu. Vid drvinnslu a vidtélunum verdur nafnleyndar geett
med pvi ad breyta ndéfnum patttakenda. Ollum upptdkum verdur eytt ad drvinnslu
lokinni og ritgerdin hefur verid sampykkt af kennurum og préfdémara. patttakendur

geta dregid sampykki sitt til baka hvenaer sem er i ferlinu.

Med undirritun minni sampykki ég ad taka patt i rannsékn Onnu Snaebjérnsddttur med

pbeim skilmalum sem koma fram hér ad framan.

Dagsetning

Nafn

Starf eda namsleid i skola

Med kaeru pakklaeti fyrir patttékuna

Anna Sneaebjornsdottir
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